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Introduction Communiquer la catastrophe

Introduction Communiquer la
catastrophe

Engagées par la multiplication alarmante des catastrophes humanitaires dans le
monde, qu’elles soient naturelles ou provoquées par 'Homme, les questions d’ordre
environnemental ont acquis une dimension nouvelle depuis quelques années, focalisant
tour a tour lattention générale sur la forme ou les diverses conséquences de ces
cataclysmes : politiques, économiques, sociales, environnementales, géographiques,

culturelles... Des dépéches de I'Agence France Presse (AFP)1 ont fait état du bond
impressionnant qu’ont connu les catastrophes climatiques en I'espace de dix ans, a savoir
60% entre 1997 et 2007, d’aprés les chiffres de la Fédération Internationale de la Croix-
Rouge.

Si 'hémisphére sud est caractérisé par les grandes sécheresses ou les cyclones
depuis plus longtemps, la situation en zone nord du globe tend manifestement a se
calquer sur celle du sud ; déréglements climatiques et pollutions en tous genres y sont
des situations coutumieres. Ces fléaux ont une dimension d’autant plus particuliere qu'ils
font résonner et coexister des aspects purement scientifiques (donc rationnels) et des
orientations idéologiques, imaginaires ou méme religieuses, quasi mystiques. On sait
combien les mythes consacrés aux catastrophes sont anciens et les récits abondants : le
Déluge est probablement 'un des exemples les plus populaires puisqu’on le retrouve dans
de nombreuses cultures.

Le 26 décembre 2004 a eu lieu, au large de I'lle indonésienne de Sumatra, 'un des plus
violents séismes sous-marins jamais enregistrés dans l'histoire sismologique, le premier
en ce XXI°M€ sigcle. D'une magnitude de plus de 9 sur I'échelle ouverte de Richter, le
tremblement a engendré un tsunami dévastateur ayant touché de nombreux pays asiatiques

ainsi que quelques pays d’Afrique. Moins d’un mois plus tard, se tenait a Kobe (Japon),

une conférence® sur la prévention des risques liés aux catastrophes naturelles. Décision fut
prise, aprés qu’on en eut tiré les premiéres lecons, de créer un systéme d’alerte mondial
afin de réduire les impacts sur les populations. On peut aisément s’étonner de I'immobilité
antérieure des autorités alors que les drames climatiques ne cessent de s’amplifier. La
violence du tsunami semble avoir réveillé les consciences et encouragé les programmes
internationaux a lever des fonds pour étudier le phénoméne dans la zone. Notre analyse
s’emploiera a saisir la portée de la difficulté rencontrée par les médias a nommer la
catastrophe et leur processus pour rendre le phénoméne intelligible.

Nous nous intéresserons aux différentes facettes de la représentation de cette
catastrophe et comment le média mobilise de nombreux discours a cet effet. En élargissant
la couverture de la catastrophe a des thématiques annexes importantes, le média se
positionne politiquement et idéologiquement.

1
AFP, jeudi 13 décembre 2007, 8h03, « Le nombre de catastrophes naturelles a bondi de 60% en dix ans, 2007 année record ».

2
La conférence eu lieu du 18 au 22 janvier 2005. _http://www.unisdr.org/
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Aujourd’hui, l'actualité dans ces pays se focalise souvent sur les incidents pouvant y
avoir lieu, comme si I'image du lieu était pour toujours marquée par I'événement. Il faut
souligner combien ils ont connu des problemes, de méme ordre ou non, au lendemain
du tsunami. Toute forme de violence y est alors amplifiée par les médias. C’est une sorte
de ressac incessant dont I'impact est double ; d’'une part, les conséquences du tsunami
reviennent souvent au coeur de l'information, d’autre part, la victimisation influence la
maniére d’aborder d’autres situations. Les catastrophes, phénoméne pourtant universel,
ont-elles acquis un caractére inédit ? Peut-on dégager des spécificités propres a une culture
de pays dits pauvres vues sous le prisme d’'une nation riche ? Ces pays voient-ils leur
identité modifiée par un événement qui s'impose littéralement comme une rupture dans la
normalité ?

Nous sommes donc ici devant lillustration type d’un événement marquant dont la
représentation médiatique fait évoluer les enjeux et traduit une culture politique généralisée.
Toutefois il ressort par son originalité. Ici en 'occurrence nous sommes face a un fait qui
a frappé des régions pauvres du globe tout en impliquant, plus ou moins directement, les
puissances occidentales. En outre, les tsunamis demeurent un phénomeéne relativement
rare par rapport a d’autres, tels que les cyclones ou les tempétes par exemple. Ce fut donc
une expérience brutale a la fois par sa fréquence, son intensité et sa localisation. Il est donc
légitime de s’interroger sur les spécificités éventuelles de sa transcription dans les médias
dans un contexte de crise aussi impressionnant et inattendu, une nouvelle conception de
la notion de catastrophe n’étant pas a exclure. C’est aussi en miroir avec d’autres pays
queles médiations se créent. Cet événement nous est apparu comme un point d’orgue
dans la réflexion sur I'environnement, en particulier lorsque I'on constate que le théme
pullule dans les discours politiques. La campagne présidentielle frangaise de 2007 a été
émaillée par des passages dédiés a la question, comme si celle-ci pouvait devenir une
sorte d’atout, un élément fédérateur. Au-dela des propositions émises par les candidats
en matiére d’agriculture, d’énergie, d’environnement, les débats ont surtout tourné autour
du « pacte écologique » de Nicolas Hulot. L'écologiste a engagé les douze candidats la
présidentielle, non seulement a signer cette charte composée de dix objectifs et de cing
propositions, mais aussi a s’exprimer sur le sujet. C’est le degré de connivence qui s’avere
plus flou dans la mesure ou une catastrophe remet en cause I'équilibre politique d’un pays,
soit parce qu’il est touché, soit parce qu’il est soudain mis en comparaison avec un autre.
Ici c’est la notion de prévention des risques qui est mise en évidence méme si la France
n’est pas au coeur du probléme.

Les télévisions mondiales se sont trés largement investies dans la situation de rupture
engendrée, couvrant le phénoméne presque immédiatement et sur le long terme. Elles
ont d’'une certaine maniére donné un cadre et reconstitué une chronologie pour ceux qui
n‘ont pas vécu la catastrophe, leur donnant ainsi des clefs pour l'interpréter. Depuis fin
2004 et jusqu’a nos jours, soit prés de cinqg années plus tard, les journaux télévisés ne
cessent de faire référence a I'événement et a ses suites. Les conséquences sont tellement
variées qu’elles offrent un nombre important de thémes abordables. Une adaptation pour
la chaine américaine HBO a méme été réalisée sous la forme d'un téléfiim en deux
parties et présentée au public américain en décembre 2006 sous le titre « Tsunami : The

Aftermath »°. Les fictions, au méme titre que les supports d’information pure, contribuent a
la représentation du phénomeéne par un processus de médiation.

« La médiation est une dialectique entre les deux dimensions de notre propre
expérience: la dimension singuliére de notre propre expérience, et la dimension
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Introduction Communiquer la catastrophe

collective de I'existence que nous partageons avec ceux qui vivent dans la méme
communauté que nous »".

Ces transpositions sont le signe de passages entre I'événement réel, sa représentation
symbolique ou chacun fait appel a sa propre culture et son imaginaire (peurs et fantasmes).

Nous nous langons donc dans une réflexion sur la couverture du tsunami a travers I'ceil
d’'un média : TF1, dont les reportages consacrés au phénomeéne entre 2004 et aujourd’hui
constituent notre corpus. Il s’agit d’'une analyse des stratégies discursives utilisées dans
la représentation de la catastrophe asiatique selon la chaine frangaise a travers sa propre
culture de la catastrophe. Cela nous permettra éventuellement de mettre au jour une
médiation spécifique face a un phénoméne plus ou moins lointain et une sémiotique politique
unique. Nous espérons ainsi rendre compte de toute I'articulation de la dialectique fiction-
information- discours scientifique.

Une telle étude est porteuse de sens pour de nombreuses raisons. Premiérement, nous
supposons avant méme de commencer I'analyse que la catastrophe prend une dimension
différente a travers les mots et les images. Quel que soit le support, il se crée ainsi une
véritable sémiotique politique du tsunami lui permettant de passer du statut réel a un
statut symbolique. Deuxiéemement, les médias transforment la représentation des espaces
sociaux, politiques et géopolitiques. Troisiemement, ils offrent une nouvelle représentation
de la douleur, de la mort, de la destruction, de la solidarité (ou non). D’ailleurs cette notion
de solidarité, qui instaure pleinement un espace politique, est importante car elle permet
d’établir une différence entre 'avant et I'aprés catastrophe, entre la violence du moment et
'espace de la reconstruction. Elle souligne I'importance d’un lien au sein des sociétés et
instaure pleinement un espace politique. Enfin, la représentation de la catastrophe s’articule
a de nombreux autres questionnements sur le lien entre catastrophe et écologie politique,
entre catastrophe et opposition Nord-Sud.

Notre objectif est donc le suivant : étudier la représentation médiatique de la
catastrophe dans I'espace public. A ce titre, nous estimons qu’une approche de tout 'aspect
scientifique du probléme est indispensable. La vulgarisation scientifique d’'un élément
d’'information dans une approche journalistique permet de rendre un phénoméne plus
accessible au spectateur et donc plus attrayant. « La science peut analyser les causes

physiques, environnementales, géopolitiques, humaines... »°. Comment TF1 a-t-elle traité
la catastrophe ? En quoi son approche a-t-elle été particuliére ? Quelle image la chaine
a-t-elle fournie au public ? Cette thése tourne autour de la question de la représentation
esthétique télévisuelle du tsunami.Dans le monde universitaire, il n’existe que peu de
travaux sur ce sujet relativement récent et qui évolue au quotidien. Le champ de recherche
est en plein développement, pourtant certains ouvrages ont déja posé de solides bases et
proposent un vivier d’axes et de questionnements a suivre. Parmi eux, le recueil collectif
« Récits et représentations des catastrophes depuis I'’Antiquité », issu d’'un colloque tenu a
Grenoble en avril 2003, questionne des périodes, des thémes et des supports extrémement
variés.

TF1 s’affiche comme un espace de construction du tsunami. Le tsunami reconfigure
les codes de productions télévisuels pendant un temps qui est celui de la catastrophe. Le
média est soumis a l'urgence, a la contingence. Il s’organise comme il peut, se nourrissant
de ce qu’il a entre les mains. L'événement est alors au coeur des préoccupations et s’empare
de I'espace médiatique comme de I'espace social finalement. Puis il reprend le contréle et

LAMIZET (1998), p. 113
5
CNRS Thema, n°8, p. 3
13
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peut imposer sa vision. Libre a lui ensuite d’y mettre la forme qu’il souhaite. Cela se traduit
souvent par des sujets plus ciblés, plus précis mais également par un processus quasi
inévitable de I'oubli. On glisse pratiquement vers la forme d’'un documentaire, d’'une fiction,
voire d’'un « docu-fiction » (aujourd’hui trés a la mode).

L'importance accordée aux catastrophes dans les médias audiovisuels montre combien
la société se nourrit et s’organise autour de la notion de catastrophisme. Elle vit au rythme
des événements car ils permettent d’avoir des points de référence dans son évolution.
Globalement, cela veut dire : « Avant le tsunami, voila comment nous vivions, aujourd’hui
nous avons une nouvelle organisation. Nous en avons tiré des legons ». Ce constat semble
généralisé et inclure un pays comme la France. Les esprits ont beau étre habitués et
conditionnés, les réactions sont toujours au rendez-vous, comme dans un schéma répétitif
ou les mémes étapes se succéderaient inlassablement :

La catastrophe

-

La stupeur, 1" effroi

L 2

Les tentatives de rationalisation, d explication

-

Le « deml »._ la solidante

-

L oubli partiel, le passage au « probleme » suivant
vs la conservation pour confronter a d’autres evénements

« La mise sous verre » ('événement fait partie du passé et devient définitivement part
de 'histoire. On peut continuer a le contempler, a en parler, a 'observer sans pour autant y
toucher au moins pendant un certain temps). Par la suite, 'événement pourra étre repris et
réutilisé. D’ailleurs ce statut de point de référence apparait flagrant quand on lui compare
des phénomeénes ultérieurs ou qu’on I'utilise comme illustration. Nous verrons d’ailleurs que
le tsunami, en tant que phénoméne inédit dans I'histoire, ne pouvait échapper a ce statut.
Déja dans les termes utilisés peu de temps aprés I'événement, on ressent combien il gardera
pour longtemps une valeur d’exemple.

Penser la catastrophe a travers la sémiotique c’est I'envisager selon un complexe
événementiel, trois instances : réel, symbolique et imaginaire, établis dans le champ de
la psychanalyse par Lacan. La présente thése s’est appuyée sur un corpus constitué des
journaux télévisés de 20h de la chaine TF1. Notre choix de nous cantonner a cette chaine
s’explique par 'absence d’analyse comparative ici. Nous souhaitons travailler sur la maniére
dont le média représente un événement et sur les diverses significations de l'information
produite par TF1 sur le tsunami. De fait, notre corpus est homogéne et s’appuie sur un
organe de presse reconnu.
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Problématique

Un journal télévisé est un diffuseur d’information (il I'élabore et la montre, la donne a voir) et
se doit a ce titre, de la traiter au préalable, afin de la rendre accessible pour son récepteur,
le public. Par accessibilité nous entendons clarté, rigueur et exhaustivité du propos certes,
mais nous entendons surtout interprétation, intelligibilité, c'est-a-dire donner du sens. La
télévision est un média tout a fait particulier par rapport a la presse écrite ou méme a
internet, puisque le rapport avec le spectateur est beaucoup plus direct et plus étroit. Il existe
véritablement une sorte de contrat de confiance entre les deux instances. Les journalistes
se doivent de présenter une information dont la captation sera identique pour tous tant
ils participent a I'élaboration d’'une mémoire collective de I'événement. Les images seules,
sans les commentaires, peuvent étre interprétées de bien des fagons. De méme qu’a
l'inverse, sous le prisme d’'un média écrit, la représentation et donc la compréhension seront
différentes.

Le média audiovisuel se caractérise par un dispositif, une identité, une tradition.
En l'occurrence, TF1 a une identité politique, une culture des événements et donne un
sens au tsunami, sens qu’il convient d’étudier. Le monde de la télévision a des principes
fondamentaux qu’elle ne contourne que rarement et surtout dans un laps de temps limité,
au risque de se détourner de son objectif ultime : faire de 'audience. C’est particuliérement
le cas pour une chaine a dimension européenne comme TF1.

Nous avons donc établi une problématique, un angle sous lequel aborder le theme
choisi. Notre analyse doit nous aider a répondre a nos questions. L'une de nos premiéres
interrogations est de savoir comment I'information s’est présentée sur TF1 et si elle a mis au
jour une représentation particuliére du tsunami. Celle-ci est-elle différente par rapport a celle
d’autres catastrophes ? Quelle identité est suggérée, car c’est bien I'identité des médias qui
est en question ici ? lls sont un enjeu pour le monde politique.

Il est impossible de simplement retranscrire un fait pour un fait, les médias lui donnent
un sens, une consistance, un impact. Le choix des images, l'utilisation des sons, les
commentaires ou le langage corporel des journalistes sont une interprétation. Tout n’est pas
dit, le média opére un cadrage, une sélection qui implique le silence autour de certains faits.
La représentation spatio-temporelle, la représentation des identités et des acteurs impliqués
dans I'événement sont une maniére d’interroger le sens du tsunami. Il faut souligner qu’au-
dela de sa réalité, la catastrophe a deux autres dimensions : symbolique et imaginaire. Dés
lors qu’elle est soumise au jeu des médias, elle devient symbolique et entre en lien avec
son aspect imaginaire, c'est-a-dire tout l'univers de fiction et de fantasmes qui I'entoure.
La représentation médiatique fait sens et influe, notamment sur la vision collective du
monde. C’est aussi cela que nous souhaitons aborder. La catastrophe est un objet riche
de questionnements au vu de son impact a long terme et de fait, c’est peut-étre cela qui
fait son intérét pour les médias. La médiation de 'événement a un impact sur le spectateur
puisqu’elle joue sur les instances de proximité et d’éloignement.

Apres les attentats du 11 septembre 2001 notamment, le role et le statut des médias ont
été considérablement modifiés puisqu’ils ont largement montré leur capacité a construire
I'événement au point d’en faire un enjeu politique. Ces derniers prétendant disposer d’'un
quasi don d’ubiquité grace auquel ils seraient partout et verraient tout. Il est indispensable
de capter 'image que le concurrent n'aura pas. Leur implication dans I'élaboration de
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imaginaire collectif fut définitivement révélée au puincG. La catastrophe est un objet
riche qui permet d’adopter une multitude d’angles d’analyse et d’interprétation voire de
représentation.

Avec le tsunami, comme lors des attentats de septembre 2001, on se trouve face a

. . T 7 . y . . y
une « information mondialisée »". Mais qu’est-ce qui fait qu’'une catastrophe survenue dans
un espace localisé prend une telle ampleur ? Quels facteurs font de cette catastrophe un
événement ? Nous verrons que I'élaboration d’un espace symbolique n’est pas étrangére
a cela.

Hypothéses

Notre travail se construit autour de plusieurs hypothéses modelant notre angle d’approche,
guidant notre raisonnement et la recherche de réponses a nos nombreuses questions.

Les médias engagent plus que leur identité dans la couverture d’'un événement,
notamment dans le cas de catastrophes. lls traduisent aussi I'’échelle d’'implication
d’'un pays dans celui-ci. Ici, I'information sur le tsunami a un rdle plus que
prépondérant dans I'élaboration des notions de prévention et de solidarité (qui prend
diverses formes). Ainsi que dans le lien entre les deux.

Les médias construisent un objet médiatique et politique, notamment en articulant
le discours sur ce phénomeéne naturel a d’autres discours d’ordre politique. Cet
événement climatique joue, selon nous, sur le déplacement des instances de
proximité et d’éloignement, d’autant plus que le tsunami joue sur I'espace. Car en
rendant la catastrophe familiere pour le spectateur, en suscitant son émotion (par
l'identification et I'empathie), le média contribue a réduire I'espace mondial. De fait,
la question de la distanciation nous intéresse particulierement, que ce soit dans
l'information ou dans la fiction.

Les médias proposent une mise en scene particuliére : la représentation se fonde
sur une sémiotique de la crise articulée autour de trois notions que sont la confusion,
la violence et 'urgence. D’autre part, le traitement de la catastrophe définit une
logique particuliére de médiatisation qui se caractérise par une articulation entre
une temporalité qui se définit par la dramatisation, une sublimation esthétique de
I'événement et un espace de vie et de pouvoirs qui se définit par la dimension
politique.

L'écho de I'événement se mesure aussi dans I'élaboration d’'un rapport entre

le tsunami et d’autres catastrophes naturelles ou méme d’autres catastrophes
sociales (les guerres par exemple). On mesure alors toute I'amplitude politique
qu’il fait ressortir : en Asie, le paysage est complétement remodelé, détruit. En
France, 'importance de I'environnement est mise en valeur et les politiques
environnementales par la méme occasion. Il s’élabore une culture politique de
'environnement et a cet effet, la science est mise a contribution. Deux discours

6
LAMY Aurélia, "Récits médiatiques, mémoires électives.", EspacesTemps.net, Textuel, 21.11.2007 http://espacestemps.net/

document3673.html

Pour reprendre le titre de I'ouvrage : PALMER (Michael), AUBERT (Aurélie) (sous la direction de) (2008), Linformation

mondialisée, Paris, L'Harmattan, 295p.
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Introduction Communiquer la catastrophe

s’articulent alors : un discours politique sur I'environnement et un discours sur la
menace et la crise.

Le tsunami (correspondant au temps naturel) perturbe le temps social par son
caractére urgent et inattendu. Il en impose les limites. Espace social et temps social
sont en fait mis a I'épreuve. Il semble alors que les médias fassent appel a une
culture, au passé, pour mieux décrire et comprendre le présent, donc la catastrophe.
Les médias, en tant que médiateurs, créent I'espace public et donc politique puisqu’ils
le représentent au quotidien et c’est au quotidien gu’ils nous permettent d’intégrer les
informations. Cette représentation est alors un modeéle unique pour tous et propose
une vision commune de notre monde, de son fonctionnement, de ses acteurs.
L'actualité telle qu’elle nous est offerte est le symbole méme de ce lien. A partir de ce
constat, a quel moment peut-on parler de voyeurisme dans la couverture médiatique
et sa représentation des victimes ?

Le réle des médias, et de la télévision en particulier, dans notre société est d’'une
importance capitale et grandissante. Cette place structure leur fonction politique. lls
modelent notre vision du monde de maniére générale, et donc du tsunami, en lui
conférant une esthétique et un sens particuliers. lls « refont » 'événement dans le
temps et dans I'espace. lls occultent certains aspects, en font ressortir d’autres (que
peut-on montrer ?). L’histoire du tsunami devient propre a TF1 qui le hiérarchise selon
sa vision a partir d’'un regard a la fois proche et éloigné. Puisqu’une catastrophe ne
peut s’appréhender dans sa globalité a la fois pour le média et pour le spectateur,
certains points sont volontairement ou involontairement oubliés. C’est donc lui qui
instaure le débat au sein de I'espace public, cela se traduit notamment par un choix
des images, d’un lexique, d’'une esthétique.

Pistes de recherche

Les pistes de recherche que nous allons suivre vont constituer la trame de notre travail,
le plan de notre thése. Elles vont nous permettre de vérifier la validité des hypothéses
proposées plus haut.

Notre étude de cas tourne autour du tsunami. La ou les identités de la catastrophe
sont en jeu ici. Elles sont quasiment créées par les médias. Notre recherche servira
de prétexte a un travail plus général sur le théme de la catastrophe et la maniére dont
on communique celle-ci, notamment dans les médias audiovisuels. Nous tenterons
de mettre en perspective de la triple dimension de I'événement : son aspect réel,
son caractére symbolique (tentatives d’explication, d’interprétation), son caractére
imaginaire (les peurs et les fantasmes engendrés ou simplement réveillés). Ce point,
constituant notre premier axe, permettra de voir si le tsunami a été abordé de fagon
particuliére ou non.

Nous allons analyser la représentation du tsunami, son évolution dans le temps et
'espace mais aussi par la représentation des nombreux acteurs de la catastrophe
(victimes, secours, institutions politiques). C’est d’ailleurs par rapport a ces individus
que les spectateurs peuvent mieux se représenter les faits et en saisir toutes les
implications, toutes les répercussions. Les médias font appel a notre sensibilité et
au sentiment d’humanité en chacun de nous. L'événement est présenté comme une
longue séquence de faits qui, sur le long terme, aboutit a une évolution significative.
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Les médias, et ici TF1, donnent une dimension politique a un fait qu’ils fagonnent en
véritable événement. Le tsunami acquiert une signification politique et la dimension
d’'un événement politique dés lors qu’il est intégré a une approche géopolitique

de I'espace ou il a lieu. Elles donnent les moyens de son interprétation a travers

un langage particulier, a travers les images : une sémiotique politique du tsunami.
Ces moyens mis en ceuvre par les médias distinguent ce qui sera de l'ordre de
l'information, d’une fiction, d’'un documentaire ou du discours scientifique. Ce seront
nos deuxiéme et troisiéeme axes.

Il se constitue un espace public autour du tsunami : 1) un nouvel espace public
par les médias, les acteurs, les victimes, le débat national et international. 2) un
espace de subjectivité différent ol sont représentées les douleurs psychiques, les
souffrances physiques, les familles et la notion d’'inconscient. C’est un quatriéme
axe.

Le tsunami n’est pas seulement mis en image dans les médias, il est aussi représenté
dans les fictions ou les ouvrages. Ce sera notre cinquiéme angle d’approche :

le prolongement de la catastrophe dans la fiction avec le téléfilm, transcription
esthétique distanciée. Cet axe permettra une mise en perspective du concept
d’information et des modalités utilisées pour communiquer la catastrophe, tout en
montrant la relation d’échange entre fiction et médias.

Instruments de la recherche

18

Dans 'optique d’'une analyse compléte, analyse que nous souhaitons la plus fine possible,
nous avons établi un corpus assez important constitué de vidéos des journaux de 20h de
TF1, édition a laquelle le taux d’audience est le plus important. De plus, nous nous sommes
bornée aux journaux télévisés de 20h pour deux autres raisons : d’abord parce qu’il arrive
que les sujets présentés au journal télévisé de 13h soient les mémes que ceux du soir et
ensuite parce que les bases de données de I'INA ne permettent pas de connaitre le contenu
des journaux de 13h sans les visionner. Les inclure dans notre corpus nous aurait demandé
un travail de sélection trop long. Ces vidéos portent sur le tsunami et ses suites multiples. Le
média nous donnera un point de vue sur I'expression des spécificités du tsunami a travers
son propre regard et nous tenterons alors de percevoir son identité politique et son idéologie.
Car si ce dernier sait comment capter son audience a la base, avec de tels événements,
I'approche est forcément modifiée et les codes de production aussi. Nous allons essayer
de voir comment la chaine s’adapte a I'’événement ou adapte ce dernier a sa « grille de
lecture ».

Pour une analyse plus claire nous nous sommes interrogée sur la nécessité de réduire
notre corpus en choisissant un échantillon de vidéos ou en se limitant dans le temps
(sur une période d’'un an par exemple). Toutefois, comment faire en sorte qu'il soit assez
représentatif et surtout significatif ? |l aurait été envisageable par exemple de choisir
quelques vidéos clefs, retracant les étapes clefs de la catastrophe : I'événement, les
réactions, la reconstruction, les dégats et les morts, le tourisme, le mouvement de solidarite.
Finalement, nous couvrons les dates du 26 décembre 2004 a nos jours, soit fin 2009, en
tentant d’inclure toutes les vidéos nouvelles, ponctuelles certes, mais présentes. Cela nous
donne un ensemble de 443 sujets (reportages, breves, duplex, interview). Cette temporalité
nous permettra d’aborder une question importante qui est celle de l'articulation entre le
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temps court et le temps long de 'événement. D’autre part, un corpus complet nous permettra
de faire des statistiques précises, d’avoir une vision globale de I'événement et d’observer
son évolution.

Le travail sur ce corpus a consisté en de nombreux visionnages des vidéos de TF1
afin de pouvoir retranscrire fidélement les discours. Ce travail de base nous a demandé du
temps. Nous avons ainsi retranscrit les propos des journalistes, présentateurs ou témoins
interviewés de maniére exacte, en incluant les hésitations, lapsus, fautes ou silences. De
plus, le logiciel Médiascope de I'NA nous a permis de faire de nombreuses captures d’écran
hiérarchisées en fonction de leur référence temporelle (horaire de diffusion).

Quels critéeres ont présidé au choix de cette chaine ? La principale préoccupation a nos
yeux est la notion de cohérence quant a la politique de communication. Lidentité est un
élément important puisqu’elle conditionne la fidélité d’'un spectateur. Nous estimons ainsi
qu’il sera caractéristique d’'une scénarisation particuliere de la catastrophe. Les médias sont
les générateurs d’un événement, celui-ci n’existe que sous la forme d’un fait auparavant.
TF1 est considérée comme la chaine la plus puissante et dont 'audience quotidienne est
la plus forte en France, voire en Europe. TF1, Télévision Frangaise 1, est créée le 8 juillet
1974, au moment de I'éclatement de 'ORTF (Office de radiodiffusion télévision francaise).
Elle est la premiére chaine de service public, jusqu’a sa privatisation en 1987. C’est le
groupe Bouygues qui la rachéte aprés avoir obtenu I'accord de la Commission Nationale
de la Communication et des Libertés (CNCL). Francis Bouygues en devient le président,
tandis que Patrice Le Lay, issu du groupe Bouygues, en devient le vice-président. Pour
les deux hommes, I'ambition est claire : faire de TF1 la reine des audiences. Ce pari est
atteint dés les années 1990. Le changement de logo de la chaine (désormais tricolore : bleu,
blanc, rouge) marque I'affirmation de son identité en tant que premiére chaine nationale.
Son succés est en parti lié a une programmation basée sur l'information, la fiction et
le divertissement. L'entreprise a su consolider sa position dans le paysage audiovisuel
frangais. Entre 2004 et 2009, dates de notre corpus, TF1 aurait réalisé entre 89 et 100%
des meilleures audiences, toutes émissions confondues, selon les chiffres de Médiamétrie.
Dés 1949, la chaine propose un journal quotidien.

De maniére générale, mettre en paralléle les différents types de représentations du
tsunami, que ce soit dans la littérature ou au cinéma est une démarche intéressante. En
particulier lorsque les points de vues proviennent de pays, de cultures ou de mentalités
éloignées voire opposées. La seconde partie de notre corpus portera donc sur une ceuvre
fictionnelle américaine censée représenter I'événement. Nous nous sommes arrétée sur
une production engageant des personnalités de pays différents, étrangers a la France.
Il s’agit de la premiére véritable ceuvre cinématographique portant sur le sujet depuis la
catastrophe, intitulée « Tsunami : The Aftermath ». Dirigé par Bharat Nalluri, réalisateur
anglais et écrit par Abi Morgan, scénariste anglaise, le téléfilm, sorti en 2006, propose de
suivre le parcours de plusieurs personnages dont la vie est bouleversée par le cataclysme.
Il sera intéressant pour nous de voir si elle s’'inscrit dans une culture de la catastrophe
propre aux pays occidentaux, notamment aux Etats-Unis. Ce corpus (JT et fiction) nous
permettra de mettre en paralléle les modes de représentations de la catastrophe tout en
voyant comment information et fiction s’articulent en permanence.

Démarche d’analyse
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Menée dans une logique sémiotique et pragmatique, notre approche se fonde sur une
analyse quantitative et qualitative de la couverture du tsunami et de la représentation
véhiculée de la catastrophe. Notre point de référence étant le tsunami, il s’agit, a travers ce
traitement, de comprendre quels éléments sont pris en considération dans la construction
de I'événement et finalement imposés comme représentation « Iégitime » aux spectateurs.
Aucun des versants de notre démarche ne peut étre révélateur sans 'autre. L’approche
quantitative nous permettra de mettre en évidence les thématiques qui construisent
I'événement. |l s’agit d’observer la relation entre I'image et le son. De fait, I'approche
qualitative sera tout aussi importante. Nous nous pencherons donc sur le contenu du
discours médiatique : la description spatio-temporelle de I'événement, la description des
acteurs, la mise en scéne. La position de TF1 face aux faits et aux acteurs traduit 'adoption
d’une stratégie par le média, ce dernier scénarisant forcément I'événement, les lieux et les
acteurs. Face a un événement aussi brutal, presque « insensé », TF1 lui donne un sens
en produisant de I'information.

Nous souhaitons travailler pour une part, sur le lexique utilisé, représentatif selon nous,
de I'évolution de la vision sur le tsunami. La fréquence ou la récurrence de certains termes
ou expressions traduisent la maniére d’appréhender le phénoméne. De le comprendre pour
mieux I'expliquer et en saisir les tenants et aboutissants. Le média use (et abuse ?) de
signes pour donner corps aux faits. Nous pensons que certaines thématiques ressortent
forcément dans le discours : la violence, la mort, la solidarité...mais qu’au-dela de cela,
les chaines conservent malgré tout leur identité et leur propre langage. Pour analyser ces
thématiques nous avons notamment analysé les Unes consacrées par TF1 au tsunami. Les
thématiques permettent de mettre en évidence les spécificités des mots et de la mise en
scéne. L'on peut méme se demander s'’il ne s’agit pas au fond d’instaurer une forme de
familiarité avec la catastrophe.

Faire en sorte qu’il n’y ait pas juste une succession de reportages mais une vraie
cohésion suggére un fagonnement de la réalité. Les événements principaux sont repris par
tous les médias, puis des faits plus particuliers viennent étoffer le travail de couverture et
c’est la qu’'un média se détache d’un autre. C’est la que les identités culturelles se révelent
véritablement. Celui-ci tente alors de comprendre et d’expliquer en interprétant voire en
comparant. Il donne un cadre : une origine, des tentatives d’explications, des impacts. C’est
aussi pourquoi il puise généralement dans la mémoire collective, la culture, les pratiques
sociales communes, attitude qui donne forcément une certaine orientation au propos. Dans
le processus d’élaboration de ce cadre, il y a presque inévitablement un risque de partialité
et de caricature dans la mesure ou le média propose finalement un degré de dramatisation.

La question du vocable utilisé, voire crée, est d’autant plus importante que dans le
cas d'une catastrophe naturelle, le monde scientifique se trouve immédiatement impliqué.
L’objectif étant que le rapport entre les médias et la science soit évident, 'un servant l'autre.
Le recours a ce qui est de I'ordre du rationnel permet rassurer et de montrer une forme de
domination de 'Homme sur la nature. Il était donc important pour nous de prendre contact,
assez rapidement, avec des spécialistes en sismologie ou en géophysique afin d’obtenir
des informations précises sur le phénoméne (nous le présenterons d’ailleurs en cours de
développement). C’est une maniére pour nous d’observer le degré d’utilisation de la science
et en méme temps de vulgarisation de celle-ci.

Il s’agit donc d’établir les lexiques mis au jour, concernant la catastrophe et les
divers aspects qui I'entourent en grande partie imprégnés par les notions de souffrance
et de violence. L'esthétisme passant aussi par les mots. Ce processus s’appliquera aux
reportages autant qu’aux lancements proposés par les présentateurs du Journal Télévisé.
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Les thémes ainsi mis en évidence, figuratifs d’une orientation unique, vont notamment
structurer notre propos : I'environnement, I'impact politique et géographique du tsunami, la
vision de I'espace public, les aspects de solidarité et de prévention, leur lien, leurs formes,
la comparaison avec d’autres catastrophes naturelles ou sociales.

De méme que la fréquence des mots nous parait essentielle, la nature de ces derniers
I'est tout autant. Le rythme du discours se calque t-il sur la temporalité de I'événement ?
Comment cette temporalité est-elle définie et représentée ? Est-il influencé par le caractére
urgent du phénoméne ? Il sera donc aussi bénéfique d’observer I'évolution des champs
lexicaux au fil des mois et des années. Au départ concentrés sur I'aspect humain (discours
moral voire religieux sur les victimes), les champs lexicaux sont ensuite centrés sur des
questions plus économiques et politiques (indemnités financiéres, prévention) ? Cela nous
permettra d’envisager la vision et le positionnement de la chaine, qu’ils soient clairement
affichés ou non.

Sur le plan des images, les choix ne sont pas non plus anodins mais révélateurs d’une
prise de position. Elles sont |a pour retracer I'événement et donner le moyen au spectateur
de le revivre pour mieux le comprendre. Nous souhaitons observer la fagon dont sont
représentés les espaces et les acteurs, la fagcon dont ses derniers se meuvent dans les
premiers. Il sera intéressant de voir 'importance que prennent les images dans I'ensemble
de la couverture de I'événement, notamment les images amateurs. Evidemment, de par
les choix effectués, la représentation se situe déja dans une logique symbolique. Quelles
images reviennent souvent ? Elles permettraient de donner le temps aux spectateurs
d’intégrer et d’assimiler I'information mais surtout de rendre I'événement familier. Quelle
place accorde-t-on aux témoignages dans la mesure ou ils permettent aux spectateurs de
s’identifier ? Accéder a la subjectivité au travers de ce qui est de I'ordre de l'intime donne
du poids a ce qui ne serait que purement factuel et descriptif.

Nous nous posons donc une multitude de questions qu’il convient d’organiser afin
d’étre plus efficaces et plus précis. Cela nous permettra de faire une étude systématique.
Dans le cadre de notre étude, nous avons donc créé une base de données avec l'aide
du logiciel FILEMAKER PRO 9. Nous pensons qu’elle s’avére utile a plusieurs titres :
elle permet d’organiser des informations nombreuses concernant nos sources et facilite
I'exécution de statistiques, de croisements, de graphiques indispensables a notre analyse
(temps consacré al'événement, angles d’approche, zone(s) géographique(s) d’'intérét, etc.).
Le principe dans ce genre d'initiative est de réfléchir au préalable a la nature des rubriques
qui constitueront cette base. Nous avons pu I'établir en partie grace aux informations
rassemblées dans des notices disponibles sur la base de données Hyperbase de I'Institut
National de I’Audiovisuel a Paris ou les toutes les vidéos sont archivées.

Discours de la méthode

Notre thése s’inscrit dans un cadre épistémologique que nous allons a présent présenter.
Notre étude entre dans le cadre d’'une multitude de champs de recherche déja largement
structurés et qui enrichissent indubitablement notre réflexion : la climatologie, les études
politiques, la sociologie, I'histoire, la psychanalyse, la sémio-linguistique et la sémiotique
de l'image. La sémiotique porte, en I'occurrence, sur 'ensemble des aspects du discours
d’'information (les images, les discours, les sons) mis en scéne par le média pour
communiquer une représentation du monde. Nous envisageons notre étude en postulant
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que le symbolique joue un réle majeur dans la communication. Les travaux de Bourdieu
et de Lacan montrent que la pensée de 'lhomme est socialement et psychologiquement
structurée. A propos de l'inconscient, Lacan établit trois concepts : réel, symbolique et
imaginaire qui, appliqués a I'événement, définissent respectivement la survenue d'un
événement inattendu ou inexplicable, la représentation qu’en donnent les médias selon
leurs propres codes et les croyances vehiculées a son propos dans I'espace public. La
médiation, qui se définit comme I'articulation entre la dimension singuliere d’'un sujet la
dimension collective de son appartenance, peut, dés lors, étre abordée sous le prisme de
la psychanalyse. Celle-ci met au jour une forme de médiation symbolique et le réle de
'inconscient de 'énonciateur et du spectateur. L'inconscient est donc mis en ceuvre dans la
représentation d’'un événement, ce qui contribue a la censure, par les médias, de certains
faits. Les médias sont aussi des acteurs politiques ce qui implique que les événements
représentés ont une consistance politique.

L'analyse du discours s’appuie sur les sciences du langage pour une part et sur d’autres
sciences humaines, comme la sociologie ou les sciences politiques, d’autre part. La sémio-
linguistique et la sémiotique de I'image, qui s’appuient notamment sur la logique (Peirce) et
la linguistique (Saussure), sont deux champs venant compléter notre étude. La sémiotique
politique nous permettra d’analyser les formes du discours d’information et sa mise en scéne
linguistique et iconique. Nous verrons comment ces constructions font sens.

Dans le cadre de notre étude, les travaux sur les théories du journalisme sont d’'une aide
précieuse. Il sera intéressant, par exemple, de confronter le tsunami au modéle proposé
par les sociologues Galtung et Ruge dans les années 1960 concernant les facteurs d’intérét
retenus dans la sélection de l'information, la fameuse théorie de la « Newsworthiness ».
Comment le tsunami devient événement grace aux médias ? L'événement est le résultat
de la mise en mots et en images. Il se date, se localise, les conséquences sont durables. I
ne prend de 'ampleur que par ses conséquences et son caractére novateur. Les victimes
en font un événement. La télévision aujourd’hui est capable de transcender les frontiéres
spatio-temporelles, ce qui change le rapport a la catastrophe. Les télévisions sont ainsi
autant la pour démythifier 'événement que pour élaborer des représentations mythiques a
son propos.

La catastrophe au cceur de notre recherche est probablement le second plus grand
événement de ce début de 21°™M€ siecle apres les attentats du 11 septembre 2001. Les
SIC (et la sociologie des médias) peuvent, selon nous, nous permettre par I'analyse et
linterprétation des discours des médias, de contribuer a I'élaboration d’'une analyse de
la place de la météorologie et de l'information sur les climats et les événements comme
le tsunami dans la construction et I'analyse des identités politiques et de la géopolitique.
Deux champs s'imbriquent donc dans notre sujet : celui des catastrophes et celui des
médias. Marie-Noélle Sicard et Eliséo Veron font partie des chercheurs ayant emprunté
avant nous cette voie, en travaillant sur la maniére dont les médias ont appréhendé des
catastrophes technologiques. Toutefois, les études ne foisonnent pas, ou plutdt, elles
tendent a se multiplier depuis peu. Une étude sur le déroulement du tsunami et une
meilleure connaissance du phénomeéne physique sont la condition préalable a I'analyse
du discours mediatique sur la catastrophe du 26 décembre 2004. Notre premiére partie
est ainsi en grande partie basée sur le déroulement du tsunami, ses conséquences et
sur la représentation des catastrophes de maniére plus générale. Il s’agit de I'une des
catastrophes naturelles les plus impressionnantes que les médias du monde entier aient
eu l'occasion de couvrir, bien qu’elle ait eu des conséquences « limitées » sur les pays
occidentaux et la France en particulier. Les réactions internationales nous aménent a nous
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questionner sur la spécificité de la représentation des médias de sociétés en crise, mais
géographiquement, culturellement et politiquement éloignées.

Notre thése entend se structurer autour d’une présentation continue de notre analyse et
de nos résultats. La premiére partie comprend six chapitres présentant un cadrage autour
de la notion de catastrophe et de ses représentations, notamment médiatique (chapitres 1 a
4). Elle interroge aussi I'articulation entre la catastrophe et d’autres thématiques (I'écologie
politique en chapitre 5, la solidarité en chapitre 6). La seconde partie, composée de cinq
chapitres, s’intéresse a la représentation spatio-temporelle de I'événement (chapitres 7 a
9) et la place des rapports Nord-Sud et des conflits politiques locaux (chapitres 10 et 11)
dans le discours de TF1. La troisiéme partie porte sur la notion d’identité et se focalise sur
les acteurs représentés par la chaine, sur le discours des figures mobilisées par la chaine :
acteurs politiques (chapitre 12), victimes (chapitre 13) et acteurs scientifiques (chapitre 14).
La quatriéeme partie propose deux chapitres portant sur la représentation esthétique du
tsunami (chapitre 15) ainsi que sur la mobilisation et la construction de la mémoire (chapitre
16). Enfin la cinquiéme partie propose une réflexion sur la place de I'imaginaire (chapitre
17), notamment des mythes, ainsi que I'analyse d'un téléfilm (chapitre 18) portant sur la
catastrophe afin de mieux cerner I'articulation entre fiction et information. Nous terminerons
par une réflexion sur les marques de distanciation présentes dans cette fiction et, plus
largement, dans I'espace public avec I'emploi de la métaphore du tsunami (chapitre 19).
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Partie |. La catastrophe : Définitions,
approches scientifiques et
représentations

Chapitre 1 Portrait d’une catastrophe inouie

Une présentation des caractéristiques de I'objet de notre étude nous parait indispensableg.
Cette étape permettra de mettre en lumiére la maniére dont sont traitées les catastrophes
environnementales dans les médias. Les reportages de TF1 consacrés au tsunami tentent
d’en expliquer la nature et les particularités. Nous allons donc aborder la question depuis ses
origines jusqu’a ses représentations contemporaines et ce pour mieux mettre notre analyse
en perspective.

1.1 Un nouvel objet médiatique : le tsunami

Le terme « tsunami » est d’origine japonaise et signifie « onde de port ». |l est formé des
kana® Tsu-le port et Nami-la vague ; ici calligraphiés par Michiyo Yamamoto ™.

A cet effet, nous nous sommes adressée, par mail, a deux spécialistes du phénoméne : Héléne Hébert, géophysicienne a la
Direction des applications militaires au CEA et Francois Schindelé, conseiller scientifique au CEA. lIs sont coauteurs d’un petit ouvrage :
HEBERT et SCHINDELE (2006), Peut-on prévoir les tsunamis ?, Le Pommier, collection Les petites pommes du savoir, 64p.

9 N e . .
Caractéres de I'écriture japonaise.

10
Calligraphie issue de la rubrique « Le mot de la semaine » de I'hebdomadaire Courrier International n°740, daté du 6 janvier 2005.
Rubrique signée par Kazuhiko YATABE.
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=

Figure 1 Kanji du mot « tsunami »

Souvent, ces idéogrammes11 s’inspirent directement d’'un ou de plusieurs éléments
réels. La graphie du terme « tsunami » serait donc une forme de représentation du
phénoméne lui-méme. Les kanijis sont formés a partir d’'une base appelée « clef », ce qui
permet de les classer en « groupes ». En 'occurrence ici, les kana « tsu » et « nami », qui

forment le mot « tsunami », sont tous les deux formés a partir de la méme clef12, dont la
signification est : « eau ». Sur le kaniji présenté en page précédente, cette clef correspond a
la partie gauche des deux kanas qui sont, nous le voyons, similaires. En formant ce terme,
les japonais ont inventé un signe pour représenter le tsunami. Nous pourrions dire que ce
peuple a définitivement intégré dans sa culture un événement dont il était coutumier. Le
Japon figure, en effet, parmi les plus touchés au monde™® : c’est arrivé dix-huit fois entre
1293 et 1945 et trois fois en 1946, 1983 et 1993.

La version frangaise du mot « tsunami » n'est autre que le « raz-de marée ».
D’un point de vue scientifique, le terme japonais est préféré au terme francais depuis
1946, aprés un séisme d’'une puissance similaire a celui de Sumatra, survenu aux iles

Hawai, pour éviter toute fausse connexion avec le phénoméne de la marée'. Ce sont
les Japonais présents sur les lieux qui ont introduit le terme. Jusqu’alors, les Américains
évoquaient volontiers une « seismic sea wave » ; une vague sismique océanique. De méme,

KRISTEVA (1981), Le langage, cet inconnu. Une initiation a la linguistique, éditions du Seuil, Paris, 327p. Dans la deuxiéme
partie de son ouvrage, Julia Kristeva évoque « Le langage dans I'histoire ». Elle explique que I'écriture chinoise, dont est issue I'écriture
japonaise, propose des idéogrammes correspondant a des représentations figuratives.

2

Il s’agit de la clef 85, 'une des plus répandues. Il existe 214 clefs officielles au total.
3

Le Japon n’a, en revanche, pas été touché par le tsunami du 26 décembre 2004.

4 . A . L o
La marée étant un mouvement périodique des eaux de la mer et des océans, lié aux forces de gravitation de la lune et
du soleil.
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I'expression anglophone « tidal wave », signifiant « raz-de-marée », peut faire référence a
de nombreuses manifestations liées a la marée et s’avére donc impropre.

Le terme japonais est assez ancien car les populations avaient une perception du risque
ancrée dans leur culture. Grace a un document signalé par le centre de recherche sur les

séismes de I'Université de Tokyo15, nous apprenons qu’un ancien carnet officiel japonais

datant de janvier 1612 et intitulé « Sumpuki »'° contient le terme. Celui-ci aurait donc été
utilisé pour la premiére fois lors du « Keiché Sanriku Tsunami » du 2 décembre 1611. L'auteur
était unassistant de Tokugawa leyasu, le premier des quinze shogun (général) a régner
sur le Japon depuis Edo, futur Tokyo. Le mot serait apparu bien plus tard dans la langue
anglaise, plus précisément en 1897 lors de la publication du livre « A Living God », écrit par

le journaliste Lafcadio Hearn". En voici un extrait :

«“Tsunami !” S’écriérent les gens ; et ensuite tous les cris et tous les sons et
tout le pouvoir d’entendre les sons furent annihilés par un choc sans nom plus

lourd que n'importe quel tonnerre, tandis que la houle colossale frappa la cote

avec un poids qui fit parcourir un frisson a travers les collines... »"™.

Aujourd’hui, différents dictionnaires de référence de la langue frangaise nous en donnent
une définition. Le Petit Robert 2008 pose la date de 1915 comme celle de son apparition
en France et parle d’'une « onde océanique engendrée par un séisme ou une éruption
volcanique, provoquant d’énormes vagues cétieres ». Dans le Littré, le terme n’apparait
nulle part tandis que le terme « raz-de-marée » y figure. Le Petit Larousse 2005 offre une
description un peu plus proche de la réalité : « onde sismique engendrée par un séisme,
une éruption sous- marine, un glissement de terrain. (On dit parfois improprement raz de
marée) ». Cette nuance écrite entre parenthéses dans le dictionnaire est importante puisque
la dénomination erronée est ici dénoncée. Notons également que dans la version 2001 du
Larousse, soit trois ans avant la catastrophe du 26 décembre 2004, la définition du tsunami
apparait déja et est exactement la méme. Toutefois, dans une version encore plus ancienne,
le nom est daté de 1927, est traduit par « vague d’orage » et dépeint comme un « raz—de-
marée dans le Pacifique occidental provoqué par un terrible tremblement de terre ou une
explosion volcanique ». Nous notons la délimitation géographique a la zone du Pacifique
occidental. L'adjectif «terrible » marque la nécessité d’'un séisme de grande ampleur pour
susciter un tsunami, ce qui souligne implicitement la rareté du phénomeéne.

Le mot « tsunami » était encore un mystére pour une majorité de personnes avant
son explosion médiatique au moment de la catastrophe du 26 décembre 2004, comme le
souligne un an plus tard, le journaliste Nicolas Escoulan : « Ce jour la, la planéete découvre

15
ATWATER, SATOKO, KENJI, YOSHINOBU, KAZUE, YAMAGUCHI (2005), p.41. Document de I'USGS (United States

Geological Survey) coproduit avec les Universités de Tokyo et Washington.

6
Le terme « sumpuki » est formé a partir de « sumpu » qui est I'ancien nom pour désigner I'actuelle préfecture de Shizuoka
(Japon) et de « ki » qui signifie « journal ». Tokugawa IEYASU passa sa retraite 8 Sumpu. Le document, écrit par 'un de ses assistants,

traite de thémes tels que la politique, la littérature ou encore la religion, pendant la période allant du 1®" aoat 1611 au 24 décembre
1615.

D’origine irlandaise, il fut naturalisé japonais et se passionna pour la culture du pays.

8
“Tsunami!” Shrieked the people; and then all shrieks and all sounds and all power to hear sounds were annihilated
by a nameless shock heavier than any thunder, as the colossal swell smote the shore with a weight that sent a shudder
through the hills...”. HEARN (1897), p.7
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pleinement le sens du mot japonais tsunami»'®. L'adverbe « pleinement » suggére que ce
tsunami a une dimension particulierement importante et qu'il provoque, plus que n'importe
quel autre tsunami du passé, un bouleversement sans équivalent. Quelques mois plus tét, le
journaliste évoquait I'apparition d'un terme inconnu : « elle parle de tsunami, mais personne

ne connait encore ce mot »*. Quand a certaines images diffusées par la chaine, elles
montrent que dans d'autres pays, le mot « tsunami » n'est pas non plus trés familier. C'est

ainsi que le 1erjanvier 2005, dans le premier reportage du JT%, I'on apercoit une foule de
bénévoles Autrichiens brandissant un panneau de la Croix-Rouge. Sur cette pancarte est
inscrit : « bitte spenden sie flir die opfer der flutkatastrophe in Siidost Asien » (« s'il vous
plait, donnez aux victimes de l'inondation en Asie du Sud »). En allemand, le terme « flut »
a plusieurs significations parmi lesquelles « onde » et « marée ». Cela semble indiquer que
le mot «tsunami » n'est pas encore employé de maniére systématique.

Figure 2

20:01:38:87

L'utilisation du mot, alternée avec celle du terme « raz de marée » dans les propos
des présentateurs et journalistes de TF1 souligne combien dans les premiers temps, il était
difficile de s’approprier cette dénomination « nouvelle » :

"9 Sujet n°3 de Nicolas ESCOULAN, diffusé le 26 décembre 2005.
0 Sujet diffusé le 9 septembre 2005.
' Sujet n°1 d'Anne-Claire COUDRAY, diffusé le 1 janvier 2005.
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« C’est un séisme sous-marin dont I’épicentre se situe au large de Sumatra qui
a provoqué ce matin des raz-de-marée en série. On les appelle on I’a compris...

euh...des tsunamis »*.

C’est sur ces paroles prononcées par Claire Chazal que le terme est proposé au spectateur,
en prélude au septieéme sujet de la soirée (sur 21 sujets au total pour ce journal télévisé).
L'hésitation marquée par la présentatrice juste avant de prononcer le mot « tsunami » traduit
la nouveauté qu'il représente dans le lexique commun.

Dans son premier reportage et dans son lancement, la chaine parle d’abord d’'une série
de raz-de-marée et non d’'un tsunami. On peut penser que le terme raz-de-marée est plus
« parlant » dans l'imaginaire des spectateurs, ce qui explique son usage. Celui-ci permettrait
en fait un travail d'identification plus rapide en faisant appel a un mot déja connu et donc
familier. Notons que dans certains reportages, les deux termes sont utilisés comme s’ils
étaient tous les deux appropriés, alors que ce n'est pas le cas :

« En mai 2003, le séisme de Boumerdés en Algérie, provoque un tsunami. [...] La
Méditerranée a connu d'autres raz de marée. Lors d'un séisme de 1999, la baie
d’lzmir, en Turquie a été frappée par un petit tsunami d' un métre de haut. [...]

A Messine, en 1903, un séisme, combiné a une éruption volcanique, provoque
un raz de marée qui fait 100 000 morts. [...] Il s'est d'ailleurs produit en Créte, un
grave séisme avec un trés important tsunami en 1303, il est d0 au phénomeéne de
subduction. [...] Il y eu aussi ce tsunami, qui est peut-étre a l'origine du mystére

de I'Atlantide engloutie ».

Jusque dans les derniers sujets de notre corpus, le terme raz-de-marée n’est pas
entiérement banni, les journalistes oscillent entre « tsunami » et « raz-de-marée ». Cette
ambiguité confére au phénomeéne une forme d'imprécision qui est a la mesure de sa rareté.
Ainsi, sur la premiére semaine de couverture, le terme « tsunami » est relevé 40 fois contre
85 pour le terme « raz-de-marée », soit plus du double. Sur I'ensemble de notre corpus, le
terme « tsunami » est employé 342 fois alors que le terme « raz de marée » est employé 231
fois. Au fil du temps, la tendance s'est donc inversée au profit du bon terme. Nous avons
observé ce changement a partir de la période de janvier 2005, ce qui indique qu'un temps
d'appropriation d'environ deux semaines a été nécessaire. Cette variation lexicale constitue
un travail de dénomination qui est important pour définir I'événement.

Le tsunami est un phénomeéne suffisamment rare pour que sa qualification reste encore

floue et prenne la forme, au final, d’'un xénisme24, une dénomination étrangére. Ce xénisme
souligne le caractére exceptionnel et rare du phénoméne. Une dénomination étrangére
semble conférer a I'événement un caractére a la fois unique et éloigné, le situant dans
un espace précis alors méme que le Japon n'a pas été directement frappé, et l'articulant
aux problémes politiques de la région touchée. Elle suppose également une difficulté
d'appropriation dans notre culture d'un terme désormais associé a I'une des plus grandes
tragédies de notre ére. Mais cette appropriation a tout de méme lieu. Les qualifications telles

22
Lancement du sujet n°7 d’Anne-Marie BLANCHET, le 26 décembre 2004, par Claire CHAZAL.

3
Extraits du sujet n°29 de Marie-Claude SLICK, diffusé le 30 décembre 2004. (termes soulignés par nous-mémes)

24
DUBOIS, GUESPIN, GIACOMO (1994), Dictionnaire de linguistique et des sciences du langage, Paris, Larousse. Le xénisme
est défini comme une « unité lexicale constituée par un mot d’'une langue étrangére et désignant une réalité propre a la culture des
locuteurs de cette langue [...] le xénisme est le premier stade de 'emprunt ».
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que le chrononyme25 11 septembre ou de Tchernobyl sont d'autres exemples récents et

réveélateurs d'un phénoméne d'appropriation dans nos cultures®. L'on pourrait apparenter
cela a la dénomination d’un autre type d’événement, climatique celui-ci : les ouragans ou
les cyclones. Nombre d’entre eux portent un prénom, alternativement masculin ou féminin
depuis 1979, qui les caractérise « pour faciliter la communication entre les prévisionnistes

et le public pendant un épisode perturbé au niveau des prévisions et des alertes »2

Mitch, Ivan, Gustav, Rita... Les prénoms réutilisés par cycleszs, sont en revanche uniques
lorsque le phénoméne a des conséquences dramatiques. L'exemple le plus récent et
le plus traumatisant reste probablement celui de 'ouragan Katrina survenu dans le sud
des Etats-Unis en ao(t 2005. Toutefois, les tsunamis sont encore beaucoup trop rares
par rapport aux ouragans pour prétendre a une dénomination a travers un nom propre.
Cependant, il est difficile de ne pas constater que l'utilisation d’'un terme aussi peu usité
est déja, en soi, une forme de « différenciation ». Lors de notre analyse, nous avons eu le
sentiment que ce nom commun devenait quasiment un nom propre, ce qui donnait toute
sa singularité a I'événement du 26 décembre 2004. En effet, si dans les sujets on parle
souvent des tsunamis, au pluriel, le reste du temps les présentateurs font référence au
tsunami (au singulier) en Asie du Sud-Est. Dés lors le mot « tsunami » prend une fonction
référentielle ; il véhicule dans son sillage des images précises, des connaissances et surtout
des émotions définitivement inscrites dans les mémoires. |l pourrait étre intéressant a ce
titre, d'interroger les lecteurs quant aux associations d'idées qu'ils font lorsque I'on évoque
ce mot. Les médias et I'espace public contribuent ainsi a la définition d’'une forme particuliere

d’événement en désignant par le tsunamizg, un événement d’une violence rare. L'utilisation
de ce terme dépeint cette représentation imagée de violence et de changement.

De méme, tout le processus d’explication sémantique effectué par la chaine TF1
souligne le besoin d’éclaircir, de cadrer et de rendre le phénoméne plus familier. C’est
dans le temps que cette introduction se fera en douceur. Il faut noter tout de méme que
I'étymologie du mot n’est jamais présentée de maniére totalement approfondie. Une bréve
allusion a l'origine asiatique du terme est faite le 15 juin 2006 : « Le terme tsunami

est d'ailleurs japonais»3°. Le 26 décembre 2006, soit deux ans jour pour jour aprés la
catastrophe, le journaliste Harry Roselmack explique combien le terme est entré dans le
quotidien, dans I'espace public frangais : « La catastrophe il y a deux ans a fait entrer le mot

tsunami dans le vocabulaire commun »*'.

2
° Ibid.

D'apres un sondage IFOP paru dans le journal Dimanche Ouest France, le 9 décembre 2007, le Tsunami arriverait en
deuxiéme position (31%), derriére les attentats du 11 septembre 2001 (51%), dans la liste des événements les plus marquants de
ces dix derniéres années. Le sondage fut réalisé les 29 et 30 novembre 2007 sur un échantillon de 957 personnes représentatives
de la population frangaise, &gée de 18 ans et plus. A titre de comparaison, la Canicule de 2003 n'a cumulé que 9% des réponses et
I'ouragan Katrina de 2005, 3%. http://www.ifop.com/europe/docs/personnalite_10ans.pdf

http://www.meteo.nc/temps/cyclones/FAQ/b/tcfagb.html. Petite histoire des prénoms.

28 . . . L . . . . o .
Pour les années paires, les prénoms sont masculins, ils sont féminins pour les années impaires. Il existe six listes de prénoms
courants, allantde Aa W.

29

A noter qu’aux lles Marquises (Polynésie Frangaise), il existe un terme propre « Tai Toko », signifiant « mer qui déborde ».
30

Sujet n°18 d’Arnaud LAPEYRE, diffusé le 15 juin 2006.

Lancement par Harry ROSELMACK du sujet n°1 diffusé le 26 décembre 2006. Il faut noter que la part des mots japonais
empruntés dans la langue frangaise (par exemple : manga, kimono, bonzai, harakiri, samourai) est assez faible. La linguiste Henriette
Walter le confirme dans son livre : L'aventure des mots frangais venus d’ailleurs (voir bibliographie).
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Il est difficile cependant de savoir a partir de quand les médias frangais ont introduit
ce terme dans leur discours et I'ont inscrit dans I'espace public francgais. Les archives
télévisuelles de I'INA commencent en 1949. En effectuant une recherche sur la base de
données hyperbaseet en choisissant les termes « tsunami » et « TF1 » comme mots clefs,
nous n'obtenons que des documents concernant le tsunami du 26 décembre 2004 ou
d'autres alertes survenues aprés cette date. Avant 2004, aucun sujet ne contient ce mot
clef. En revanche, en choisissant le terme « raz de marée », notre liste change quelque peu
et inclutdes catastrophes survenues plus t6t, en I'occurrence les raz de marées provoqués
par : un séisme en Papouasie en 1998, par une tempéte en Bretagne en 2001, par I'éruption
du Stromboli en 2002 et par un séisme en Algérie en 2003. C’est en grande partie a
partir de 1998 et d’'un tsunami survenu en Papouasie-Nouvelle-Guinée que les médias
commencent a adopter un peu plus souvent ce mot. Le 19 juillet 1998, si la présentatrice
Claire Chazal évoque un raz de marée, le sujet diffusé parle d'un tsunami : « rien n'a résisté
a Tsunami, le mur d'eau en langue locale ». Le journaliste semble localiser I'origine du terme
en Papouasie et personnaliser le phénoméne en utilisant la préposition « a » plutdt que
I'article « au ». Deux jours plus tard, le présentateur Jean-Claude Narcy et le journaliste
Laurent Hauben parlent de « raz de marée ». Le 11 janvier 2001, Patrick Poivre d'Arvor et
Arnaud La Peyre couvrent le « raz de marée » en Bretagne. Les 30 et 31 décembre 2002,
Thomas Hugues et Liseron Boudoul utilisent toujours ce terme de « raz de marée ». Quant
aux témoins interviewés, ils décrivent le déferlement d'une grosse vague sans utiliser de
nom précis. Enfin le 22 mai 2003, a l'occasion du séisme de Boumerdés enAlgérie, Patrick
Poivre d'Arvor et Fabrice Collaro expliquent qu'un raz de marée a touché les Baléares suite
au tremblement de terre. lls s’approprient, sporadiguement dans les premiers temps, un

nouveau terme dans leur quotidien et dans leur culture de la catastrophesz. Nous avons
également remarqué, grace aux sources de I'INA, qu'aprés le tsunami du 26 décembre
2004, d'autres événements similaires ont eu lieu et étaient qualifiés par le terme «tsunami
» et non plus par celui de « raz de marée ». Mais cet emploi est toujours distinguable de
celui observé lors de la catastrophe du 26 décembre 2004, dans le sens ou, par la suite,
le nom commun s’accompagne toujours d’'un complément tel qu'une référence spatiale ou
temporelle. Parfois, la nouvelle catastrophe est méme comparée a celle de 2004 : « Il a été
dévastateur, mais moins spectaculaire qu’il y a deux ans, un tsunami a entiérement détruit
ce matin des villages des iles Salomon aprés un séisme de magnitude 8 survenu dans le

Pacifique » B Les propos du présentateur Patrick Poivre d’Arvor sontici intéressants car le
parallele qu’il établit entre le tsunami survenu dans les iles Salomon et celui ayant dévasté
I’Asie du Sud-Est en décembre 2004 se base uniquement sur une référence temporelle («ily
a deux ans »). Le tsunami de décembre 2004 apparait véritablement comme un événement
unique et marquant. C’est ainsi que lors des intempéries qui ont touché le sud-est de la
France en septembre 2009, certains témoins interrogés par TF1 n’hésitaient pas a qualifier

2 Nous avons également noté, a la lecture de quelques articles de presse (Par exemple : « Les iles Salomon frappées par
un tsunami meurtrier », Le Figaro du 15 octobre 2007, « Tsunami et essai atomique », Le Monde du 13 novembre 2008) qu'il arrive
souvent que les termes « tsunami » et « raz de marée » soient employés conjointement. Un point a retenu notre attention : en effet,
il semble que le terme « tsunami » soit souvent employé dans le titre, puis le terme « raz de marée » dans le corps de I'article (seul
ou en parallele du mot « tsunami »). C’est un peu comme si le xénisme « tsunami » servait a capter I'attention du lecteur, a susciter
son intérét. Or comme le souligne Bernard Lamizet, le titre esthétise I'écrit : « Le titre, on le sait, a une fonction éminente dans la
construction de I'opinion et dans I'information sur 'événement. Il a la fonction d’un écrit faisant image. A la différence des textes, il
se pergoit d’'un bloc, immédiatement, [...] Dans son immédiateté, il suspend la linéarité du discours ». In « Esthétique de la limite et
dialectique de I'émotion », Mots, les langages du politique, pp.35-45.

3 Lancement de Patrick Poivre d’Arvor lors du JT du 2 avril 2007.
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Partie |I. La catastrophe : Définitions, approches scientifiques et représentations

les pluies, et les inondations provoquées, de « tsunami »:« Un tsunami...un tsunami...l'eau
. N 4
est montée a 2m...euh...2m40, 2m80 et... » ** .

Il est intéressant d’observer, au cours de notre analyse, que la qualification de la
catastrophe évolue au fil du temps, et particulierement dans la période des premiers jours
aprés I'événement : « raz de marée », « tsunami », « la vague ». Cela semble traduire
une difficulté a cerner le phénoméne ainsi que la gravité de celui-ci et contribue déja
a la construction d'un paradigme. Tous ces noms permettent de construire I'événement.
La dénomination connait des changements au cours du temps, passant du terme de
catastrophe a celui de crise : « les thailandais particulierement éprouvés, ont fait preuve

de beaucoup de générosité face a cette crise »>°. L'idée de crise construit une temporalité
longue puisqu’elle suggére une évolution et caractérise une situation englobant un avant,
un pendant et un aprés. Elle confére surtout une dimension plus large que la catastrophe,
a la fois économique, sociale et politique. D’autre part, dans le corpus, le mot « crise » est
souvent associé a celui de « cellule » (on parle de « cellule de crise ») qui symbolise une
volonté de maitriser, de contenir, de confiner la catastrophe. La crise permet de mettre en
scene I'exercice des pouvoirs. Or ces cellules de crise sont en majorité mises en place par
des pays occidentaux qui se présentent alors politiquement comme ceux qui agissent pour
juguler la crise. Ces cellules représentent la dimension organisationnelle, opérationnelle de
I'action ; elles montrent que le tsunami est un événement fondateur des identités.

C’est majoritairement de « catastrophe » dont TF1 parle (178 occurrences ont été
recensées dans l'ensemble du corpus) mais I'événement est aussi qualifié de « drame
» (51 occurrences), de « désastre » (23 occurrences), de « tragédie » (14 occurrences), de
«cataclysme » (9 occurrences), de « sinistre » (1 occurrence). Le terme « désastre » est
moins fort que celui de « catastrophe ». Le 4 janvier 2005, le tsunami est également qualifié

de fléau :« [...] a mettre en place afin d'éviter, un deuxieme fléau »>*. Ce terme n'apparait
qu'une seule fois dans notre corpus mais il renvoie a la fois au champ des catastrophes
sociales comme la guerre ou a celui des maladies comme la peste. La prééminence du
terme « catastrophe » s'illustre également avec |'apparition ponctuée, d'un pictogramme a
I'écran. Celui-ci est situé sur la droite de I'écran a cbdté du présentateur pendant le lancement
d'un sujet. Une image du tsunami y apparait et en-dessous est inscrit « catastrophe ». Ce
pictogramme participe, au méme titre qu’un discours (politique ou scientifique), un récit, un
débat, des images (scientifiques ou narratives) ou des graphiques, aux différents modes de
représentation télévisuels employés par TF1. En définissant I'événement par sa catégorie,
il y a une véritable volonté de dramatisation (c'est-a-dire toucher I'affect du destinataire pour

reprendre la définition de Patrick Charaudeau®’) de la part de TF1 :
« Déja plus de 50 000 morts ou disparus en Asie du sud-est dans lI'une des
plus terribles catastrophes du siecle [...] En Asie, le cataclysme ravage une

zone immense»>. « C'est la situation géographique mais aussi géopolitique

4 Interview de Laurent VASLIN, chef d’entreprise dans le sud-est de la France. Sujet n°1 de Vincent CAPUS, diffusé le 19
septembre 2009.
%% Sujet n°8 de Guillaume HENNETTE, diffusé le 3 janvier 2005.
36 Sujet n°8 de Marine JACQUEMIN, diffusé le 4 janvier 2005.

37
CHARAUDEAU (2006), « Discours journalistique et positionnements énonciatifs. Frontiéres et dérives », Semen, 22,

Enonciation et responsabilité¢ dans les médias, p.37
8
Sujet n°1 de Pierre GRANGE, diffusé le 27 décembre 2004.
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TF1 face au tsunami du 26 décembre 2004 :

qui complique tout dans ce drame exceptionnel [...] »*. « Un autre caméraman
amateur saisit sur le vif le désastre dans la ville de Gallé [...] »*°. « Cette tragédie
nationale [...] »". « Aprés ce terrible sinistre [...] »*.
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Le recours a une palette de termes déja rencontrés par le passé dans d’autres situations est
la preuve que le discours journalistique s’articule autour de formules souvent invariantes.
Cela indique que le tsunami s’inscrit dans le temps long, aux cétés d’autres phénoménes
auxquels ont été attribuées les mémes dénominations. Choisir un terme n’est donc pas
anodin, encore moins lorsque celui-ci est rarement utilisé. Les qualificatifs de grandeur
sonttoujours présents et ne quittent quasiment jamais les discours. La représentation du
tsunami passe par une description de ses différentes composantes, a savoir I'eau, les
vagues, l'océan, le raz de marée. Les vagues sont présentées par les journalistes et

les témoins comme : «géantes, dévastatrices, démesurée[s], puissante[s | »* assimilées
a un « tourbillon »* d'une violence « inouie, incroyable »* et dont la vitesse est
« considérable »*®.Une multitude d’actions lui sont associées puisqu’elle « déferle, balaie,
s’est engouffrée »*. Dés les premiers jours, le raz de marée « gigantesque »* est dépeint
comme : « meurtrier, inimaginable, impensable»49 , comparé a une « déferlante meurtriére

»* et qualifi¢ de « catastrophe planétaire »°'. Le vocabulaire du meurtre (« meurtrier,
meurtriére ») est particulier puisqu’il renvoie a la violence et place le tsunami au méme
statut qu’un étre humain puisque, par essence, un meurtre se passe entre un étre humain
et un (ou plusieurs) autre(s). Quand on parle de I'océan, la palette de verbes d'action est

large : « déchainé, englouti, survole, ravage, fauché, secoue, inonder, emporté » 2
en est de méme pour le séisme : « rare violence, rare intensité, dévastateur, fort, violent

»>. Les termes se multiplient dans la représentation, comme si le nombre venait définir la
puissance du choc. L'utilisation massive de superlatifs confére au tsunami une dimension
véritablement atypique. Ces hyperboles posent le tsunami au dela des limites du langage,
comme si elles étaient la preuve que les mots ne permettent pas de parler de la catastrophe.

Duplex de Nicolas ESCOULAN, diffusé le 27 décembre 2004.

Sujet n°1 de Michel IZARD, diffusé le 29 décembre 2004.

Sujet n°26 de Marie-Claude SLICK, diffusé le 30 décembre 2004.

Sujet n°20 de Fatima MEDOUNI, diffusé le 29 décembre 2004.

Lancement du sujet n°1 du 26 décembre 2004 et sujet n°2 de Christophe PALLE, diffusé le 29 décembre 2004.

Sujet n°1 de Michel IZARD, diffusé le 29 décembre 2004.

Sujet n°9 de Michéle FINES et sujet n°1 de Fabrice COLLARO, diffusés le 30 décembre 2004.

Sujet n°14 de Fabrice COLLARO, diffusé le 27 décembre 2004.

Ibid, sujet n°10 d’Emmanuel REITZ, diffusé le 1erjanvier 2005, sujet n°10 de Corinne LALO, diffusé le 2 janvier 2005.
Plateau avec Fabrice COLLARO, diffusé en fin de journal le 28 décembre 2004.

Sujet n°1 de Nicolas ESCOULAN, diffusé le 26 décembre 2004. Sujet n°1 de Pierre GRANGE, diffusé le 27 décembre 2004. Sujet

n°1 d’Anne-Claire COUDRAY, diffusé le 31 décembre 2004.
50
Sujet n°5 de Benoit GALLEREY, diffusé le 28 décembre 2004.

1
Ouverture du journal par Laurence FERRARI, le 31 décembre 2004.
2
° Sujet n°1 de Nicolas ESCOULAN, diffusé le 26 décembre 2004. Sujet n°1 de Pierre GRANGE, diffusé le 27 décembre 2004.

53
Lancement du sujet n°1 diffusé le 26 décembre 2004.
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Partie |I. La catastrophe : Définitions, approches scientifiques et représentations

Enfin, la représentation passe continuellement par une thématique du chiffre, pour
exprimer 'ampleur du drame et son évolution : « des chiffres aussi jamais vus pour une

catastrophe de cette nature »>*. Deésle premier jour, 26 décembre 2004, Claire Chazal parle,
en ouverture du journal, de « plus de 10 000 morts ». Ce tsunami est effectivement |'un des
plus meurtriers de toute I'histoire. La rhétorique du nombre est également représentative de
la notion d'urgence, comme un décompte macabre en augmentation permanente et contre
lequel on est impuissant. Nous développerons ce point en deuxiéme partie.

D’ailleurs quand les reportages parlent de « chance »lorsqu’il s’agit du sort des
rescapés, on imagine, de facto, que la catastrophe a été brutale et violente puisque
ce terme évoque l'idée de fortune et semble vouloir dire qu’il est difficile d’échapper
a un tel phénomeéne. Les termes utilisés sont lourds de sens, en particulier s’ils sont
répétitifs. Lorsqu’un énonciateur utilise un langage qui lui est propre (ou un code, qu'’il soit
vestimentaire ou bien physique), avec des termes parfois inventés ou repris a d’autres
langues, il marque son identité dans toute sa singularité, aussi bien pour ses membres que
pour le monde extérieur. C’est un peu le méme principe pour un média. Dans le cadre de
notre analyse, nous allons donc tenter d’établir les champs thématiques et lexicaux utilisés
par TF1 pour mieux saisir leur nature, leur fréquence et leur signification. Il est fort probable
gue les redondances (comme le mot « violent » par exemple) ou les variations (pour qualifier
I'événement en 'occurrence) sont plus importantes dans les premiers temps, non seulement
parce que le traitement est plus important dans la phase d’'intérét maximum mais également
parce qu’elles traduisent le travail d’appréhension du média envers un phénoméne soudain.

1.2 Aux origines du tsunami du 26 décembre 2004

En principe, tout phénoméne géologique suffisamment important est susceptible
d’engendrer un tsunami, a savoir une série d’'ondes, succédant au rapide mouvement d’un
grand volume d’eau. Selon la distance séparant sa source et les régions touchées, ce
phénoméne peut étre qualifié de microtsunami, de tsunami local (rayon d’'une centaine de
km), régional (rayon d’'un millier de km) ou, s’il est plus étendu, on adopte le terme de

télétsunami>. En I'occurrence le tsunami de 2004 est un télétsunami. Cependant, il est a
noter qu’'a aucun moment dans les reportages de TF1, ce terme n’est utilisé. Nous pouvons
supposer qu’apres l'introduction du mot tsunami auprés du public il était considéré comme
préférablede ne pas brouiller les esprits avec d’autres termes, moins utilisés. Peut-étre
voulait-on également éviter toute association, a cause de ce préfixe « télé », entre le tsunami
et la télévision justement.

Quatre sources majeure356peuvent déclencher un tsunami, certaines étant parfois
couplées :

L'origine la plus fréquente et par conséquent la plus probable d'un tsunami est un
séisme sous-marin d’'une magnitude supérieure a 6,5. Ces séismes «déforment
verticalement le fond de la mer de quelques dizaines de centimétres a plusieurs
metres, sur des surfaces de plusieurs dizaines a quelques centaines de kilométres

de cété. La taille de la surface déformée est directement liée a la taille de la zone
> Sujet n°2 de Christophe PALLEE, diffusé le 29 décembre 2004.
% A noter qu’un tsunami local peut étre trés dévastateur car les vagues peuvent atteindre les cotes en quelques minutes et ne laisser
aucune marge de temps pour prévenir les populations. Les télétsunamis sont plus rares : on en compte cing pour tout le XXéme siecle.
Alaska en 1946 et 1964, Kamchatka (Russie) en 1952, Hawai en 1957 et Chili en 1960.
6 Il faut noter qu’environ 15% des tsunamis recensés dans I'histoire n’ont pas d’origine clairement déterminée.
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TF1 face au tsunami du 26 décembre 2004 :

de rupture, partie de la faille (plan de rupture qui divise un volume rocheux en deux
compartiments) mise en jeu lors du séisme. La déformation verticale est liée aux
valeurs du glissement le long de la zone de rupture, c'est-a-dire au déplacement

d’un compartiment par rapport a I'autre». Les failles peuvent étre normales (le
glissement se produit selon un écartement), inverses (le glissement se produit selon

un rapprochement) ou coulissantes (le glissement se fait horizontalement)®®. Le
tsunami de 1998 en Papouasie Nouvelle Guinée en est un exemple.

La seconde source possible est I’éruption ou I’écroulement d’un pan volcanique.
D’une fréquence plus rare, ces faits peuvent s’avérer trés dévastateurs comme
I'attestent deux de plus grands tsunamis de I'Histoire : celui de Santorin en 1600
avant J.-C., qui serait a l'origine de la disparition de la civilisation Minoenne en
Créte et celui du Krakatoa en Indonésie, le 26 aolt 1883. L'explosion du volcan
généra alors des vagues qui atteignirent des hauteurs de prés de trente-six métres.
Une éruption sous-marine ou une explosion suffisamment violente peut déplacer
d’'importantes masses d’eau. TF1 évoque I'exemple du Santorin : « Il est du
volcanisme de I'ile de Santorin en Gréce ou des vagues géantes ont déferlé sur la

Gréce et la Turquie, c’était en 1500 avant Jésus-Christ »°°,

Un glissement de terrain, sous-marin ou lié a la chute d’objets dans I’'eau,
I'effondrement de roches, de glace, est une troisi€me cause possible. L'un des
exemples les plus connus est celui du petit tsunami survenu a Nice en 1979. Une
plateforme de remblaiement de I'aéroport s’écroula dans la mer provoquant une
élévation de son niveau. De maniére générale, les tsunamis de ce type sont peu
étendus géographiquement.

Les essais nucléaires sont une quatrieme cause possible. Des exemples ont été
recensés dans les iles Marshall ou a Mururoa. Aujourd’hui les essais nucléaires sont
cependant interdits.

Plus rarement, on peutimaginer qu’une chute de météorite(s), de cometes ou d’'un astéroide

pourrait provoquer un tsunami potentiellement trés dévastateur. Des scientifiques60 se sont
penchés sur la question et estiment que, dans une telle éventualité, les conséquences
seraient cataclysmiques. Cette possibilité, ainsi que les deux derniéres causes possibles,
ne sont jamais évoquées dans le discours de TF1.

1.3 L’extension de la catastrophe a I’échelle mondiale

La base de données internationale de 'TUNESCO recense prés de 2200 tsunamis depuis

1650 avant J.-C., dont 910 au seul XX*™M€ sigcle. Méme s'il est possible de les étudier,
il est beaucoup plus difficile de remonter aux paléotsunamis pour lesquels nous n’avons
pas d’archives. En raison de ses origines multiples et inattendues, le phénoméne peut se
produire n’'importe ou et n'importe quand. La plupart des tsunamis, 59% exactement, se sont
produits dans I'océan Pacifique ou I'activité tectonique est plus importante. Ce chiffre passe
a 77% si l'on se cantonne aux événements survenus au XX®™M€ siecle. L'océan Pacifique
recouvre prés d’'un tiers de la surface terrestre et est bordé par la fameuse « ceinture de
feu » contenant 90% des volcans actifs mondiaux. Concernant le reste du monde, 25% ont
eu lieu en mer Méditerranée, 12% dans I'océan Atlantique et en mer Baltique et 4% dans
'océan Indien. En définitive, 'on peut supposer que les zones sismiques et volcaniques

60
C’est le cas du volcanologue Bill McGuire par exemple, professeur a L'University College de Londres.
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sont plus exposées. Toutefois un événement survenu en un point du globe peut engendrer
un effet domino. Un séisme au Chili peut donc provoquer un tsunami au Japon par exemple,
comme ce fut le cas en mai 1960. C’est une forme géographique de « mondialisation
géographique », la mondialisation se jouant sur I'espace.

Le site internet du NOAA (National Oceanic and Atmospheric Administration) et le

Centre d’alerte aux tsunami de I'Alaska et de la cbéte ouest (WCATWC)“, fait la liste des
vingt-cing tsunamis les plus importants de I'histoire en termes de mortalité, en téte desquels
nous retrouvons le tsunami du 26 décembre 2004 et ses quelque 230 000 victimes. Le
second séisme le plus meurtrier a eu lieu en Mer de Chine en 1782, faisant environ 40 000
victimes, soit presque six fois moins. Trois autres tsunamis parmi ces vingt-cinq ont touché
Banda Aceh et I'lle de Sumatra en 1674, 1899 et 2005. Nombre des tsunamis de la liste
ont touché le Japon, comme en 1707, 1792 ou 1896, avec respectivement 5 233, 15 030
et 26 360 victimes. D’autres, ont touché des pays d’Amérique Latine : le Pérou en 1746
et le Chili en 1868. La premiére observation que nous souhaiterions faire concerne le
caractére rare des tsunamis. Celui du 26 décembre 2004 est inédit par son ampleur (nombre
de morts, de pays touchés) mais « banal » dans le sens ou ce n'est pas le premier du
genre. Les tsunamis ne sont pas des phénomeénes récurrents mais ils ponctuent I'histoire.
Un second constat serait celui de I'absence de la France (métropole et DOM-TOM) dans
cette liste. Cela signifie-t-il qu’elle n’est pas exposée au danger ? Potentiellement, si, car
ses territoires sont présents dans tous les océans. Toutefois, le pays n'est pas coutumier
des catastrophes naturelles de maniére générale comme en atteste I'élaboration tardive en
frangais du concept juridique de « catastrophe naturelle », qui date des années cinquante :«
il apparait en 1952 dans le cadre d'une circulaire relative au plan Orsec, et il remplace en

1982 le terme de «calamité publique » [...] » % .

La zone méditerranéenne a fréquemment été touchée par le passé, comme le montre
le tableau suivant (tableau 1), certes beaucoup moins que le Pacifique (treize tsunamis
sur vingt-cing ont eu lieu au Japon). Les régions proches de la Gréce, sont en Europe, les
plus exposées aux seéismes. TF1 s'interroge sur les risques pour la région méditerranéenne

car « le phénomene a déja été observé par le passé »%. Pourtant, en comparant avec
la catastrophe survenue dans l'océan Indien (il y a opposition entre I'océan Indien et la
Méditerranée dans cette méme phrase), TF1 minimise le risque : « Mais pour un phénomene
de 'ampleur qu'on vient de connaitre dans l'océan Indien, il faut des séismes bien plus

puissants que ceux qui touchent la Méditerranée »*

Tableau 1 Tsunamis survenus en Méditerranée

URL :

National Oceanic and Atmospheric Administration (NOAA) et West Coast Alaska Tsunami Warning Center (WCATWC).
http://wcatwc.arh.noaa.gov/tsustats.pdf Le NOAA fait partie du département du commerce des Etats-Unis.

62

DAUPHINE (2001), p.80. André Dauphiné est docteur d'état en climatologie et professeur a I'Université de Nice Sophia

Antipolis.

3 Sujet n°29 de Marie-Claude SLICK, diffusé le 30 décembre 2004.

64

Ibid. Nous verrons plus tard que TF1 propose une liste d’exemples de tsunamis survenus en Méditerranée.
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Date Lieu d'origine Observations

Vers - 1650 |Santorin Tsunami généré suite a une éruption du volcan Théra, vague
estimée a 40 métres de haut.

365 Créte Tsunami généré suite a un séisme de magnitude environ 8,5,
vague estimée a 10 métres.

373 Helike Tsunami généré suite a un séisme de magnitude environ 7,
vague estimée a 10 métres.

1303 Rhodes Tsunami généré suite a un séisme de magnitude 8.

1365 Alger Tsunami généré suite a un séisme de magnitude 7 environ.

1755 Lisbonne Tsunami généré suite a un séisme de magnitude 8 environ,
vague estimée a 4 métres.

1908 Messine Tsunami généré suite a un séisme de magnitude 7 environ,
vague de 8 metres.

Source : Sénat ( _http://www.senat.fr/rap/r07-117/r07-1170.html )

1.4 Déroulement du tsunami du 26 décembre 2004

1.4.1 Naissance : séisme et phase d’initiation

Le 26 décembre 2004 a 7h58 heure locale, un séisme d’'une magnitude de 9,3 sur I'échelle
de Richter a secoué la région de Sumatra-Andaman (Indonésie) aprés la rupture d’'une

zone de subduction sur prés de 1200 kilométres®. L’hypocentre®fut localisé a environ 160
kilométres a I'ouest de Sumatra et a 30 kilométres de profondeur. « Le tsunami du 26
décembre a été provoqué on le sait par un séisme sous-marin, dont I'épicentre, fut localisé

a 160 kilométres, au large de I'ile indonésienne de Sumatra »°". Dans cette zone, la plaque
tectonique indo-australienne plonge sous la microplaque birmane a plus de cing centimétres
par an en moyenne. Ces derniéres années pourtant, il semble que les forces de friction aient

empéché le glissement, ce qui a accumulé des contraintes importanteseg. Le relachement
des contraintes au niveau de cette faille faiblement inclinée a provoqué un mouvement
brusque et particulierement énergique. Le plancher marin s’est alors abaissé plusieurs
meétres et a fait se déplacer concentriguement une masse d’eau volumineuse et trés rapide.

Cette série d’'ondes connait des longueurs et des périodes relativement grandes®.

5
Du latin subductio qui signifie « tirer sur le rivage », « zone ou une plaque tectonique glisse en dessous d’une autre plaque ».
HEBERT, SCHINDELE (2006), op.cit., p.3

6 . . .
L’hypocentre, ou foyer, est le point de départ du séisme.
67
Sujet diffusé le 23 février 2005.
Les contraintes tectoniques sont les forces qui s’exercent sur des roches sédimentaires ou dans la crodte terrestre.

69 - . . N .
C'est- a-dire respectivement la distance et le temps entre deux soulévements successifs.
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L1
! avant le séisme : accumulation de contraintes

Figure 3
Source : HEBERT, SCHINDELE (2006), p.8

1.4.2 La phase de propagation

« La surface de 'eau commence ensuite (apres le séisme) a osciller sous l'action des

forces de gravité et les vagues se propagent a la fois vers le large et la céte locale»™. Le
déplacement de cette colonne s’accélére ou décélere en fonction de la profondeur des fonds
marins et peut s’effectuer sur de grandes distances. La vitesse de propagation des tsunamis
en eaux profondes est trés grande, parfois proche des 900km/h. Fabrice Collaro, journaliste
de TF1 parle, lui, d’'une vitesse de 500 a 700km/h. Quant a I'énergie qu’ils dégagent, elle
est la somme de cette vitesse et de la hauteur des vagues. En haute mer, c’est cette
énergie cinétique qui est la plus importante, c’est pourquoi les tsunamis sont quasiment

indétectables’".

70
HEBERT et SCHINDELE (2006), op.cit., p.8

1
Au large, I'amplitude des tsunamis « hauteur des oscillations de I'océan » (cf. HEBERT et SCHINDELE (2006), op.cit., pp.10-11)
est faible, ce qui les rend peu détectables.
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Figure 4

3
gquelgues minutes apres le séisme

Figure 5
Source : HEBERT, SCHINDELE (2006), pp.8-9

1.4.3 Déferlement : la phase de rencontre entre le tsunami et les terres

A l'approche des cétes, le fond marin est donc moins grand, mais la masse d’eau et

I'énergie déplacées, elles, sont toujours les mémes. L’amplitude72 des ondes augmente
alors significativement et provoque le débordement de la mer sur le littoral. Laltitude
atteinte par les vagues, que l'on appelle run-upa son niveau maximal, peut étre trés
importante. Les quelques centimétres de hauteur dans 'océan se transforment en métres

72 L
Terme employé par les scientifiques.
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Partie |I. La catastrophe : Définitions, approches scientifiques et représentations

en atteignant les cotes. Logiquement, les conséquences de la catastrophe seront variables
en fonction de I'apparence des cbtes : pentes fortes, port, baie, ilot plat...Laconfiguration
d’'un tsunami pouvant étre trés complexe, la premiére vague n’est souvent pas la plus forte.
Le déferlement d'une deuxiéme vague apparait ainsi dans le discours de TF1 : «lls ne savent

pas encore qu'une deuxieme vague gigantesque, va bientdt noyer toute la ville basse »
Le temps entre deux vagues peut varier entre vingt et quarante minutes. La série de vagues
peut donc durer des heures.

4
15-30 minutes apres le seéisme

Figure 6
Source : HEBERT, SCHINDELE (2006), p.9
Dans la description qu’il fait du tsunami, le journaliste Fabrice Collaro utilise un

vocabulaire simple et imagé. Il répéte par ailleurs certains morceaux de phrases pour mieux
expliquer ce qu'il vient d’affirmer :
« Alors en haute mer c'est une vague qu'on ne ressent qu'a peine [...] son
amplitude est trés...est trés large donc on ne laressent qu'a peine. Par contre,
elle se déplace a la vitesse de 500 a 700km/h, c'est phénoménal. [...] Et puis,
cette vague devient énorme en arrivant sur les cbtes parce que la profondeur
de I'océan diminue mais en revanche il y a toujours la méme quantité d'eau a

pousser et c'est 1a que se forme une vague gigantesque»'*.

1.4.4 Chronologie de I’événement

Le 6 janvier 2005, un reportage de TF1 donne une chronologie sommaire du mouvement
du tsunami, a partir des données recueillies par le Commissariat a L'Energie Atomiques

73
Sujet n°17 de Nicolas ESCOULAN, diffusé le 1" février 2005.

4
Intervention en direct de Fabrice COLLARO sur le plateau de Patrick Poivre D’Arvor le 28 décembre 2004. Il s’agit du

plateau de fin de journal.
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(CEA)”. Les institutions évoquées par TF1 participent du domaine public du tsunami, or
le CEA est un établissement public industriel et commercial de recherche scientifique dont
le rayonnement est national, régional et international. Il est chargé depuis 1981 de l'alerte
des séismes en France. Le journaliste évoque deux des quatre pays les plus touchés, pour
terminer par les cétes les plus éloignées, a savoir les cbtes africaines. Le séisme « atteint en
1h30, environ, le Sri Lanka. 2h, la Thailande. En 3H30, les Maldives et en 6H30, les cotes
africaines ». Prés de dix jours aprés la catastrophe, TF1 s’appuie sur les données recueillies
par les scientifiques pour expliquer I'évolution du tsunami. Cela montre sa volonté de
structurer son récit autour de références temporelles précises et dont la validité est assurée.

Cette temporalité plus précise semble rejoindre celle établie par le NOAA’. La chronologie
du NOAA est beaucoup plus détaillée que celle donnée par TF1, limitée aux atteintes
physiques du tsunami et non au travail des scientifiques pendant la catastrophe. Elle permet
au spectateur de mieux se figurer la rapidité de mouvement du phénoméne a travers
I'océan Indien puisqu’elle met en valeur des durées et des zones géographiques. En outre,
cette chronologie a d’autres sens. Tout d’abord, elle représente une forme de précision
scientifique qui suggére la volonté de fiabilité de la chaine. Le message pourrait étre le
suivant : « désormais, nous savons précisément comment 'événement s’est déroulé ».
D’autre part, cette chronologie suggére que le temps est rapproché.

14h59 Séisme au large de Sumatra en Indonésie, le 26 décembre 2004.

15h07Les premiers signaux sismiques du tremblement de terre font retentir les alarmes
au PTWC (Pacific Tsunami Warning Center) a Hawaii.

15h10 Le PTWC envoie un message aux autres observatoires du Pacifique avec les
premiers parameétres du séisme. A ce moment, la magnitude du séisme est sous-évaluée
car estimée a 8 sur I'échelle de Richter.

15h14 Le PTWC édite un bulletin d'information comprenant des informations sur le
séisme et précisant qu'il n'y a pas de menace de tsunami sur les cétes du Pacifique. Parmi
les instituts informés figurent : la défense civile d'Hawaii, le Pacific Command (PACOM) of
U.S. Military Forces, U.S. Navy-Hawaii Region, et le centre international d'information sur
les tsunamis.

15h15Les vagues du tsunami frappent les cétes nord de Sumatra et I'lle de Nicobar.

16h04 Le PTWC édite un second bulletin d'information en réévaluant la magnitude du
séisme a 8,5. Toutefois, aucune allusion a un risque de tsunami, sauf dans les régions
proches de I'épicentre.

16h45 Le tsunami atteint les cbtes du Sri Lanka, d'Inde et de Thailande.
18h21 Une autre secousse d'une magnitude de 7,1 est enregistrée.

18h30 Le Tsunami touche les Maldives.

S Les recherches du CEA sont organisées autour de 4 axes : énergie nucléaire, défense et sécurité, technologies pour l'information
et la santé et recherche fondamentale. Le ministére de I'Intérieur, de I'Outre-mer et des Collectivités territoriales et le ministére de
I'Ecologie, de I'Energie, du Développement Durable et de la Mer a d’ailleurs confié au CEA la création d’un centre d’alerte aux tsunamis
pour la zone Atlantique nord-est et la Méditerranée occidentale. Celui-ci sera opérationnel a la mi-2012. (Source : dossier de presse
du 9 octobre 2009 : _http://www.cea.fr/le_cea/actualites/creation_du_centre_d_alerte_aux_tsunamis_-22896 )

6 . . ) . . . .
Partie basée sur les données du site _www.noaanews.noaa.gov_ Les horaires sont les temps standard hawaien (Hawai standard

time ou HST). Cette chronologie établie par le NOAA n’est jamais citée par TF1, toutefois, nous souhaitions I'inclure comme un point
de comparaison afin de mettre en valeur les spécificités de la chronologie proposée par TF1. (notre traduction)
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19h25 Le département de sismologie de I'Université d'Harvard établit un rapport
indiquant une magnitude de 8,9, réévaluée le lendemain a 9.

19h55 Le PTWC prévient le bureau de météorologie australien du risque qu'un tsunami
atteigne ses cotes.

20h15 Le Bureau de météorologie australien répond en précisant qu'une alerte a été
lancée sur ses cotes ouest.

21h00 Le PTWC recoit un appel du Sri Lanka Navy Commander souhaitant savoir s'il
risque d'y avoir d'autres vagues.

22h15 Les ambassades américaines de Madagascar et I'lle Maurice sont prévenues
lors d'une conférence d'une menace de tsunami potentiellement trés dévastateur.

22h15 Les vagues commencent a atteindre les cotes est africaines.

1.5 Les multiples conséquences de la catastrophe

1.5.1 De nombreux pays touchés

Au total, prés de quatorze pays ont été touchés par la catastrophe, depuis la cote-est
africaine jusqu’a la pointe de I'lndonésie. Le Bangladesh, la Birmanie, I'Inde, I'lndonésie, le
Kenya, la Malaisie, les Maldives, la Réunion, les Seychelles, le Sri Lanka, la Somalie, la
Tanzanie et la Thailande. Autant de nations différentes sur de nombreux plans, frappées par
un méme mal dont les conséquences sont donc variables. Parmi les plus touchés figurent
le Sri Lanka et I'lndonésie, deux Etats dont la vie politique était déja instable et dont la
situation a fait I'objet d’'un grand intérét par TF1, ainsi que nous l'avons dit plus haut. Sur le
principe de I'interévénementialité, dont nous parlerons plus loin, TF1 va articuler le tsunami
au passé historique, souvent violent, de ces pays. La carte suivante permet de voir les «
zones affectéesy», bordées par un liséré rouge.

Non libre de droit

Figure 7
Source : http://www.tsunami.diplomatie.gouv.fr/2267.html

1.5.2 Un bilan humain et matériel lourd

Au nombre important de pays touchés, correspond un nombre de victimes lourd. On peut
compter pour cette catastrophe de nombreux blessés, morts ou disparus pour chacun des
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pays, soit un total de 223 492 personnes selon les Nations Unies. Mais le nombre d'Etats
réellement touchés (55) est beaucoup plus important puisque des touristes étrangers étaient
présents un peu partout dans la zone au moment du tsunami. Le bilan est évidemment
incertain. Il évolue en permanence dans la couverture de la chaine, pour se stabiliser au
moment du premier anniversaire de 'événement. « Partout sur son passage, le raz de marée
va tuer et il faudra des mois pour en établir I'effroyable bilan humain. En Indonésie, prés
de 169 000 morts et disparus. L'Inde et le Sri Lanka sont tres durement frappés, 18 000
et 35 000 victimes. La Thailande, enfin avec 3000 disparus et 5200 morts, dont la moitié

sont des occidentaux. 95 francais périssent »"".Ici, le journaliste donne une série de chiffres
en partant du général pour aller au plus particulier, c'est a dire par ordre décroissant puis
en se focalisant sur les touristes étrangers et enfin sur les francais. Le premier tableau
seconcentre sur les pays touchés par les vagues. Un second tableau (annexe 1) donne un
bilan élargi aux pays indirectement touchés.

Nombre de Nombre de Nombre  de

Continent/Pays morts disparis Total déplaceés
Asie
Indonésie 128645 37063 165708 532898
St Lanka 31147 4115 35262 519063
Inde 10749 5640 16380 638297
Thailande 5305 2845 8240 ND
Maldives 2 26 108 11568
Malaisie 68 6 74 8000
Birmanie 61 0 61 2502
Bangladesh 2 0 2 0
Afrigque
Somalie 150 ND 208 5000
Tanzanie 10 ND 10 ND
Seychelles 3 ND 3 40
Kenva 1 ND 1 ND
Total 176313 40605 226008 1717458

Tableau 2 Nombre de victimes (morts,
disparus, déplacés) par pays physiquement frappés

Source : USAID, 2005 ; AFP, 2005. Décompte arrété au 6 mai 2005. OZER (Pierre),
DE LONGUEVILLE (Florence), « Tsunami en Asie du Sud-Est : retour sur la gestion d’'un
cataclysme naturel apocalyptique », Cybergeo, European Journal of Geography [en ligne],
N°321, 14 octobre 2005, p.2 : _http://www.cybergeo.eu/index3081.html

Au total 55 pays ont déploré des victimes et I'on compte deux millions de sans abri. Les
quatre pays les plus touchés sont asiatiques, puis arrive un pays européen, I'Allemagne, qui
compte d'ailleurs plus de victimes que certains pays physiquement frappés. L'Allemagne,
nation européenne la plus lourdement touchée fait également l'objet d'un reportage plus
d'une semaine aprés le tsunami, le 5 janvier 2005 : « Avec la Suéede, I'Allemagne est sans
doute le pays européen le plus touché ». Les informations demeurent des hypothéses dans
les premiers temps. La France arrive en douziéme position avec 196 morts ou disparus. I
faut noter que dans sa couverture, la chaine donne une place considérable a la question du
bilan cété francgais ainsi qu'a la retenue du gouvernement et les difficultés a établir des listes
précises. «Ce soir, le secrétaire d'Etat aux affaires étrangeres annonce un bilan encore plus
lourd. "Il est clair que on ne peut pas exclure le fait que le nombre final...euh...définitif de

77
Sujet n°3 de Nicolas ESCOULAN, diffusé le 26 décembre 2005.
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. . . sy . . , . N . 7
nos compatriotes francais décédeés ou disparus sera bien supérieur a cent cinquante"» 8,

La Suéde, qui est le deuxiéme pays européen le plus touché, est particulierement mise en
avant par la chaine. Trois reportages ainsi qu'une bréve abordent ce cas le 31 décembre
2004 et le 4 janvier 2005.

« La Suéde on vous l'a dit pourrait étre le pays occidental le plus touché. Le
nombre des victimes devrait dépasser le millier. Le gouvernement a décrété
demain un jour de deuil. Et ce soir, des membres du gouvernement ainsi que les

souverains ont assisté & un service religieux, en la cathédrale de Stockholm»".

Au soir du 30 décembre 2004, la position de la Suéde est encore incertaine, d'ou I'emploi
du conditionnel par le journaliste (« pourrait, devrait »). Le monde politique (« membres du
gouvernement ») et les « souverains » se réunissent lors d’un service religieux en raison de
cette situation exceptionnelle. Deux jours plus tard, le bilan suédois est encore en suspens :

«La Suede est I'un des pays d'Europe les plus touchés avec 59 morts et plus
de 3500 personnes disparues. La plupart des touristes qui se trouvaient en

Thailande ont pu regagner Stockholm et raconter leur calvaire»®.

On peut remarquer que, chaque fois, l'information se précise de plus en plus. Le journaliste
commence par parler au conditionnel (« pourrait étre »), puis on nous explique que la Suéde
est « I'un des pays d'Europe » les plus touchés, pour finir par affirmer, le 4 janvier 2005,
que c'est « le pays européen » le plus frappé : «La Suede est le pays européen qui paie le
plus lourd tribut avec 52 morts et 1900 disparus, un chiffre & nouveau légerement revu a la

baisse»®'. La Suéde est présentée comme une nation vivant la la plus grande tragédie de
son histoire : « Le pays est sous le choc. C'est la catastrophe la plus importante de I'histoire

de la Suede »*. D ailleurs, c'est également le cas de La Suisse : « Ce petit pays n‘aurait
pourtant jamais imaginé que la plus grosse catastrophe naturelle de son histoire, soit un

raz de marée»®. Ces « records » sont d’autant plus inattendus que la Suéde et la Suisse
n‘ont pas été physiquement touchées par la catastrophe. Le nombre important de morts
ne peut se rattacher a un événement palpable puisqu’il est éloigné géographiquement. Il
y a donc une forme de dramatisation dans ce paradoxe. L'infographie suivante, diffusée le
30 décembre 2004, propose un bilan « européen » autour de quatre pays : la Suéde et
I'Allemagne, qui sont les plus touchés, la France, ainsi que la Grande-Bretagne. Les chiffres
sont présentés avec en arriére-plan, la carte des zones touchées.

78
Sujet 12 de Linda HURE, diffusé le 2 janvier 2005. Le secrétaire d’Etat est alors Renaud MUSELIER.

79
Bréve diffusée le 30 décembre 2004.

80
Lancement du sujet n°15 de Stéphanie LEBRUN et Christelle CHIROUX diffusé le 1er janvier 2005.

81
Breve n°9 diffusée le 4 janvier 2005.

2
8 Sujet n°15 de Stéphanie LEBRUN et Christelle CHIROUX diffusé le 1er janvier 2005.
3
Sujet n°20 de Jean-Marie DELEAU et Michael CLEMENT, diffusé le 3 janvier 2005.
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1.5.3 Dégats géographiques et environnementaux

Pour les pays physiquement atteints, les pertes matérielles faisant suite au tsunami sont
énormes : les conséquences économiques du tsunami sont donc a craindre. La péche,
I'agriculture et I'aquaculture sont trois secteurs particuliérement touchés, mais c'est avant
tout la péche qui retient l'attention de la chaine. Dans le discours de TF1, la perte
des bateaux et des engins de péche ainsi que la mort de nombreux pécheurs morts
constituent trois sources d'inquiétude. Concernant I'agriculture, 40 000 hectares de riziéres
ont été détruits, d’aprés la FAO : « Selon la FAO, cinq années seront nécessaires pour

remettre sur pied le secteur agricole et celui de la péche »**. Cultures et terres agricoles
touchées par la contamination des sols se cumulent a la destruction des moyens de
récolte et de distribution. De maniére générale, de nombreuses régions ont été entierement
détruites et les scientifiques attestent de changements importants : « Résultat, dans la

région de I'épicentre, des experts américains ont observé une modification du paysage

»85, « Selon les experts thailandais, Ile de Phuket a été déplacée de 32 centimétres

»%. Selon les journalistes, toute une topographie est donc a ré-envisager apres la
catastrophe. C’est une information importante qui dramatise les conséquences du tsunami.
L'emploi du futur souligne une affirmation de la part du journaliste: « En revanche, y aura

des conséquences...euh...sur la topographie du terrain»®’. Celui-ci étoffe son propos en
précisant les différences observées a travers I'emploi de verbes exprimant des mouvements
et des modifications de l'espace : « y a eu des mouvements, des iles qui vont peut-étre
disparaitre, d'autres qui vont se déplacer, d'autres vont remonter en hauteur, bref il faudra

4
Lancement du sujet n°3 diffusé le 17 janvier 2005.
85
Sujet n°23 de Carole VENUAT, diffusé le 28 décembre 2004
y Sujet diffusé le 23 février 2005.

87

FAO : Food and Agriculture Organization.
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refaire des mesures topographiques pour refaire les cartes de la région » 8« "Le trait de
céte, a été completement modifié. Des iles, ont disparu, ont été completement englouties,
submergées. Et on voit a l'intérieur des terres, un décapage total des surfaces. Donc la c'est
vraiment cataclysmique, c'est... c'est des...un evénement d'une violence inouie puisque
les vagues sont rentrées de plusieurs kilometres, ont donc modifié le trait de céte, rasé
compléetement les maisons, c'est...ca doit étre I'enfer quelque pan"’»89, ces conseéquences
géographiques sont rapidement appliquées a la sphére sociale puisque I'on envisage («
probablement ») les répercussions sur I'homme : « Déja, certaines iles des Maldives, qui
ont été évacuées apres le raz de marée, ne seront probablement, plus habitées»™.

L'expression utilisée par I'un des journalistes exprime d'ailleurs la peur des
conséquences possibles sur le climat : « J'vous rassure, I'axe est revenu en place, c'était
infime, ¢a a quand méme été mesuré par des satellites d'observation euh...et cela n'aura
pas de conséquences pour la planéte notamment au niveau du climat»*". Fabrice Collaro
évoque ici I'axe de rotation de la terre. Ce mouvement de rotation structure les saisons. La
peur constitue ici une forme négative d’imaginaire politique.

La faune et la flore ont subi de lourds dégats : «Et dix jours aprés ce séisme sous-
marin, on découvre peu a peu les dégats infligés notamment a la flore marine. Ainsi il faudra
des décennies pour que les récifs coralliens se reconstituent, en mer des Andaman, cette
mer trés prisée des plongeurs du monde entier»®. Ces dégats posent un double probléme :
d'abord parce qu'il faudra du temps pour y remédier (« des décennies ») et ensuite parce
que le tourisme dépend de la nature (« prisée »). Les conséquences écologiques sont avant
tout liées a I'économie puisque la Thailande a fait du tourisme I'une de ses priorités. L'une
des conséquences du tsunami est aussi le dépot de matériaux marins (sable, sel) sur les
végétations, qui s’en trouvent endommageées ou détruites, mais ce sont des points non
abordés par la chaine.

« Il peut en découler [des catastrophes] des pertes de biodiversite, une
diminution calamiteuse de la productivité biologique a la suite des déreglements
de flux de I'énergie et/ou du cycle de la matiére et en conséquence de ressources
naturelles biologiques. Enfin, elles peuvent conduire a des dégradations

irréversibles conduisant & la destruction des écosystémes qu'elles affectent»™.

1.5.1 Impact culturel

Au dela des dommages causés sur les paysages, de nombreux lieux sacrés ou historiques
ont été détruits, ainsi que des lieux faisant partie du patrimoine culturel mondial de
TUNESCO, comme la ville de Galle au Sri Lanka ou le Temple du Soleil a Konarak, en Inde.
Ce sont donc les identités historiques et culturelles qui sont touchées en plein cceur. Les
lieux de culte, ou les symboles de religion sont souvent mis en avant dans les reportages
du corpus. La plupart du temps, ils sont présentés comme des éléments miraculeusement
sauvés de la catastrophe. C'est le cas dans un reportage diffusé le 28 mars 2005 ou une

8 Sujet n°24 de Fabrice COLLARO, diffusé le 28 décembre 2004.
o Discours extrait du sujet n°8 de Jacques RIEG-BOIVIN, diffusé le 6 janvier 2005.
0 Sujet n°13 de Marie-Claude SLICK, diffusé le 10 janvier 2005.
! Sujet n°24 de Fabrice COLLARO, diffusé le 28 décembre 2004.
2 Breve du 4 janvier 2005.
s RAMADE (2006), op.cit., p.5
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personne interviewée, ainsi que la journaliste, décrivent un paysage presque entierement
détruit par la vague, a l'exception d'un élément : « [...] “Y a plus rien. La seule chose qui
ait pas bougé, c'est Bouddha. A un metre autour y a rien eu, il a méme pas été détérioré,
absolument rien, il est resté tel quel” Bouddha, est aujourd’hui I'unique habitant de I'ile, tous

les autres ont été évacués »**. A I'écoute des paroles de la bénévole du Secours Populaire
interrogée, transparait I'idée selon laquelle la catastrophe n'a épargné qu'une seule chose :
la statue d'un bouddha. L'opposition entre « rien », « seule » et « unique » met en avant la
dimension miraculeuse sur laquelle TF1 insiste. Le capital touristique de certaines régions
est ainsi profondément affecté, aussi bien dans I'esprit que physiquement. Si le séisme de
Sumatra n'est pas le plus grave, en termes d'intensité ou de conséquences, il est I'un des
plus désastreux a I'échelle du siécle.

Conclusion Identité médiatique du tsunami

Ce premier chapitre de présentation du phénoméne physique qu’est le tsunami nous a
permis d’introduire une série de points que nous allons développer au cours de notre
thése. Nous avons établi une approche globale de la nature de cette catastrophe, de
son déroulement et de ses multiples conséquences telles qu’elles apparaissent dans
linformation de la chaine TF1. Ces questions, qui nous paraissent essentielles, vont
nous permettre de mettre en lumiere les spécificités de la représentation du tsunami
(représentation du temps, de I'espace, des acteurs, articulation a d’autre événements) par
la chaine de télévision TF1 dans la mesure ou il s’agit d’'un événement brutal et inattendu.
Le choc s’est par ailleurs exprimé, nous I'avons vu, dans la difficulté éprouvée par la chaine
a clairement nommer la catastrophe et dans la volonté de la chiffrer. Nous allons aborder,
dans notre second chapitre, la question de la représentation des catastrophes dans les
sciences et les arts.

Chapitre 2 La notion de catastrophe : définitions,
approches et représentations
Avant que soit abordée larticulation de la catastrophe et de la problématique de
I'environnement, I'étude de la couverture médiatique du tsunami impose que I'on définisse,

au preéalable, les principaux termes que comprend notre sujet, notamment ceux de
catastrophe naturelle et d’écologie politique, qui sont intimement liés.

2.1 Définir la catastrophe

2.1.1 Un terme polysémique

Tiré du latin « catastropha » traduisible par « changement », lui-méme issu du grec
«katastrophé » qui signifie « retournement », « renversement », le terme « catastrophe
» désigne un événement désastreux et destructeur, autant sur le plan humain que sur
le plan géographique ou encore matériel. Il s’agit d’'une rupture brutale, le plus souvent

4
Sujet n°4 de Michele FINES, diffusé le 28 mars 2005. Extrait de l'interview de Claudine COCHETEAU, bénévole du Secours
Populaire.
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imprévisible et inattendue. Cette notion de rupture s’applique aussi bien au temps qu’a
'espace : 'un comme l'autre sont bouleversés a un instant « t » et connaissent un aprés-
coup plus ou moins long. Enfin, doit étre prise en compte la notion d’échelle, spatiale et
temporelle : plus les conséquences sont grandes sur des hommes ou des états, plus la
catastrophe sera considérée comme importante. Cette définition relativement sommaire,
s’applique a tous les types de catastrophes. Cependant, ainsi que le souligne Héléne

Denis®, chaque catastrophe est unique et porte en elle des caractéristiques particuliéres.
A partir de plusieurs études de cas, elle montre comment les sociétés s'organisent dans
la gestion des catastrophes. L'auteur nous dit en effet qu'une catastrophe se caractérise
par ses origines, ses conséquences ou son développement. Ces trois points essentiels
lui conférent son caractére unique et nous les aborderons dans notre thése a travers,
notamment, la présentation détaillée du tsunami.

Le sens conféré dans le passé au terme « catastrophe » est pourtant bien différent
puisqu’il faisait référence au théatre pour désigner, plus précisément, le dernier et principal
acte d’une piéce, c'est-a-dire son dénouement. La fin, le point culminant ou I'idée de tragédie
prend tout son sens, le moment ou le personnage principal regoit une legon ; cet aspect
semble constituer I'un des axes du sens communément admis de nos jours. La premiére
édition du dictionnaire de I'Académie Francaise, datant de 1694, propose a I'époque une
définition qui ne mentionne qu'une seule entrée : « CATASTROPHE. s. f. Le dernier &
principal événement d'une Tragédie. Il signifie aussi figur. Une fin malheureuse ». Deux
siécles plus tard, le dictionnaire de Littré énonce une définition plus large en rapport avec
les conséquences que certains faits peuvent avoir sur des étres ou des institutions : «
CATASTROPHE (ka-ta-stro-f') s. f. 1. Renversement, grand malheur, fin déplorable. 2. Par

extension, le dernier et principal événement d'une tragédie, d'un drame »° L'encyclopédie

de Diderot et d'Alembert®”’ propose une définition liée avant tout au théatre. L'idée de TF1
liée au lexique du théatre est intéressante si I'on réfléchit au sens du terme « catastrophe »
lorsqu’il désigne un accident. Il serait assimilé a une fin, ce qui indique qu’il constitue une
rupture, qu’il modifie une situation.

Une catastrophe peut étre la conséquence d’'un acte ou d’une défaillance humaine :
les guerres ou les attentats (11 septembre 2001), les accidents nucléaires (Three Mile
Island, le 28 mars 1979), technologiques, industriels (naufrage de I'Amoco Cadiz le 16
mai 1978), écologiques (Dust Bowl dans les années 1930 aux Etats-Unis), de transport
(Joola le 26 septembre 2002) sont autant d’exemples liés directement a 'homme. Une
catastrophe peut, a I'inverse, étre qualifiée de naturelle lorsqu’elle a pour origine des raisons
biologiques, géophysiques, cosmiques ou atmosphériques. Dans ce cas, elle peut prendre

des formes trés diverses® et parfois couplées : cyclones, tempétes, ouragans, séismes
(Kobe, au Japon, le 17 janvier 1995), inondations, tsunamis, éruptions volcaniques (le Mont
Tambora, en Indonésie, le 10 avril 1815)... Pour ne donner que quelques chiffres, voici
desstatistiques établies par le Ministére de I'Ecologie, de I'Energie, du Développement
Durable et de 'Aménagement du Territoire dans son rapport sur les événements naturels

DENIS (2002), La réponse aux catastrophes : Quand I'impossible survient, école polytechnique de Montréal. Héléne Denis est

professeur au département de mathématiques et de génie industriel de I'école polytechnique de Montréal.

6
Le Nouveau Littré de 2004 propose la méme définition.

L’Encyclopédie ou dictionnaire raisonné des sciences, des arts et des métiers est consultable en ligne sur le site internet

de I'Université de Chicago. _http://portail.atilf.fr/encyclopedie/
98

VIGNAL, LAROCHE (2003), « Les événements naturels dommageables », Ministére de I'écologie et du développement

durable, Paris, 28 p.

47

Sous contrat Creative Commons : Paternité-Pas d'Utilisation Commerciale-
Pas de Modification 2.0 France (http://creativecommons.org/licenses/

by-nc-nd/2.0/fr/) - DE AZEVEDO Marlyce - Université Lyon 2 - 2010


http://portail.atilf.fr/encyclopedie/

TF1 face au tsunami du 26 décembre 2004 :

dommageables en France et dans le monde, pour le 21éme siécle® : 26 janvier 2001, un
séisme au Pakistan fait 15 000 victimes. 26 décembre 2003, le séisme de Bam en Iran
fait 26 000 victimes. Le tsunami de 2004, s'il a été accompagné d'un nombre de morts
impressionnant, reste malgré tout un phénoméne extrémement rare. En 2008, par exemple,
les tsunamis ne constituent que 0,11% des événements survenus dans le monde, contre
4,26% pour les tempétes ou 26,49% pour les inondations. Ce sont donc les catastrophes

les moins fréquentes, d'aprées les statistiques établies par le site « Catnat » %0,

D'autres bases de données existent d'ailleurs et offrent une quantité importante
d'informations sur les catastrophes. D'aprés un rapport de la Fédération Internationale de

la Croix-Rouge édité en 2005™", les sources disponibles sur les catastrophes sont de plus
en plus importantes, surtout depuis le tsunami de décembre 2004, pour réduire les risques
par la mise en place de systémes d'alerte rapides. Le rapport passe en revue quatre de
ces bases de données internationales : Emergency Disaster Data Base (EM-DAT) mise en
place en 1988 par le Centre de recherche sur I'épidémiologie des désastres (CRED) installé
a Bruxelles. NatCat et Sigma gérées par la MunichRé et la SwissRé, sont deux des plus
importantes compagnies d'assurances au monde. Deslnventar gérée depuis 1994 par une
coalition non- gouvernementale d'acteurs provenant de seize pays d'/Amérique latine et des
Caraibes. Toutes ces bases de données apportent des informations sur les pertes humaines
et économiques selon des méthodes et des normes qui varient. L'EM-DAT, en particulier,
propose des graphiques et des cartes présentant les évolutions des catastrophes. Toutes
ces bases de données montrent bien que la réflexion concernant les phénoménes naturels
s'accentue dans le temps.

L'importance donnée a la catastrophe variera donc en fonction du nombre de victimes
mais aussi de sa position géographique, des dégats économiques, écologiques et des
évolutions qu’elle entraine pour une société ou encore selon son origine. A chaque époque,
un fait peut donc constituer une catastrophe ou non, selon que la société posséde la capacité
et les moyens de le prévenir en amont ou de le juguler en aval. De plus, comme nous
le montre I'histogramme suivant (figure 9), représentant le nombre de catastrophes et de
victimes par an dans le monde depuis le début du xx|eme siécle, il faut noter que l'impact
d'une catastrophe dans les mémoires peut aussi &tre soumis a une forme de « concurrence
». C'est a dire qu'un drame peut en « balayer » un autre assez rapidement. Si l'on s'en tient
a l'année 2004, celle du tsunami, I'on dénombre prés de six cent catastrophes, soit une

moyenne de cinquante par mois, et prés de deux par jour ! D'aprés un autre rapport102 du
Ministére de I'Ecologie, de 'Energie, du Développement Durable et de 'Aménagement du
Territoire, le tsunami reste I'événement le plus dramatique de 2004 en termes de nombre
de victimes. On observe d'ailleurs, sur la figure 9, le pic record de 2004 sur le plan de la
mortalité alors qu'il y a eu moins de cataclysmes qu'en 2005, 2006 ou 2007 par exemple.
Le reste des catastrophes survenues en 2004 est constitué en majorité d'inondations (plus

99
Ibid.

Catnat - Catastrophes Naturelles - est un site mis en ligne par la société Ubyrisk Consultants le 1er janvier 2001 qui «
collecte, référence et archive quotidiennement les événements dommageables d'origine naturelle survenant en France et dans le
reste du monde ». Ubyrisk Consultants est une société spécialisée dans I'étude, le conseil et I'expertise dans le domaine des risques

naturels. Des experts de nombreux domaines interviennent sur le site. _http://www.catnat.net.

101
http://www.ifrc.org/publicat/wdr2005/chapter8.asp

2
Dossier réalisé en mai 2005 par Roseline Laroche et Charly Vignal, a partir d’'informations fournies par I'AFP. Mis en ligne
sur le site _http://www.prim.net
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de 5 500 morts) et de cyclones (plus de 5 000 morts). Les quatre années suivantes ont vu
une augmentation notable du nombre de cataclysmes.
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Source : "Ubyrisk Consultants - _http://www.catnat.net "

Certains événements, pourtant, laissent une empreinte bien plus forte que d'autres. Est-
il besoin de rappeler le cas de Tchernobyl, catastrophe technologique majeure dont I'origine
est directement imputable aux hommes ? L'explosion de cette centrale nucléaire en Ukraine
en 1986 reste, en effet, a ce jour, le plus grand accident nucléaire de I'Histoire, classé niveau

7 sur I'échelle internationale des événements nucléaires (INES1°3). Les fantbmes de ce 26
avril 1986 planent, aujourd’hui encore, sur les consciences. En définitive, le degré de gravité
de la catastrophe se mesure, avant tout, a I'aune de son impact sur les étres humains et
sur leur environnement social, naturel et matériel. Car la place qu'une catastrophe conserve
dans la mémoire est aussi I'un des points qui permettent de la définir, selon qu'elle engendre
une surenchére mémorielle ou au contraire une volonté d'oubli.

2.1.2 Catastrophes et regards scientifiques

La polysémie du terme « catastrophe » montre tout ce qu'il peut représenter dans de
nombreuses disciplines, que ce soit en sciences naturelles ou en sciences humaines et
sociales. Si I'on prend I'exemple du tsunami, phénoméne naturel, la catastrophe engendre
des questionnements et des réflexions multiples auxquels chaque discipline peut apporter
des éléments de réponse. Dans le cas des catastrophes dites naturelles, il importe
de comprendre les mécanismes qui président a leur déclenchement, les facteurs qui
peuvent les aggraver ainsi que leurs conséquences. Si les origines sont d'ordre physique,
les facteurs d'aggravation et les conséquences, eux, sont anthropologiques et ont une
dimension culturelle.

L'histoire et la géographie sont deux disciplines qui ont exploré cette voie, selon
deux approches, bien sir, différentes. L'histoire I'envisage selon ses dimensions sociale
et culturelle alors que la géographie 'appréhende comme le phénomeéne naturel qu’est la
eme

3
International Nuclear Event Scale (INES). L’échelle compte huit niveaux allantde 0 a 7, le 7 étant donc le plus élevé.
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catastrophe. Le Moyen Age, comme toutes les époques, n'est pas exempt de catastrophes

importantes'®. Il est réputé comme une période de I'histoire riche en peurs de toutes sortes :
angoisse de I'Apocalypse a l'approche de I'An Mil, peur des fléaux biologiques et autres
calamités naturelles. Les hommes ne savaient pas si I'An Mil ne sonnerait pas I'heure du
Jugement dernier et de la fin du monde. Ces terreurs ne sont pas si risibles si I'on se
souvient des angoisses récentes liées au passage a I'an 2000...En 2001, s'est tenu a Blois,
un débat intitulé « Du Déluge au réchauffement de la terre : les catastrophes naturelles dans
I'histoirex». Plusieurs spécialistes ont abordé I'approche des catastrophes en fonction des
époques : Jean Andreau pour l'histoire romaine, Jacques Berlioz pour I'histoire médiévale,
Anne-Marie Granet-Abisset pour la période moderne et contemporaine et Alain Musset,
spécialiste de géographie historique. Il en est ressorti que les sociétés ont pensé les raisons
de la catastrophe et ont vécu les catastrophes de maniére bien particuliére. Toutefois, les
témoignages laissés doivent étre pris avec recul en fonction de leurs auteurs. Ainsi, au
Moyen-age, les sources sont souvent d'origine ecclésiastique et donc liées au fait religieux.
Les interprétations sont donc selon les époques, plutdt religieuses ou politiques, ou plutét
scientifiques.

Il serait difficile de faire un retour historique sur les catastrophes tant elles ont été
nombreuses et leur typologie variée. Mais force est de constater qu'a chaque époque, le
méme sentiment d'impuissance est observable dans les traces qu'ont laissé les témoins.
Dans une visée qui se veut compensatoire, les études sur les catastrophes n'ont cesse
de se multiplier (aussi bien en sciences humaines et sociales qu’en sciences de la terre)
et tendent a intéresser de nouveaux champs de recherche. Des travaux en géographie

ont amorcé cette tendance, puis la psychologiemset la sociologie. Depuis vingt ans, une
nouvelle discipline est méme apparue, la cindynique, « science dont I'objectif est d'étudier
et de comprendre non seulement les phénomenes naturels d'un point de vue physique mais
également d'estimer les facteurs de vulnérabilité des biens et des sociétés afin de déboucher

sur des actions de prévention »'%. Mais les catastrophes s'observent également a l'aune
des champs de I'anthropologie ou de I'économie.

Le géographe André Dauphiné'®, résume I'évolution de la place des catastrophes dans
les sociétés par un schéma que nous souhaitons reprendre ici. Il y indique les différents
paradigmes de la catastrophe au cours de I'Histoire. Dans I'Antiquité grecque ou latine, la
société considére que les catastrophes sont le fait des Dieux, « dans un tel contexte culturel

ou religieux, la catastrophe d’origine naturelle ou technologique n’existe pas vraiment »'%8,
A la Renaissance, les catastrophes sont imputées au hasard, a la notion de destin. Aux

XIXEME gt xx&Me€ siecles, c'est plutét la nature et la technologie développée par I'homme
qui sont a l'origine des désastres : « Le réle de 'homme dans le déclenchement des

104
0 DELUMEAU (Jean) (1987), Les malheurs des temps, Paris, Larousse, 519p.

105
Pour le tsunami par exemple, « un certain nombre d’ONG travaillent avec des psychiatres et des psychologues [...] avec

pour finalité d’aider a prendre le chemin de la normalisation de la vie ». In NEUILLY (2008), Gestion et prévention de crise en situation

post-catastrophe, p.208.

106 .
GILLES, « Cartographie du risque naturel dans le monde. Etude comparative entre une approche d’ordre social et une
approche d’ordre économique de la vulnérabilité », Cybergeo, Environnement, Nature, Paysage, article 286, mis en ligne le 16

septembre 2004, modifié le 03 juillet 2007. URL : _http://www.cybergeo.eu/index2614.html

107
DAUPHINE (2003), Risques et catastrophes. Observer, spatialiser, comprendre, gérer, Armand Colin, Paris, 288p.

108
Ibid. p. 40
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. Nous parlerons, quant a nous, d’interaction entre

catastrophes devient plus évident [...] »
’homme et la nature.

Dieux

Antiquité

Hasard

Renaissance

nature
technologie

XIX"siécle

XX®sigcle

Figure 10 Les paradigmes de la catastrophe au cours de I'histoire
Source : DAUPHINE (2003), p.41

S’il ne parle pas des catastrophes, Montesquieu est le premier a établir un rapport
entre le climat et la politique a travers ce que I'on appellera la « Théorie des Climats ».
Dans son ceuvre « De I'Esprit des lois », il s'interroge sur la multiplicité des lois existant a
travers le monde. Selon lui, celles-ci ne sont pas établies par hasard mais sont bien liées
a des raisons précises. L'une d'entre ellesserait physique et directement liée aux climats.
L'homme et son environnement seraient fortement influencés par le climat. Il invoque un
déterminisme du climat sur la personnalité, les meceurs, I'attitude qu'il nomme passions et
donc le politique. Il développe ainsi tout un passage sur le theme de l'esclavage, civil,
politique ou domestique. Il parle d'esprit de servitude en Asie et en Afrique par exemple,
alors qu'en Europe, régnerait un esprit de liberté. Il suggére ainsi que les lois doivent
tenir compte des différences de caracteres et venir pallier les faiblesses de chacun. Les
différences de physiques, d’attitudes, de cultures et de systémes politiques s’expliqueraient
par les différents climats :

1
9 Ibid. p.42
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« Ce sont les difféerents besoins dans les différents climats qui ont formé les
différentes manieres de vivre ; et ces différentes maniéeres de vivre ont formé les
diverses sortes de lois. Que, dans une nation, les hommes se communiquent
beaucoup, il faut de certaines lois ; il en faut d'autres chez un peuple ou I'on ne

se communique point»°.

C'est aprés avoir observé diverses lois et formes de gouvernements que Montesquieu en
serait arrivé a I'idée selon laquelle a un climat répondrait une culture qui engendrerait des
lois et un régime bien précis. Nord et Sud seraient ainsi inévitablement différents. Comme
le souligne Bernard Lamizet, Montesquieu met en relation climat et pensée politique : « les

climats représentent une forme de rationalisation des critéres de fondation de I'Etat »

Les sciences de l'information et de la communication, quant a elles, ont une approche
spécifique des phénomeénes naturels et des catastrophes météorologiques. De maniére
générale, « I'événement » est devenu un objet de recherche central en sciences de
linformation et de la communication dans la mesure ou son existence méme dépend, en
grande partie, des médias. La relation entre les médias et I'événement s’analyse sous
plusieurs angles : quels sont les effets des médias sur la construction de I'événement ?
(Veron). Comment les spectateurs percoivent-ils I'événement ? L'analyse sémiotique du
discours des médias sur le climat a fait I'objet d'un numéro de la revue « Sciences de la
société » en 1997. Les sciences de l'information et de la communication permettent de
mettre au jour les stratégies mises en ceuvre dans la représentation d’'une catastrophe,
d’analyser les images et les discours. Les sciences de I'information et de la communication
articulent sociologie(stratégies des acteurs) et sémiotique (analyse des significations).
L'analyse du discours, qui se veut multidisciplinaire, s’intéresse largement au discours
meédiatique aussi bien sous le prisme du contexte de production que du contenu méme
de ce discours. Pour cela, diverses voies peuvent étre empruntées, a commencer par
'analyse lexicale (statistique et sémantique). Les méthodologies employées en sciences
de linformation et de la communication ont ainsi plusieurs intéréts. Les sciences de
la communication permettent, entre autres, d’évaluer linfluence des techniques de
communication sur les sociétés. Les sciences de l'information, quant a elles, bénéficient
des outils informatiques pour le traitement des textes et 'appréhension du langage.

2.2 Les catastrophes dans I'histoire et dans les mythes

Les préoccupations soulevées par les catastrophes, ou le risque qu'elles surviennent, sont
nombreuses mais évidemment pas nouvelles. Les sociétés antiques ont longtemps vécu
dans une approche purement religieuse des infortunes, les imputant alors & une volonté
divine. Lhomme était puni parce qu’il était mauvais. Les mythes de déluges, présents dans
quasiment toutes les cultures, constituent probablement le premier exemple qui vienne a
I'esprit. Tout un passage de la Bible, par exemple, évoque I'inondation de la terre par Dieu
en réponse a la méchanceté des hommes :

« Le déluge fut quarante jours sur la terre. Les eaux crdrent et souleverent
I'arche, et elle s’éleva au-dessus de la terre. Les eaux grossirent et s’accrurent
beaucoup sur laterre, et I'arche flotta sur la surface des eaux. Les eaux
grossirent de plus en plus, et toutes les hautes montagnes qui sont sous le ciel

0
MONTESQUIEU (1973), De I'esprit des lois, pp.254-255, (XIV, 10), Garnier Fréres, Paris.

11
LAMIZET, «Avis de grand vent...la météo dans la communication médiatisée », in Sciences de la société, n°41, mai 1997, p.83
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entier furent couvertes. Les eaux s’éleverent de quinze coudées au-dessus des
montagnes qui furent couvertes. Tout ce qui se mouvait sur la terre périt, tant les
oiseaux que le bétail et les animaux, tout ce qui rampait sur la terre, et tous les

hommes »™*.

Ici, la catastrophe se caractérise par sa durée (« quarante jours »), par ses modalités
(« leseaux crdrent, grossirent, s'éleverent ») et par ses conséquences. Ce qui parait
intéressant a noter dans cet extrait, c’est que la responsabilit¢é des Hommes n’empéche
pas la mort de toutes les ames vivant a leurs cotés. Faune et flore sont recouvertes par
ces eaux censées purifier la surface de la terre. Chomme porte sur ses épaules le poids
d’'une catastrophe dont 'ampleur dépasse largement son espace personnel. L'eau est ici
symbole de chatiment mais également de renaissance par la purification. La question se
pose aujourd’hui de savoir si le mythe constitue en fait le témoignage d’'une catastrophe

réelle’, d’une importance bien moindre que celle qui a été décrite et dont le retentissement
dans les mémoires et les cultures aurait été particulierement fort. Il apparait a la lecture des
textes que les descriptions sont relativement similaires. Ainsi, I'évocation de cet épisode
atteste d'une préoccupation commune a toutes les cultures : celle de la fragilité de I'hnomme.

On peut aussi citer ce passage du chapitre 24 de I'Evangile selon Saint Matthieu ou
il est question d’'une conversation entre les disciples et Jésus-Christ au sujet des signes
annonciateurs de la fin du monde. Ce dernier évoque une série d’événements que nous
retrouvons conjugués dans la représentation des pays touchés par le tsunami, a savoir :
guerres, famines, épidémies, séismes.
« Il s’assit sur la montagne des Oliviers. Et les disciples vinrent en particulier lui
faire cette question : Dis-nous, quand cela arrivera t-il, et quel sera le signe de
ton avénement et de la fin du monde ?Jésus leur répondit: [...] Vous entendrez
parler de guerres et de bruits de guerre: gardez-vous d’étre troublés, car il faut
gue ces choses arrivent. Mais ce ne sera pas encore la fin. Une nation s’élévera
contre nation, et un royaume contre un royaume, et il y aura, en divers lieux,
des pestes, des famines et des tremblements de terre. Tout cela ne sera que le

commencement des douleurs »™*.

Ces fléaux ne sont que « le commencement des douleurs », car les conséquences de ces
catastrophes sont souvent bien plus longues et plus tragiques qu'on ne peut I'imaginer. La
catastrophe est ici associée a la fin du monde et décrite comme une « douleur ».

Plus ancienne encore que la Bible, I'épopée de Gilgamesh comportait déja un récit
de Déluge dont les raisons sont toujours imputables aux humains. Datant de 2600 avant
Jésus-Christ, la tablette d'argile sur laquelle est inscrit le texte vient de Chaldée, en
Mésopotamie. Elle présente le personnage d’Utanapishti, seul survivant du Déluge, relatant
son expérience : les Dieux, las du vacarme provoqué par les hommes, décide de détruire
I'Humanité en provoquant un Déluge de sept jours. « Utanapishti s'adressa donc a lui,
Gilgamesh : Gilgamesh, je vais te révéler un mystére, te confier un secret des dieux [...]
En ce temps-la le monde regorgeait de tout ; les gens se multipliaient, le monde mugissait
comme un taureau sauvage et le grand dieu fut réveillé par la clameur. Enlil entendit la

2
La Bible - extrait de la Génése (Chapitre 7), Noé sauvé du Déluge, Trinitarian Bible Society, traduction de Louis
Segond.

113 e . , .
Des études scientifiques ont tenté d’apporter la preuve d’un tel scénario.

4
La Bible, op. cit., évangile selon Saint Mathieu, chapitre 24, versets 3 a 8.
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clameur et il dit aux dieux assemblés : - Le vacarme de I'humanité est intolérable, et
la confusion est telle qu’on ne peut plus dormir. Ainsi les dieux furent-ils d’accord pour
exterminer '’humanité ». La mer comme les cieux, éléments de I'environnement de I'homme,
sont déchainés : « Alors les dieux de I'abime surgirent ; Nergal retira les digues des eaux
inférieures, Ninurta, le seigneur de la guerre, jeta a bas les barrages, et les sept juges de
I’enfer, les Annunaki, éleverent leurs torches, éclairant la terre de leur flamme livide ». Ici,
I'événement dramatique est présenté comme un « mystére, un secret des dieux », une sorte
de révélation. Le texte provoque une tension dramatique dans la description d'un espace
qui s'assombrit effroyablement et devient violent, pour mieux changer le cours des choses.
« Un cri de désespoir monta au ciel quand le dieu de I'orage changea la lumiere du jour en
obscurité, quand il mit la terre en miettes comme une simple coupe. Tout un jour la tempéte
fit rage, augmentant encore en furie ; elle fondait sur le peuple, comme les marées de la
bataille ; un homme ne pouvait pas voir son frere, et du ciel on ne voyait pas les hommes
». Aprés I'évocation de ce qui semble étre assimilé a un séisme « mit la terre en miettes
», tous les éléments se déchainent et I'environnement devient hostile. La peur est partout :
«Méme les dieux étaient terrifiés par I'inondation ; ils fuirent jusqu’au plus haut du ciel, le
firmament d’Anu [...] Pendant six jours et six nuits les vents soufflérent, le torrent, la tempéte
et l'inondation accablerent le monde, la tempéte et I'inondation firent rage ensemble comme
des armées en bataille. Quand l'aube du septieme jour se leva, I'orage qui venait du sud
S’apaisa, la mer devint calme, l'inondation était apaisée ; je regardai la face du monde,

et c'était le silence, toute I’humanité était changée en argile »'"°. Nous notons le passage
d'une situation de « rage, furie » a un « apaisement, calme, silence ». Le héros, Gilgamesh,
initialement en quéte d'immortalité, finit parabandonner cet espoir en acceptant sa condition
de mortel. Cette prise de conscience l'aurait rendu plus raisonnable ; or cette morale est
commune a d'autres récits comportant I'épisode du Déluge.

Les premiers historiens et poétes, déja, faisaient état de cette inquiétude viscérale
dans leurs récits, parce que I'impact d’'une catastrophe sur une société traduit I'identité
politique, culturelle et religieuse de celle-ci. L' « Odyssée » du poete grec Homere présente
les tempétes comme I'un des nombreux obstacles au retour d'Ulysse a Ithaque, sa patrie.
Aprés avoir combattu pendant la guerre de Troie, Ulysse doit affronter plusieurs tempétes,
déclenchées par le roi des dieux Zeus et son frere Poséidon, dieu des tempétes et des
tremblements de terre. La tempéte est vue tour a tour comme une punition ou une épreuve.
Dans le chant V, Poséidon léve une tempéte qui retarde Ulysse alors qu'il tente de rejoindre
les Phéaciens pour retourner a Ithaque.

« Ce disant, il rallia les nuages, troubla la mer, trident en main ; des quatre coins
de I'horizon il déchaina les quatre vents, et couvrit de nuées la terre avec la
mer ; du haut du ciel tomba la nuit. Notos, Euros, Zéphyre hurlant, Borée d'azur

s'abattirent ensemble en soulevant d'énormes vagues»

116

Puis, au chant X, alors que lui et ses compagnons sont en chemin pour I'lle d'Eole, I'un d'eux
ouvre une gourde ou étaient enfermés tous les vents, ce qui provoque une seconde tempéte.
Au chant XII, c'est Zeus qui punit I'équipage pour avoir péché en dévorant les troupeaux
d'Hélios. La mer et le climat sont des éléments dont les personnages doivent se méfier en
permanence. Il y a une notion de rapport au temps que le héros ne peut pas maitriser. Il
faut dire que dans I'Antiquité, ces catastrophes naturelles étaient souvent attribuées aux

115
BOTTERO (1992), L'épopée de Gilgames : le grand homme qui ne voulait pas mourir, Gallimard, Paris, traduit de I'akkadien

et présenté par Jean Bottero.

1
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HOMERE (1999), L’Odyssée, Tome I, Chant V, Les Belles Lettres, Paris, pp.291-296, traduction de Victor Bérard.
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dieux. C'est d'ailleurs une période ou le rapport entre 'homme et la nature améne de
nombreuses réflexions. Les variations du climat -inondations, pluies, sécheresses- suscitent
ces interrogations. Ces manifestations divines ne se suffisent pas a elles-mémes dans leur
caractére destructeur, elles sont, en plus, considérées comme des signes annonciateurs.

Le poéte Ovide dans le livre 1 des « Métamorphoses », inspirées des mythologies
grecque etromaine, expose le déroulement d'un Déluge (« flots, onde ») qui recouvre toute
la surface terrestre. La faiblesse des humains et des animaux provoque leur perte car
tous perdent leurs moyens. lls se débattent en vain, tentant de se raccrocher, mais sont
inexorablement emportés et projetés dans un environnement qui n'est pas le leur.
« Le genre humain périra sous les eaux, qui, de toutes les parties du ciel,
tomberont en torrents sur la terre [...] un horrible fracas se fait entendre, et
des pluies impétueuses fondent du haut des cieux [...] Les moissons sont
renversees, les espérances du laboureur détruites, et, dans un instant, périt le
travail pénible de toute une année [...] Neptune lui-méme frappe la terre de son
trident; elle en est ébranlée, et les eaux s'échappent de ses antres profonds.
Les fleuves franchissent leurs rivages, et se débordant dans les campagnes,
ils entrainent, ensemble confondus, les arbres et les troupeaux, les hommes
et les maisons, les temples et les dieux. Si quelque édifice résiste a la fureur
des flots, les flots s'élévent au-dessus de sa téte, et les plus hautes tours sont
ensevelies dans des gouffres profonds. Déja la terre ne se distinguait plus
de I'océan : tout était mer, et la mer n‘avait point de rivages. L'un cherche un
asile sur un roc escarpé, l'autre se jette dans un esquif, et proméne la rame ou
naguere il avait conduit la charrue : celui-ci navigue sur les moissons, ou sur
des toits submergés; celui-la trouve des poissons sur le faite des ormeaux;
un autre jette I'ancre qui s'arréte dans une prairie. Les barques flottent sur les
coteaux qui portaient la vigne : le phoque pesant se repose sur les monts ou
paissait la chevre légére. Les Néréides s'étonnent de voir, sous les ondes, des
bois, des villes et des palais. Les dauphins habitent les foréts, ébranlent le tronc
des chénes, et bondissent sur leurs cimes. Le loup, négligeant sa proie, nage
au milieu des brebis; le lion farouche et le tigre flottent sur I'onde : la force du
sanglier, égale a la foudre, ne lui est d'aucun secours; les jambes agiles du cerf
lui deviennent inutiles : I'oiseau errant cherche en vain la terre pour s'y reposer,
ses ailes fatiguées ne peuvent plus le soutenir, il tombe dans les flots [...] La plus
grande partie du genre humain avait péri dans lI'onde, et la faim lente et cruelle
dévora ceux que I'onde avait épargnés»"".

Ce passage tragique troue son versant positif dans le renouveau exprimé par la renaissance

de 'humanité avec Deucalion et Pyrrha'*®.

Un autre exemple se retrouve avec Enée, le héros du I'épopée « L'Enéide » de Virgile.
Celui- ci subit, dans les chants | et V, les affres des tempétes. C'est un texte assez proche de
celui d'Ovide dans le sens ou nous y retrouvons un épisode de Déluge similaire. Les raisons
de celui-ci sont liées aux défauts des Hommes. Presque tous périssent, hormis les bons.
Ces derniers permettront le repeuplement de la Terre. Les animaux ne sont pas épargnés,

OVIDE (1965), Les Métamorphoses, Tome I, Les Belles Lettres, Paris, établi et traduit par Georges Lafaye.

8
Dans la mythologie grecque, Deucalion est I'époux de Pyrrha. lls sont parmi les seuls survivants du Déluge.
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ce sont les méme que ceux cités dans le texte d'Ovide. Le paralléle entre la furie de la

catastrophe et le silence pesant qui lui succéde est toujours présent.
« Il vint un jour aux oreilles de Zeus que les hommes étaient devenus tout a fait
corrompus et commettaient beaucoup de crimes [...] Les eaux envahirent les
villages et les villes, recouvrant les champs, les buissons et les arbres. Bientot,
le niveau atteignit les toits et méme le sommet des tours. Les gens essayaient de
se sauver en nageant mais la pluie les assommait. Quelgues-uns parvinrent a
gagner le sommet des montagnes, mais bientot I'eau les submergea, entrainant
leurs corps dans les profondeurs infinies de la mer nouvelle. Ceux qui montérent
dans des barques et des bateaux pour essayer de sauver leur vie firent naufrage
sur les anciennes montagnes transformées en récifs [...] Les cerfs, les loups et
les sangliers luttaient en vain contre les vagues et les foréts étaient peuplées de
dauphins. La terre devint une mer immense. Méme les oiseaux, épuisés par leur
vol, finissaient par tomber dans I'eau faute de pouvoir se percher. Celui qui ne fut

pas englouti par les vagues, mourut de faim »**°,

La mythologie permet de donner un sens aux catastrophes alors que les phénoménes
naturels sont encore mystérieux pour I'humanité. Toutefois, nous le verrons, ce recours
au mythe n'est pas propre aux temps anciens puisque le discours des journalistes
contemporains en est parfois empreint. Le mythe, nous venons de le voir, offre un cadre
précis aux événements catastrophiques : il en donne les raisons, le déroulement, les
conséquences et propose la vision d'un monde nouveau. Il en ressort un aspect positif,
une réflexion qui est en totale opposition avec la violence décrite auparavant. Voyons a
présent comment lacatastrophe est représentée dans la littérature et dans les arts a I'époque
moderne.

2.3 Représentations esthétiques de la catastrophe dans les arts

2.3.1 Un théme littéraire et artistique

Dans bon nombre d'ceuvres littéraires, comme « La Tempéte » de William Shakespeare12°,
les personnages permettent de mettre en avant les valeurs humaines, a travers les actions
positives qu'ils ménent dans les situations de catastrophes ou a travers les bons sentiments
qu'ils expriment. « Dom Juan, Télémaque, Robinson : les tempétes qui agitent les scénes
théétrales et les espaces romanesques du siécle apparaissent comme autant de moments
cruciaux dans la formation morale du héros en proie au trouble des passions, mettant en
valeur la prégnance du motif littéraire de la tempéte dans l'imaginaire classique. S'offrant
comme un terrain d'expérience, cet espace du plus grand désordre et de la perte totale
des repéeres répond pourtant a une exigence d'ordre qui dépasse parfois I'entendement

s N 121 Y . ’
des hommes amenés a l'affronter » . Dés le premier acte de I'ceuvre de Shakespeare,

une tempéte « mélée de tonnerre et d'éclairs »'? fait rage. Par vengeance, le personnage
Prospero entend déclencher une tempéte : « Esprit, as-tu exécuté en tous points la tempéte

9
VIRGILE (2007), L’Eneide, éditions Slatkine, Genéve, 317p, traduction de Marc Chouet.

120

SHAKESPEARE (2000), La Tempéte, Flammarion, Paris, traduction de Pierre Leyris.
121

CLERC (2007), « Tempétes libertines et naufrages spirituels » in L'événement climatique et ses représentations (XVlle-XIXe
siécle). Histoire, littérature, musique et peinture, p.357

122
SHAKESPEARE (2000), op. cit., Acte |, scéne I.
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que je tai commandée ? ». Ariel lui répond : « Jusqu'au plus petit détail. J'ai abordé le
vaisseau du roi, et tour a tour sur la proue, dans les flancs, sur le tillac, dans les cabines,
partout j'ai allumé I'épouvante »' 2 La catastrophe est donc encore liée a I'idée de punition
et provoque la peur (« épouvante »).

Au fil des siécles, d’autres auteurs se passionnérent également pour ces revers de la
nature', dans une optique plus philosophique que pragmatique certes, mais en cherchant
malgré touta trouver un sens aux événements. L'un des exemples les plus connus que
nous pourrions citer est celui de la réflexion de Voltaire sur le tremblement de terre de
Lisbonne dont il fut témoin, dans un « Poéme sur le désastre de Lisbonne » écrit en 1756,
puis dans son ceuvre «Candide » datant de 1759, publiée quatre ans aprés I'événement.

Le 18" hovembre 1755, un tremblement de terre secoua la ville, provoquant un tsunami et
des incendies. Prés de 60 000 personnes périrent. Les nombreuses catastrophes naturelles
citées dans l'ouvrage « Candide » expriment ses réflexions aprés la destruction de la
capitale portugaise. Aprés avoir survécu a une terrible tempéte dans le chapitre quatrieme,
les personnages subissent les caprices de la terre :
« A peine ont-ils mis le pied dans la ville [de Lisbonne], [...] qu'ils sentent la terre
trembler sous leurs pas ; la mer s'éléve en bouillonnant dans le port, et brise les
vaisseaux qui sont a I'ancre. Des tourbillons de flammes et de cendres couvrent
les rues et les places publiques ; les maisons s’écroulent, les toits sont renversés
sur les fondements, et les fondements se dispersent; trente mille habitants de

tout age et de tout sexe sont écrasés sous des ruines»"".
Voltaire décrit cette scéne d’horreur avec un esthétisme particulier en évoquant une mer
bouillonnante et des « tourbillons de flammes et de cendres ». Cette forme de sublimation
donne le sentiment qu’il a déja pris un peu de recul face a une catastrophe qui I'a poussé a
réfléchir. Plusieurs mois apres le désastre, le philosophe remettait déja en cause une vision
du monde ou tout n’était que bon. La nature pouvait étre source de mal :
« Philosophes trompés qui criez : " Tout est bien"! Accourez, contemplez ces
ruines affreuses, Ces débris, ces lambeaux, ces cendres malheureuses. Ces
femmes, ces enfants, I’'un sur 'autre entassés. Sous ces marbres rompus, ces
membres dispersés ; Cent mille infortunés que la terre dévore ! Qui, sanglants,
déchirés, et palpitants encore, Enterrés sous leurs toits, terminent sans secours
Dans I'horreur des tourments leurs lamentables jours! [...] Lisbonne, qui n'est
plus, eut-elle plus de vices Que Londres, que Paris, plongés dans les délices?
Lisbonne est abimée, et I'on danse a Paris. Tranquilles spectateurs, intrépides
esprits, De vos fréeres mourants contemplant les naufrages, Vous recherchez en
paix les causes des orages: Mais du sort ennemi quand vous sentez les coups,

Devenus plus humains, vous pleurez comme nous.» *°

123
SHAKESPEARE (2000), op. cit., Acte I, scéne II.

124
WALTER (2008), Catastrophes - Une histoire culturelle XVle — XXle siécle, Le Seuil, 384p.

° Extrait du chapitre 5: « Tempéte, naufrage, tremblement de terre, et ce qui advint du docteur Pangloss, de
Candide et de I'anabaptiste Jacques ». Voltaire, « Candide », (1759), présentation de Jacques Van den Heuvel, Editions
Gallimard,1992,165p.
6 VOLTAIRE, Poéme sur le désastre de Lisbonne, in GUISLAIN (2005), pp.231-232
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Le désenchantement de Voltaire face aux conséquences humaines et matérielles des
événements, exprime des réflexions trés contemporaines mélées a un sentiment d'injustice
et d'incompréhension. Pourquoi Lisbonne subit-elle un tel sort et non Londres ou Paris ?
L'auteur avance que, loin du tumulte, les voisins tentent de comprendre ce qu'il se passe
et parle d'eux comme des étres devenus « plus humains ». La notion de lien, de solidarité
entre les villes et, par extension, entre les nations, se révélent ainsi au moment de drames

importants car le malheur peut frapper n'importe quand, n’importe ou et n’importe qui. Cet

o . . 127
eévénement fut un tournant majeur dans les courants de pensée .

2.3.2 Le Déluge en peinture

Les représentations artistiques du Déluge, nombreuses au fil des siécles, permettent de
retrouver les éléments évoqués dans les textes anciens ainsi qu'une certaine « ambiance
». La diversité des mises en scénes fait écho a la variété des représentations médiatiques
possibles et montre qu’un seul sujet peut étre traité de maniére bien différente selon la
vision du médiateur et I'environnement dans lequel il s’inscrit. Pourtant, violence, chaos,
peur et détresse sont des notions que nous retrouvons invariablement dans la peinture ou
la littérature. De grands maitres tels que Raphaél, Michel-Ange, Nicolas Poussin, Géricault
ou encore Girodet font partie des artistes inspirés par le théme.

Non libre de droit

Figure 11 « Le Déluge Universel» Chapelle Sixtine (1508-1509) MICHEL-ANGE

En arriére-plan de la fresque de MicheI-Angem, on apercoit I'arche, ou seules quelques
personnes ont pu trouver refuge. Une autre embarcation flotte sur I'eau mais semble sur
le point de chavirer. Ses occupants tentent de la maintenir a flot alors que d'autres nagent
autour. Sur la terre ferme, quelques-uns se tiennent a un arbre, penché au dessus de I'eau.
De l'autre cété, certains sont assis sur un rocher. Deux attitudes sontobservables : soit les
individus se montrent solidaires et s'entraident, soit ils tentent de se sauver eux-mémes et
les rares biens qu'ils possédent. Tous les ages et tous les sexes sont ici représentés, dans
une nudité qui rappelle que le Déluge doit purifier la surface de la terre. Par ailleurs, un ane
est présent sur le cété gauche de la scéne, or cet animal est souvent présent dans le récit
biblique. C'est en effet entre un &ne et un boeuf que nait le Christ. L'ane symbolise I'humilité
dont chacun des protagonistes devrait faire preuve. Les uns sont assis ou accroupis,

Les philosophes Voltaire, Rousseau, Kant furent influencés par I'événement. D’autre part, les premiéres études scientifiques

menées sur la catastrophe vont contribuer a poser les bases de la sismologie.

128
Michel-Ange (1475-1564). Peintre, sculpteur, architecte et poéte italien de la Renaissance.
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les autres sont debout. L'environnement, lui, n'est pas trés sombre, les éléments ne se
déchainent pas, bien que le mouvement des vétements ou des cheveux semble transcrire
la force du vent. La violence ne vient pas de la nature mais plus du comportement des étres
humains face a la catastrophe. La structure de ce tableau est binaire, comme coupée en
deux depuis le coin gauche supérieur jusqu’au coin droit inférieur. Dans la premiére moitié,
il y a de la couleur, tandis que la partie représentant de Déluge est blanche.

MNon libre de droit

Figure 12« L’hiver ou le déluge » (1660-1664) Nicolas Poussin

L'ceuvre de Nicolas Poussin'® envisage I'épisode du Déluge d'une maniére un peu
différente. Les personnages sont moins nombreux, comme si la surface de la terre était
quasiment vidée. L'artiste a joué sur un jeu des couleurs : a gauche, le décor est trés sombre
tandis qu'a droite, celui-ci est un peu plus clair. Cela semble traduire le fait que le rocher
constitue un refuge, aussi éphémeére soit-il. La femme s’efforce de passer I'enfant a 'lhomme.
Certains personnages nagent et tentent de joindre ce cbté de la scéne. Ici aussi, apparait un
animal présent dans la Bible, a savoir le serpent. Celui-ci symbolise a la fois la vie, la mort
mais également le chaos. Il est présent dans I'épisode entre Adam et Eve en tant qu'élément
de tentation, ou il est a I'origine de la chute de 'homme. La dimension tragique vient du fait
que ce serpent parait se diriger vers |'eau, comme dans un dernier acte de désespoir.

Non libre de droit

Figure 13« Scéne de déluge» Théodore GERICAULT

9
Nicolas POUSSIN (1595-1665). Peintre frangais appartenant au mouvement du classicisme.
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Le décor peint par Géricault' est extrémement sombre. Le ciel gronde et semble
peserlourd. La structure horizontale du tableau accentue cette lourdeur du ciel. D’autre part,
il y a un contraste entre cette structure horizontale et la structure verticale de la lumiére
céleste. L'eau occupe une part conséquente de I'espace car seuls quelques rochers sont
visibles dans cette scéne. Quelques étres humains s'accrochent a un rocher mais I'aspect
pathétique de leur sort est supplanté par cet environnement angoissant et violent. lls sont
faibles face a la nature. Sur le c6té gauche de I'ceuvre, une barque est en train de couler.
A droite, un homme s'agrippe & un cheval dont seule la téte sort de I'eau. Dans la Bible, les
chevaux apparaissent a plusieurs reprises, notamment dans I'épisode des quatre cavaliers
de I’Apocalypse. Chacun a une couleur différente et est monté par un cavalier qui annonce
la fin du monde.

Non libre de droit

Figure 14« Une Scéne de déluge » (1806) Anne-Louis Girodet

Le tableau de Girodet™' présente six personnages : un homme, un vieillard, une femme
et deux enfants ainsi qu’une femme qui semble morte (en bas a gauche). L'accent est mis
sur eux plutét que sur leur environnement. L'homme, agrippé a un arbre, tente de retenir
la femme par un bras. Parallelement, il porte le vieillard sur son dos. Ses yeux presque
exorbités expriment I'’horreur de la scéne. Le vieil homme tient une bourse dans sa main
gauche. Les deux enfants tentent de s'accrocher a lafemme : I'un d'eux attrape ses cheveux,
l'autre est accroché a son sein. Les regards sont remplis de terreur car la mort semble
inévitable. Le mouvement des corps entraine leur chute, I'arbre ne semble pas assez solide
pour les sauver. Le tracé des rochers est trés anguleux, presque violent et dangereux. Des
vagues sombres apparaissent en arriére-plan. La structure de I'image est en diagonale.
Seuls le ciel et le coup de tonnerre, aux couleurs plus vives, se détachent du reste d’'une
image sombre.

Toutes ces ceuvres ont fait I'objet d’'une exposition « Visions du Déluge. De la

Renaissance au XIXéme siécle » au musée Magnin de Dijon'*. Organisée entre les mois
d’octobre 2006 et de janvier 2007, cette exposition fut la premiére en France consacrée a
ce theme universel. Images aux couleurs sombres, paysages aux tracés anguleux presque
violents, expression d’une nature déchainée, figure de I'arbre ou du rocher pour seul

1
30 Théodore GERICAULT (1791-1824). Peintre frangais, figure de I'art romantique.

131
GIRODET (1767-1824). Peintre frangais issu du courant dit du néoclassicisme.

2
L'exposition fut organisée par la Réunion des Musées Nationaux (RMN), le musée Magnin de Dijon et le musée cantonal
des Beaux-Arts de Lausanne. Elle a fait I'objet, par la suite, d'un catalogue.
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Partie I. La catastrophe : Définitions, approches scientifiques et représentations

point d’'ancrage : c’est la représentation esthétique de la faiblesse de 'homme (sexes et
générations confondus) face a la nature. Un homme apparaissant presque nu, souvent
seul, tentant de se sauver ou d’aider son prochain. Dans chaque peinture peut se lire une
forte dimension tragique, voire pathétique. L'atmosphére est pesante et I'expression des
Hommes est teintée de peur et de détresse.

A linverse, 'nomme peut étre représenté par un personnage minuscule, comme dans
la premiére des trente-six estampes du célebre maitre japonais Hokusai « les 36 images du
Fuji » (1824-1829) et intitulée « La grande vague de Kanagawa ». Celle-ci saisit parfaitement
la faiblesse des hommes face a une nature violente et toute puissante. La dimension de la
vague y est bien plus importante que celle des deux bateaux, montrant par la méme a quel
point les hommes sont petits. La violence se traduit par la forme de I'écume qui évoque des
griffes et par le contraste entre la taille des hommes et celle de la vague.

MNon libre de droit

Figure 15 « Kanagawa — Oki Nami — Ura »'* Katsushika Hokusai

2.3.3 La catastrophe en musique

La violence exprimée par la catastrophe est également présente en musique, ou les notes, le
chant et la mise en scéne permettent a de nombreux opéras de représenter la catastrophe.
Pierre Hartmann'* a proposé un article consacré a lareprésentation du climat dans I'ceuvre

du compositeur Joseph Haydn135. Vivaldi, aborde également le théme dans le concerto opus
8 numéro 5 intitulé « La tempesta di mare », ainsi que « Les quatre saisons »(éclairs et
tonnerres du premier mouvement du Prinfemps, orage et gréle du dernier de I'été). D'autres

compositeurs se sont inspirés du climat dans leurs compositions136, comme Jean-Philippe
Rameau dans trois de ses ceuvres, a commencer par « Dardanus » en 1739. L'acte IV
comprend le passage d'une tempéte. Le personnage Anténor chante alors : « Quel bruit,

3 .
« La grande vague du rivage de Kanagawa ».

HARTMANN, « Du Sturm und Drang au classicisme : orages et tempétes dans I'ceuvre de Joseph Haydn », in Climats, orages,

tempétes. Violences de la nature et des passions dans I'histoire, la pensée, la littérature et les arts - XVlle-XVllle siécles. Colloque

international de Paris (18-21 janvier 2006)

5
Haydn (terremoto final des Sept paroles du Christ, tempétes hivernales dans Les saisons; dernier mouvement de la symphonie

n° 8, Le Soir, intitulé Tempesta).

6
C’est a la lecture d’un article paru en 2005 dans « L'lnoui » (n°1), revue de I'Institut de Recherche et Coordination acoustique/
musique (IRCAM), que nous avons pu nous intéresser a ces quelques références musicales. _http://inoui.ircam.fr/
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quelle tempéte horrible. Les flots s'élévent jusqu'aux cieux. Du tonnerre vengeur j'entends

la voix terrible, La nuit d'un voile épais environne ces lieux »' Vint-cing ans plus tard,
dans « Les Boréades », une autre tempéte fait rage. Les éléments se déchainent dans la

S ; 1
scéne 4 de l'acte lll avec « orage, tonnerre et tremblement de terre » % ot les malheurs se
poursuivent dans l'acte IV :

Alphise et Abaris : « Borée en fureur rassemble tous les vents Dans ces
climats. » Chaeur avec Alphise et Abaris : « Quels feux ! Quels terribles éclats !
L’air s’embrase. La terre tremble, Elle s’écroule sous nos pas. »

Enfin, dans l'une de ses plus célébres créations créée en 1735, « Les Indes galantes »,
tempéte, éruption volcanique et orages se succéedent.

La symphonie numéro 6 de Beethoven composée entre 1805 et 1806, intitulée
« Symphonie Pastorale », se veut une représentation du monde naturel et aborde des
thématiques en lien avec la nature et les phénoménes naturels. Le quatrieme des cing
mouvements « Gewitter — Sturm » (tonnerre — orage) est une scéne d'orage en pleine
campagne. Dans l'un de ses drames, Richard Wagner, instaure une ambiance lourde.

Le prélude de « La Walkyrie » 139 voit, en effet, arriver un orage en pleine forét. Dans le

« Vaisseau fantdme »'*°, 'acte | met en scéne un ouragan. L'acte | du « Otello »'*' de Verdi,
inspiré de I'ceuvre de Shakespeare débute avec une tempéte et un tonnerre monstres : la
mer apparait déchainée.

« Ombres ! Foudres ! Flammes ! L’ouragan souléve les lames ! L’onde tremble!
Et I'air gronde ! Latempéte abat I’écueil ! [...] Impétueux, lamentables, tous les

vents Déchainés, combattent implacables. »

A la fin de son « Rigoletto » (acte I, scéne 7)142,un meurtre est couvert par le son fracassant

d'un coup de tonnerre. La foudre et les orages diminuent aprés que Gilda ait été frappée
a mort par Sparafucile.

2.3.4 Catastrophes, fiction et catharsis

Les « ceuvres de fiction » ont donc pris possession de ce théme trés t6t. En 2005, un
ouvrage ainsi qu'une exposition mettaient en lumiére cette tendance a la scénarisation. «

Récits et représentation des catastrophes depuis I'Antiquité »'*, publié sous la direction de
René Favier et Anne-Marie Granet-Abisset est le résultat d'un colloque international tenu
par des chercheurs du Laboratoire de Recherches Historiques Rhone-Alpes (LARHRA).
Une variété de catastrophes de toutes les époques sont étudiées dans le discours et
les représentations qu'elles ont suscitées. La premiére partie « I'événement médiatisé »
montre comment les médias érigent la catastrophe en événement. La seconde partie « La

137
LECLERC DE LA BRUERE (1983), Acte IV.

138
DE CAHUSAC (1982), p.44

%9 bARIS (2002), p.1072

14
0 Ibid, p.781

141
Ibid, pp.667-668
142

Ibid, p.473

143
FAVIER et GRANET-ABISSET (2005), Récits et représentations des catastrophes depuis I'Antiquité, Publications CNRS-MSH

Alpes, Grenoble, 408p. Nous pourrions citer un autre colloque, tenu du 26 au 29 septembre 2007, au Musée de la civilisation, Québec
et dont le titre était « Représenter la catastrophe a I'age classique : dispositifs, figures et motifs ».
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catastrophe instrumentalisée » propose une réflexion sur le rapport entre la catastrophe et
les sphéres politique et religieuse. La troisiéme partie « La scénarisation de la catastrophe»
illustre la maniére de mettre en scéne la catastrophe selon le support.

« Quelle catastrophe ! L'invention du désastre médiatique »'** est le titre d'une
exposition, tenue a la bibliothéque municipale de Lyon, ou linstrumentalisation des
catastrophes était également abordée. On y montrait comment les catastrophes nous
apprenaient énormément sur 'homme, sur son lien avec son environnement et sur l'identité
des sociétés. Peut-on parler de fonction cathartique telle qu'Aristote I'a conceptualisée
dans « La Politique»? Le terme « catharsis » désigne une purification des passions grace
a la représentation tragique. En assistant a la représentation d'une tragédie, on peut
laisser s'exprimer ses peurs et ses fantasmes. Aujourd'hui, la psychanalyse a repris ce
concept. La catharsis est devenue une méthode reposant sur I'effet thérapeutique engendré
par l'extériorisation d'événements refoulés. Les représentations esthétiques littéraires,
picturales, musicales ou filmiques ont-elle donc ce pouvoir ? Aristote parle de plaisir
esthétique qui permettrait de supporter la vision des choses les plus difficiles justement
parce qu'elles ne sont pas réelles, que nous n'en faisons pas I'expérience : « nous prenons
plaisir a contempler les images les plus exactes des choses dont la vue nous est pénible

dans la réalité... »'*. Seulement, Bernard Lamizet nous rappelle que « la catastrophe [...]
constitue une limite absolue du symbolique et de la représentation : c’est le réel tel qu’il

s’impose a nous sans médiation, ni distance, ni répit »'* La représentation ne pourrait donc
étre réalisable qu'a travers la sublimation : une sublimation de la violence, une sublimation
de I'horreur.

Conclusion

Ce chapitre nous a permis de définir I'origine et I'étymologie du terme « catastrophe »
et de montrer qu’a l'origine, il avait un sens esthétique puisqu’il était employé dans le
monde du théatre pour désigner une tragédie. C’est par la suite, que le mot a été utilisé
pour désigner des événements dont les conséquences sont graves pour les personnes et
pour les institutions. La catastrophe est un théme inépuisable dont les multiples formes
de représentations (littératures, sciences, musique, peinture) attestent de l'impact. Nous
n’en avons proposé que quelques exemples dans ce second chapitre, envisagé sous le
prisme de quelques sciences humaines et sociales, mais il en existe beaucoup d’autres.
La place acquise dans les sciences et dans I'art s’observe également dans les médias. Le
concept de catastrophe s’inscrit donc dans la représentation, esthétique et politique, et dans
la médiation. Nous allons a présent nous pencher sur la couverture de TF1 a propos du
tsunami du 26 décembre 2004. Il est question ici de la rhétorique du média a propos de
I'événement.

Chapitre 3 La représentation du tsunami par TF1

Exposition « Quelle Catastrophe ! L'invention du désastre médiatique ». Tenue du 20 janvier au 7 mai 2005 a I'Espace

Patrimoine de la Bibliothéque de la Part-Dieu a Lyon.

14
° ARISTOTE (2005), Poétique, 1448b10, Gallimard, Paris, traduit par J. Hardy.

146
LAMIZET (2006), pp.164-165.
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Nous allons entamer ce chapitre avec une présentation de notre corpus d’analyse et une
réflexion sur la notion d’événement, a I'aune de I'une des premiéres théories établies a
propos de la valeur des événements : celle de la « Newsworthiness » de Galtung et Ruge.
Nous poursuivrons par une analyse détaillée de notre corpus.

3.1 Corpus d’analyse

Cette partie de notre thése propose notre analyse du corpus d’un média francais, le journal
télévisé de 20h de TF1, dans la représentation qu’il a donnée du tsunami en Asie du Sud-
Est, du 26 décembre 2004 a la fin de 'année 2009. Les médias, au sens général, sont I'un
des terrains de la structuration des différentes conceptions que les hommes ont sur eux-
mémes, sur leurs relations avec les autres et avec le monde. De fait, le discours produit
sur la catastrophe ainsi que sa scénarisation, ont un sens particulier. Comme nous l'avions
précisé en introduction, le choix de la chaine TF1 s'est fait en raison de son identité, de
son importance dans l'espace public en tant que premier média télévisuel national. La
représentation de la catastrophe passe par I'élaboration d’'une sémiotique propre qui porte
sur son histoire, ses acteurs, son inter-événementialité, sa géographie et sa temporalité. Le
tsunami est un événement dans la mesure ou il modifie le fonctionnement d'une société.
La catastrophe ne devient un événement qu’a partir du moment ou elle se heurte a

la sphére humaine et perturbe une société plus ou moins profondément. Pierre Nora'"’
considére qu'il n'y a d'événement que dans la construction mediatique : « Dans nos sociétés
contemporaines, c’est par eux [les médias] et par eux seuls que I'événement nous frappe,
et ne peut pas nous éviter ». |l précise méme que « presse, radio, images n’agissent pas
seulement comme des moyens dont les événements seraient relativement indépendants,
mais comme la condition méme de leur existence. Le fait qu’ils aient eu lieu ne les rend
qu’historiques. Pour qu’il y ait événement, il faut qu’il soit connu ». Cette derniére phrase
nous semble tout a fait pertinente. Pour qu'il y ait événement il faut qu'il soit connu, dans
un espace local d'abord, par les personnes touchées, puis, dans un espace international,
que nous élargirons dans le cas du tsunami a un espace mondial, par 'ensemble des
spectateurs. Il faut également, pour qu'il y ait événement, que celui-ci marque une rupture.

C’est cinq jours aprés le tsunami que les journalistes de TF1 parlent, pour la premiére
fois, d’'un événement : « L'urgence est absolue et la réaction internationale, a la hauteur

de I'événement »'*. Dans le propos de la journaliste Sylvie Censi, la rupture temporelle
est marquée par le terme « urgence » qui indique une sortie de la temporalité ordinaire et
par l'idée que la « réaction internationale » prouve que I'événement est connu et reconnu
comme tel. Lévénement est d’ores et déja évalué, mesuré par 'emploi du terme « hauteur ».
Pendant les cinqg jours ou le tsunami n'est jamais explicitement associé a un événement,
TF1 a pu entamer un travail sur le tsunami afin de sélectionner, de trier, d'organiser et de
mettre en scéne les informations & sa disposition. « A la hauteur », la journaliste Sylvie
Censi semble convenir de l'idée selon laquelle, I'une des composantes de I'événement serait
donc sa dimension, son impact et sa temporalité. Ces trois éléments participent également
d'une violence a la fois réelle, symbolique et imaginaire du tsunami. Sa violence réelle se
manifeste par la mort, les blessures et les destructions. Sa violence symbolique est celle de
la nature sur 'nomme qui instaure un rapport de domination inversé. Sa violence imaginaire
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Extrait du sujet n°20 de Sylvie CENSI, diffusé le 31 décembre 2004.
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Partie |I. La catastrophe : Définitions, approches scientifiques et représentations

se dessine dans les croyances, les peurs et les associations imaginaires que le tsunami
suggeére.

L'événement, ne se limite pas au tsunami, il consiste également dans son rapport a
toutes les sphéres de la société : politique, économique, culturelle, religieuse, historique,
et elles sont toutes imbriquées. Nommer la catastrophe, la chiffrer, la comparer sont
ainsi des points indispensables de la construction de I'événement. Dés le départ, TF1
semble avoir quelques informations en sa possession, avec des séries de chiffres, des
références spatiales,mais elles demeurent assez floues. Méme les toutes premiéres images
du 26 décembre 2004 (avant la diffusion du premier reportage) se succédent selon une
chronologie : nous y voyons d’abord des personnes et des objets emportés par les eaux,
puis des images d'autochtones et de touristes perdus parmi les habitations dévastées.
Ensuite ce sont des personnes en train de porter une civiére et le survol d'un hélicoptére
qui viennent symboliser 'aide et la solidarité. Enfin, les images montrent une foule au bord
de I'océan et des gens se lamentant.

« Les preuves administrées par le moyen du discours sont de trois espéces :
les premiéres consistent dans le caractere de |'orateur ; les secondes, dans les
dispositions ou I'on met l'auditeur ; les troisiemes dans le discours méme, parce

. , N 1 9
qu'il démontre ou parait démontrer»'*.

Pour Jean-Francois Tétu, cette rhétorique des médias se base d'abord sur un minimalisme

du discours,« forme rhétorique la plus proche de la stupeur suscitée par I'événement »'0
Elle s'appuie ensuite sur le choix stratégique des mots, a travers I'hyperbole (« raz de marée

gigantesque »151), les mots décrivant I'émotion en transparence, les mots suscitant I'émotion
etles énoncés qui produisent de I'émotion. Les mots ont, par ailleurs, autant de poids que les
images, surtout lorsqu'elles sont exclusives (c'est-a-dire qu’elles n’ont jamais été diffusées).
Dans toutes les composantes de I'événement, I'étude du lexique révéle une diversification
des termes et, en paralléle, la répétition de certains mots. Cela signifie a la fois que le média
entend lui donner un sens mais également que celui-ci constitue une rupture : d'abord,
parce que le phénomene est rare et, ensuite, parce que ses conséquences sont multiples
et profondes.

De nombreuses thématiques sont ainsi abordées par la chaine : les lieux touchés,
les faits majeurs, les acteurs, la temporalité du tsunami, sont autant de composantes de
'événement. Cette représentation d’'une catastrophe naturelle se donne a observer dans
les images autant que dans les discours et propose, au fil de I'évolution des événements,
la construction d’une vision collective qui renvoie directement aux constructions mythiques
et imaginaires prédominantes dans la société a propos des catastrophes. Ce sont ces
discours que nous entendons analyser pour mieux cerner les themes phares et les figures
émergentesdans la couverture et la représentation du tsunami. Cette vision esquisse
également lidentité politique, culturelle et idéologique de la chaine. C’est le principe du

« niveau métadiscursif » dont parle Andrea Semprini152 : le discours implicite que tout
média tient sur lui-méme. S'il est une loi de proximité, celle-ci n'est pas géographique
mais plutét identitaire et politique. La notion de niveau métadiscursif est issue de la notion
de métalangage introduite en linguistique par Jakobson dans les Essais de linguistique
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%0 TETU (2004), p.17

Plateau avec Fabrice COLLARO, diffusé le 28 décembre 2004.
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générale en 1963'°. Selon Jakobson, le langage peut avoir six fonctions : référentielle,

poétique, expressive, conative, phatique et métalinguistique. Cette derniére permet a un
émetteur de se focaliser sur le message transmis et donc d’offrir une forme d’analyse du
discours. En parlant du tsunami (ou de tout autre sujet d’ailleurs), la chaine TF1 parle aussi
d’elle-méme.

Au-dela de la couverture d'un événement, le média est un miroir de la société et de
son identité. Ainsi que nous I'avons déja suggéré, le tsunami n’existe que sous 'aspect d’'un
fait avant de devenir un véritable événement médiatique. Notre interrogation est donc de
comprendre pourquoi ce phénoméne suscite assez d’intérét pour devenir un événement.
Les sciences de l'information et de la communication se sont largement penchées sur le
sujet et en 1965, a été élaboré le modele de Johan Galtung et Mari Holmboe Ruge intitulé
Newsworthiness (et que nous traduirons par « valeur en tant qu’information »). Ce terme
apparait dans l'article « The structure of foreign news », paru dans le « Journal of Peace

Research »'*. Le point de départ des deux chercheurs est ce qu'ils nomment une chaine
de communication des informations que voici :

Les deux chercheurs se focalisent, dans cet article, sur la premiére moitié de ce
gu’ils nomment la chaine de communication, c'est-a-dire la partie concernant la production
del'information) et posent la question suivante : comment des événements survenant a

I'étranger deviennent-ils des informations ? (« how do events become news ? »)155. Selon
nous, cette question pourrait également se poser en sens inverse : comment l'information
transforme le fait en événement ? Le modéle de Galtung et Ruge établit douze facteurs
a partir desquels un fait est considéré comme « intéressant » par les médias au point de
devenir une information, ces points pouvant se cumuler et renforcer l'importance accordée a
I'événement. Une information peut, au contraire, ne satisfaire aucune ou peu des catégories.
Enfin, les facteurs peuvent se compléter, c'est a dire que si l'un des facteurs est présent, il est
moins indispensable qu'un autre le soit. Pour appuyer leur thése, les deux chercheurs ont
étudié la couverture des crises du Congo et de Cuba en 1960 et celle de Chypre en 1964, a
partir de quatre journaux norvégiens. Ces événements leur sont apparus comme pertinents
car: 1) ils ont lieu dans des pays n'appartenant pas aux élites du nord-ouest mais que des
puissances de cette zone y sont impliquées. En effet, selon eux, les conflits mondiaux se

développent depuis des conflits locaux et inversement. 2) ces conflits sont suffisamment

similaires pour que le schéma d'analyse soit le méme. Voici les douze facteurs établis™ :

F1 : la fréquence. « Par fréquence d'un événement nous entendons la durée
nécessaire pour qu'un événement se dévoile et acquiere une signification». («By
frequency of an event we refer to the time-span needed for the event to unfold itself

and acquire meaning »)157. Dans le cas du tsunami, en tant que catastrophe naturelle,
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Four Norwegian Newspapers”, in Journal of Peace Research, vol. 2, pp. 64-91. Ce journal bimensuel, créé en 1964, publie des articles
dans le champ des relations internationales, des études sur la paix, la résolution des conflits et la sécurité internationale. _http:/
jpr.sagepub.com/
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Ibid. p.65

Dans leur étude, Galtung et Ruge utilisent la métaphore d’'un signal radio. Le monde est vu comme un plateau ou se
trouvent des stations de radios qui émettent leur signal en continu (il se passe toujours quelque chose dans le monde) et a leur propre
longueur d’'onde. Tant que 'on ne s’arréte pas sur une station pour I'écouter pendant un temps, les signaux émis provoquent une
cacophonie qui n’a pas de sens. Il s’agit donc de sélectionner une station car on ne peut pas tout écouter.
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le déroulement de I'événement est trés rapide, contrairement a une crise politique,
par exemple, qui peut mettre du temps a prendre de 'ampleur. Ce facteur implique
une forme de choix, de découpage d’un événement selon un temps court et non selon
le temps long. Mais les pratiques actuelles ont tendance a diffuser les informations au
moment ou elles parviennent pour ensuite prendre du recul et essayer de leur donner
un sens.

F2 : le seuil. « Il y a un seuil que I'événement devra franchir avant que I'on n’en
rende compte » (« There is a threshold the event will have to pass before it will be

recorded at all »)'*®. En somme, plus I'événement est important et significatif, plus il a
de chances d'étre couvert.
F3 : la non-ambiguité. « Moins il est ambigu et plus I'événement sera remarqué ».

(« The less the ambiguity the more the event will be noticed »)'*°. Dans le cas du
tsunami, on sait immédiatement de quoi il s’agit : une catastrophe naturelle. Il n’y

a pas d’ambiguité possible. Dans le cas d’'un événement politique, cela peut-étre
plus compliqué. Selon nous, cette non-ambiguité repose donc autant sur la nature

de I'événement que sur la capacité du journaliste a présenter 'événement comme
quelque chose de non-ambigu.

F4 : étre significatif. « Le lecteur de I'événement portera une attention particuliére

a ce qui est familier, ce qui est culturellement proche, et ce qui est culturellement
éloigné sera plus facilement occulté et ne sera pas remarqué ». (« The event-scanner
will pay particular attention to the familiar, to the culturally similar, and the culturally

distant will be passed by more easily and not be noticed»)'®. Selon nous, c’est plutot
linverse : c’est le media qui, dans son approche, permet de définir la proximité du
média.

F5 : la consonance. « Une personne prédit que quelque chose va arriver et cela
crée une matrice intellectuelle permettant une réception facile et un enregistrement
de I'événement si celui-ci a finalement lieu. Ou bien la personne souhaite que
I'événement ait lieu et la matrice est encore plus préparée [...]». (« A person predicts
that something will happen and this creates a mental matrix for easy reception and
registration of the event if it does finally take place. Or he wants it to happen and the

matrix is even more prepared [...] »)161. Ce point impliquerait que les spectateurs ou
les lecteurs aient tous un méme horizon d’attente, ce qui parait impossible.

F6 : le caractére inattendu. « Les événements doivent étre inattendus ou rares, ou
de préférence les deux, pour devenir de bonnes informations ». (« Events have to

be unexpected or rare, or preferably both, to become good news »)162. Les facteurs
F5 et F6 sont quelque peu contradictoires puisque le premier évoque une forme
d’attente de la part du spectateur alors que le second parle de surprise. D’autre part,
les facteurs F4 et F6 peuvent aussi étre contradictoires car c’est parfois justement le
fait qu’'un événement soit complétement étranger a une culture (et donc surprenant et
inattendu) qui lui donne son intérét.

F7 : la continuité. « Le canal [radio] a été ouvert et le reste partiellement pour
justifier son ouverture au départ, en partie a cause d’une inerte dans le systeme et
en partie parce que ce qui était inattendu est a présent devenu familier ». (« The
channel has been opened and stays partly open to justify its being opened in the
first place, partly because of inertia in the system and partly because what was

unexpected has now also become familiar »)'®. Une fois que I'événement est devenu
une information, il devient plus familier et conservera de fait sa place. Encore une
fois, cela dépend selon nous de la nature de 'événement et des conséquences qu'il
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peut avoir. Toutefois, la concurrence entre informations tend a rendre cette idée de
continuité un peu obsoléte. L'on peut prendre I'exemple des médias américains qui
ont couvert le tsunami et qui, six mois plus tard, se sont trouvés confrontés a une
catastrophe nationale : 'ouragan Katrina.

F8 : la composition. Elle définit « La volonté de présenter un ensemble ‘équilibré’ ».

(« The desire to present a ‘balanced’ whole »)'**. Il 'y a une recherche d'équilibre dans
la ligne éditoriale des médias qui influe sur l'intérét accordé a certains événements.
Le jour ou le tsunami est survenu, aucun autre événement majeur n’aurait pu

« diminuer » 'importance que TF1 lui a accordée. La situation aurait été certainement
différente si le tsunami était survenu, par exemple, le méme jour que les attentats du
11 septembre 2001.

Pour Galtung et Ruge, les quatre derniers facteurs sont liés a la culture d’'un pays
contrairement aux huit premiers. Le paramétre culturel n’entre pas en ligne de compte. Les
quatre derniers facteurs, en revanche, peuvent étre considérés comme importants dans les
pays du Nord-ouest.

F9 : la référence a des nations d’élite. « Plus un événement concerne des nations
d’élite, plus il est probable qu'il fasse I'objet d’'une information ». (« The more the

event concerns elite nations, the more probable that it will become a news item »)
L'expression nation d’élite concerne en fait, pour Galtung et Ruge, la zone Nord-
Ouest du monde. Dans le cas du tsunami, les zones affectées se trouvent dans la
région Asie du Sud-Est et Afrique de I'est, considérées comme faisant partie des pays
du Sud. Toutefois, de nombreuses victimes font partie de pays intégrés a la zone
Nord.

F10 : la référence a des personnalités de I'élite. « Plus I'événement concerne des
personnes de l'élite, plus il est probable qu’il fasse I'objet d’une information ». (« The
more the event concerns elite people, the more probable that it will become a news

item »)166. L’élite est entendue au sens de personnalité connue dans I'espace public,
dont la position est élevée. Dans le cadre du tsunami par exemple, un proche du
pilote de formule Michael Schumacher est mort dans la catastrophe. Celui-ci décide
de faire un don : l'information est relayée par TF1 dans une bréve le 5 janvier 2005.
« Le pilote de formule 1 Michael Schumacher a promis un don de 10 millions de
dollars aux victimes de ce cataclysme. L'un de ses gardes du corps et sa famille ont
disparu dans la catastrophe ».

F11 : le caractére personnel. « Plus I'’événement peut étre personnalisé a
travers l'action d’individus particuliers, plus il est probable qu’il fasse I'objet d’une

information». (« The more the event can be seen in personal terms, as due to the

action of specific individuals, the more probable that it will become a news item »)167.

Les histoires personnelles, la dimension singuliére de I'événement, attirent I'attention.
Nous verrons que dans la représentation du tsunami, les histoires d’individus
singuliers sont particuliérement mises en avant.

F12 : le degré de négativité. « Plus les conséquences de I'événement sont
négatives, plus il est probable qu’il fasse I'objet d’'une information ». (« The more
negative the event in its consequences, the more probable that it will become a news

item »)168. Plus les conséquences sont graves, plus elles sont intéressantes. C’est
important dans le cas du tsunami du 26 décembre 2004 dans la mesure ou ses
conséquences sont multiples et graves.
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S'il on en revient au schéma de la chaine de communication des informations de Galtung et
Ruge, plus un événement satisfait I'un des critéres, plus il a de chances d'étre sélectionné.
Une fois, sélectionné, le facteur auquel il correspond sera accentué, il y aura distorsion.
L'étude de Galtung et Ruge, menée il y a plus de quarante ans, pose des conclusions
pertinentes mais il y a quelques limites, et eux-mémes I'admettent. Certains points, selon
nous sont a repenser, en particulier a 'aune de notre thése. Pour commencer, les chercheurs
se sont basés sur des crises politiques pour établir leur thése, tandis que notre sujet porte sur
la couverture d’une catastrophe naturelle. D’autre part, ils ont travaillé a partir d’'un corpus de
journaux norvégiens, or aujourd’hui, contrairement a I'époque de I'étude, la télévision (sur
laquelle nous travaillons) apparait comme un média majeur. De nouveaux médias comme
internet sont d’ailleurs apparus, avec une périodicité complétement différente. Ainsi, par
exemple, nous pourrions dire que dans le cas d’'un média audiovisuel, un facteur important
a prendre en considération est le fait qu’il se base en grande partie sur I'image et sur la
présence de correspondants sur place dans le cadre de duplex. La présence d’'images
est presque une condition sine qua non pour qu’'un événement devienne I'objet d’'une
information. De plus, les médias audiovisuels ne fonctionnent pas de la méme maniére
en France et aux Etats-Unis par exemple. De tels facteurs prédéfinis impliqueraient une
forme d’uniformisation entre les pratiques médiatiques. Or ces pratiques sont différentes,
notamment pour des raisons économiques et institutionnelles. Notre thése montrera bien,
par exemple, que dans le cas de la chaine TF1, l'information sur le tsunami se fait selon
un ethnocentrisme que I'on doit certainement retrouver dans l'information d’'une chaine
américaine.

De fait, nous pourrions ajouter dans cette liste le facteur « nature de I'événement ».
Selon nous, le fait méme d’étre une catastrophe (naturelle ou technologique) constitue un
élément de poids pour étre sélectionné par un média. De méme qu’a cbté des catastrophes,
les guerres et les conflits, les scandales politiques constituent des événements dont la
nature méme suffit a leur donner une valeur. Dans le cas du tsunami, nous pouvons dire
gu'’il combine la plupart de ces facteurs, ce qui lui donne un degré de « valeur en tant
gu’information » trés élevé.

La construction du tsunami par TF1 aboutit a la naissance d’'un espace public nouveau,
composé de deux instances distinctes. C’est un espace public véritablement unique,

propre a TF1 et au tsunami. C’est Habermas'®® qui développa la notion d’espace public
dans un ouvrage publié au début des années 1960. Il la définit alors comme la sphére
(salons, cafés), distincte de la sphére privée, qui s’est élaborée au sein de la société
francgaise a I'époque des Lumiéres. Selon lui, cette sphére est un espace de communication
ou se construisent des opinions politiques qui viennent contrer le pouvoir étatique. Ces
opinionspubliques acquiérent ensuite une « publicité » a travers les médias. De maniére
plus large, 'espace public est aujourd’hui également considéré comme un lieu symbolique
ou se formulent les discours de divers acteurs, politiques, intellectuels, religieux. C’est
un lieu de débat. La représentation de I'événement est particuliére a la fois parce que
'événement est unique et parce que TF1 a une identité propre. Le média propose une
lecture des faits qui s’établit selon plusieurs axes et nous accompagne ainsi dans notre
découverte d’'un événement et dans la compréhension que nous en avons. Couvrir le
tsunami, c’est couvrir avant tout I'aprés catastrophe, méme si a travers sa mise en scéne
dans I'image et le discours, TF1 tente également de retracer I'histoire d’un événement
depuis son commencement, nous permettant ainsi de nous représenter I'ensemble des
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étapes successives de la tragédie et de lui donner un sens, le sens qu’elle lui donne. A
travers les explications, la chronologie, les descriptions et la présentation des acteurs, la
chaine cherche a rendre le phénoméne intelligible, lui donner du sens. Le rdle de TF1
n'est pas d’attendre I'événement, en I'occurrence le tsunami. Il ne peut pas le prévoir et
ne parle donc que de 'aprés-catastrophe. La complexité du phénoméne et les nombreuses
conséquences qu’il implique font apparaitre une variété de thématiques dans la composition
de la représentation, notamment dans les thématiques dont nous avons parlé en premiére
partie. D’aprés Bernard Lamizet, penser un fait c’est I'articuler autour de trois podles: le réel,
le symbolique et I'imaginaire, 'ensemble formant un complexe événementiel.

« L’événement réel est I’événement tel que je peux le percevoir, tel que j'en

suis le témoin direct, I’acteur ou la victime [...] I'événement symbolique est, lui,
inscrit dans une logique de représentation [...] I'imaginaire est le troisieme mode
d’existence de I'’événement : c’est le champ des fantasmes et des peurs, des
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utopies et des réves...» .

Dans I'élaboration de notre base de données a partir du corpus disponible, nous avons établi
un certain nombre de thémes abordés dans les sujets visionnés ou dans les bréves. Ces
catégories restent assez généralistes : politique, économie, environnement.... Elles donnent
a observer le sens pris par les discours au fil de la couverture par TF1. Dans notre analyse
plus fine par la suite, nous pourrons indiquer des thématiques plus précises. La politique,
par exemple, peut concerner la France ou un pays d’Asie du Sud-Est. De méme unseul
reportage peut balayer un ensemble de thématiques.

3.2 Sémiotique des Unes de TF1 sur le tsunami
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Sur'ensemble de la période étudiée, nous avons visionné quatre cent quarante trois sujets,
répartis sur 85 journaux télévisés (soit 85 jours) et avons pu constater la discontinuité
de l'intérét porté par TF1 a la catastrophe ; celui-ci n'est pas continu dans le temps. Un
ensemble d'observations nous ont permis de mesurer l'intérét porté au tsunami et la visibilité
qui lui est offerte par le média. Ce que nous qualifions de temporalité de la catastrophe, c'est
I'évolution de son exposition aux médias au fil du temps. Cette temporalité se définit donc
par la dramatisation. Avec le choc des premiers instants, le spectateur subit un flotimmense
d'informations. Puis avec le calme qui s'installe (par une décision du média, car sur place,
la souffrance est toujours la méme), c'est la couverture qui se fait moins importante.

Pendant combien de jours le tsunami fait-il la Une ? Au moins pendant les deux
semaines suivant la catastrophe, a savoir en décembre 2004 et janvier 2005. Sur I'ensemble
de notre corpus, période allant de décembre 2004 a fin 2009, nous avons recensé dix-
huit Unes consacrées a la catastrophe avec, hormis les lancements des présentateurs, des
sujets prenant toujours la forme d'un reportage. Il ne s’agit jamais de bréve (que I'on appelle
« OFF »), de duplex ou méme d'interview. Or ces Unes sont révélatrices de 'engagement
politique et idéologique de la chaine dans sa volonté de donner un sens a l'information sur
le tsunami. Ces dix-huit jours ou le tsunami prend la téte de I'actualité de TF1, dont quinze
sur une période d'un mois et six jours, sont présentés dans le graphique suivant :
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Graphique 1 Nombre de « Unes »
consacrees par TF1 au tsunami entre 2004 et 2009

Source : auteur

Plus que sur une chronologie (et des moments clefs), les Unes de TF1 introduisent
des thémes phares. L’'analyse de ces dix-huit Unes nous a permis d’établir sept rubriques,
spécifiques par le discours, les images et la mise en scene :

la dimension esthétique et la mise en scéne de la représentation,
la dimension politique de la solidarité,

la dimension opérationnelle de I'action,

la dimension institutionnelle et les rituels,

I'expression de I'empathie et la dimension singuliére,

la dimension scientifique de I'information,

l'interévénementialité.

3.2.1 Dimension esthétique et mise en scéne de la représentation

Placer la catastrophe en Une confére une dimension esthétique particuliére a 'événement.
Cette dimension esthétique s’appuie sur la mise en scéne de la représentation, le langage
(un lexique et un style particuliers). Il s’agit d’'une forme de médiation esthétique de TF1
qui institue le média comme acteur de I'espace public. La Une exprime 'engagement de
TF1, sa volonté de coller a I'actualité et d’offrir au spectateur des outils de compréhension,
de réflexion et d’interprétation de I'événement. En l'occurrence, il s’agit d’inscrire un
phénoméne naturel comme le tsunami dans le champ de la réflexion politique par le biais
de questionnements portant sur la géopolitique, les relations Nord-Sud, la solidarité et la
diplomatie : autant de thémes constitutifs des Unes de TF1. Ces questionnements rendent la
catastrophe intelligible et offrent au spectateur les moyens de développer sa propre pensée
politique.

Tout commence le dimanche 26 décembre 2004, jour méme du désastre, avec le
lancement de la présentatrice Claire Chazal. Elle contextualise 'événement en en précisant
la nature, les zones touchées, le nombre de morts, de disparus et de frangais présents
sur les lieux ainsi que les premiéres initiatives prises par les pays occidentaux. Le débit
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de parole est relativement rapide comme le défilé des images, renforcant ainsi l'effet de
dramatisation. La présentatrice évoque la présence de touristes frangais sur les lieux, ce
qui semble offrir a la chaine un premier axe de couverture : la focalisation sur le sort
des Francgais. Cette entrée en matiere est suivie d'un sujet de 2 minutes 20 secondes du
journaliste Nicolas Escoulan et traitant du séisme qui a généré le tsunami. Celui-ci fait un
tour d'horizon des principaux pays touchés, a savoir le Sri Lanka, L'Inde, I'lndonésie et la
Thailande, tout en décrivant scientifiquement le phénoméne survenu. Ici, c'est un second
axe de couverture dans lequel s'engage la chaine : la focalisation sur quatre pays. C'est
I'événement le plus important de ce jour la. En témoignent, d'une part, les premiers mots
de Claire Chazal : « Principal titre de I'actualité de ce dimanche: le séisme en Asie du Sud-
Est, un tremblement de terre de 8,9 sur I'échelle de Richter qui a provoqué de nombreux
raz de marée, une catastrophe sans précédent depuis quarante ans qui a fait selon un
bilan encore provisoire et qui s'alourdit d'heure en heure, plus de 10 000 morts » ainsi,

d'autre part, que la quantité et la nature des autres sujets du JT"". Cette miseen avant
par le média précise donc bien son envie de favoriser la couverture du tsunami, véritable
événement du jour. Le caractére inattendu, presque inimaginable, de 'événement s’exprime
dans I'une des premiéres phrases du journaliste : « Ces images d'océans déchainés comme
ici au Sri Lanka, tous les habitants, tous les touristes qui séjournaient autour du golfe
du Bengale les ont vécues ce matin lorsque la terre a tremblé au large de Sumatra en

Indonésie »'". A travers ce propos, le journaliste semble vouloir prouver au spectateur que
ces images ne sont pas issues d’une fiction mais qu’elles montrent bien un événement réel,
dont les victimes (« habitants, touristes ») ont pu faire I'expérience (« vécues »), alors que le
spectateur est mis a distance justement par ces images. Les premiers bilans sont également
donnés (« [...] les bilans sont sans cesse revus a la hausse. Plusieurs milliers de morts ce

soir »)173mais ils vont évoluer puisque la limite temporelle s’arréte a « ce soir ».

Dés le lendemain, lundi 27 décembre 2004, le JT s'ouvre sur un lancement du
présentateur Patrick Poivre d’Arvor (« Déja plus de 50 000 morts ou disparus en Asie
du sud-est dans l'une des plus terribles catastrophes du siécle ») faisant également un
bilan sur le nombre de morts dans les pays les plus touchés et sur la mise en ceuvre de
I'aide internationale. Ces chiffres et cette mise en perspective historique ont un effet choc
sur le spectateur qui comprend qu'un événement sans précédent se joue actuellement
sous ses yeux. lls permettent, en outre, de justifier la ligne éditoriale de la chaine tout en
signifiant sa volonté d’étre a I'affit des informations concernant 'événement : « Ce drame
constituera bien sir I'essentiel de ce journal ».Les deux plans suivants (figures 16 et 17)
sont diffusés au cours de la séquence d’ouverture du journal. Elles montrent une plage, des
palmiers et quelques habitations complétement balayés par une vague impressionnante.
L'ampleur de la vague est d’autant plus évidente et impressionnante que les plans sont
filmés en plongée, probablement depuis le toit d’'un batiment. On voit particulierement bien
la vague venir s’écraser contre les arbres et les habitations, puis pénétrer a lintérieur
des terres. Cette image est celle d’'un envahissement de I'océan sur les terres avec un
possible anéantissement des formes de vies. Elle renvoie directement aux représentations
esthétiques de scénes de déluge.

Il s'agit de bréves et de reportages portant sur les élections présidentielles en Ukraine, les conditions météo en région

Rhéne-Alpes, les dégats écologiques de la tempéte de 1999 en France, les soldes a Londres ou encore le football. Le 26 décembre

2004, le journal télévisé propose 21 sujets au total, dont 11 sont consacrés au tsunami.
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2
Sujet n°1 de Nicolas ESCOULAN, diffusé le 26 décembre 2004.

173
Ibid.
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Le « récit de ces heures dramatiques » est ensuite proposé a travers un sujet de 2
minutes 05 secondes du journaliste Pierre Grange, portant sur le méme théme, avec en
plus, quelques considérations sur les risques sanitaires. Dans le souci de donner un sens a
I'événement et de décrire le tsunami, TF1 entend retracer son évolution temporelle. Le sujet
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commence ainsi par une phrase nominale (« Un mur d'eau salée ») et I'absence de verbe
semble inscrire I'événement dans une rupture temporelle, parce qu'une phrase sans verbe
marque une rupture. D'autre part, la dimension imaginaire de I'événement commence tout
juste a s'esquisser avec le réveil d'une peur collective liée au risque d'épidémies (« Mais
pour le moment, I'urgence ce sont les risques sanitaires. Il faut soigner les milliers de blessés
et éviter la propagation des maladies contagieuses : I'hépatite A, le choléra, la typhoide
peuvent se transmettre par I'eau insalubre »).Le journaliste évoque une liste de maladies,
habituelles dans de telles circonstances, ce qui indique déja une tentative de maitrise
de I'événement par la chaine. Il s'agit de s'appuyer sur I'expérience pour appréhender
I'événement selon des grilles de lecture. La dimension anxiogéne de I'événement s’exprime
a travers cette liste et a travers la notion d’urgence : pour le moment, on parle de « risques »
mais ils pourraient devenir réels trés rapidement (« propagation, transmettre »).

3.2.2 La dimension politique de la solidarité

Trés rapidement, la dimension politique de la solidarité s’entrevoit dans les Unes de TF1.
Le mardi 28 décembre 2004, le journal commence avec le lancement de Patrick Poivre
d'Arvor a propos de l'aide internationale qui se mobilise, du nombre de morts, de disparus,
de blessés et de déplacés. Le présentateur poursuit en décrivant le tsunami comme l'une
des plus grandes catastrophes de notre ére : « On va sans doute approcherles 10 000 morts
ou disparus dans I'un des drames les plus épouvantables du 20eme siecle apres le tsunami
meurtrier de dimanche, l'aide internationale se met en place et les besoins sont immenses
». Le bilan est sur le point, et c’est une quasi-certitude (« sans doute »), d’atteindre un
palier. Cette évaluation de la catastrophe permet de justifier la mobilisation. Le recours au
verbe «mettre en place » pour qualifier I'action des pays tiers suggére que celle-ci se fait
progressivement. |l n'y a pas encore de focalisation sur un pays en particulier puisque le
présentateur parle de I'« aide internationale » et donc n’évoque aucun rapport de domination
d'un état sur un autre. Nous remarquons qu'une fois de plus, la construction lexicale a
une valeur informative avant d'étre interprétative. Il s'agit de résumer I'événementavant de
s'engager dans une analyse. La construction syntaxique des lancements des présentateurs
refléte ce sentiment de choc et de confusion lié a la soudaineté. En effet, beaucoup de ces
phrases commencent par des adjectifs numéraux ou de valeur (« principal, 125 000 ») ou
des adverbes de temps («déja, jamais »). Le tsunami constitue un tel bouleversement qu'il
est encore difficile de mesurer, et méme d'imaginer, toutes ses conséquences. De ce point
de vue, TF1 se situe comme un média dont le but est de donner un sens a I'événement.
Tous les moyens ont déja été mis en place puisque Patrick Poivre d’Arvor parle au passé
composeé : « Tous nos reporters se sont déployés dans la région pour témoigner ». C’est son
efficacité et 'ampleur de ses moyens humains et techniques que TF1 peut mettre en avant.

Un sujet d'1 minute 20 secondes du journaliste Anthony Dufour est ensuite proposé. I
analyse la situation a Phuket en Thailande, haut lieu du tourisme. Dés le troisi€éme jour donc,
une focalisation s'opére sur I'un des pays les plus touchés, une zone touristique prisée ou de
nombreux Francgais sont présents. La tension se traduit par le recours a une phrase nominale
(« Dans ce qu'il reste de I'nétel Sofitel, aucun survivant ») ou l'opposition entre le verbe «
rester » et I'adjectif « aucun » exprime la destruction et I'annihilation. Ici, le journaliste évoque
la mobilisation de l'aide a travers plusieurs figures : celle des «représentants du groupe
ACCOR [qui] sont la, ils tentent de retrouver leurs disparus [...] tout comme I'équipe de
I'nétel qui essaie elle aussi de retrouver ses disparus, désespérément » et celle de I'armée.
La mobilisation se traduit par un verbe indiquant une mission assumée par une autorité :
« chargés de ». A I'écran, on observe ces militaires au milieu des ruines de I'hétel. Sur
le plan suivant, I'un des hommes se trouve visiblement a I'étage et la caméra le filme en
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contre plongée. Cela lui confére une position de domination, comme s'il maitrisait ou tentait
de maitriser les événements. |l est par ailleurs seul a I'écran, aucun civil ne semble étre
présent. L'hotel parait complétement désert, seule la mort semble planer.

Figure 18

20:01:22:69

Le lendemain, mercredi 29 décembre 2004, Patrick Poivre d'Arvor ouvre le journal
avec un lancement faisant le bilan des morts, soulignant les inquiétudes quant au sort
des touristes, notamment Frangais, en particulier avec les risques sanitaires, et faisant un
point sur 'aide financiére des pays et organisations internationales. A I'écran, le spectateur
apercoit les batiments de Médecins sans Frontiéres, des avions de la Lufthansa et de
I’Australian Air Force. En ce quatriéme jour, le présentateur renforce le caractére incroyable
de I'événement tout en soulignant le réle de la chaine qui est celui du décryptage et du
commentaire: «Jamais nous ne pensions avoir a vous commenter un jour une catastrophe
aussi effroyable ». C’est au média de donner un sens a I'événement, en particulier lorsque
celui-ci est aussi brutal. D’autre part, le présentateur souligne le réle de la chaine qui est
de transmettre des informations, en anticipant sur le déroulement du journal :« Nous vous
donnerons le maximum de coordonnées et d'actions d'aide » .

Vient ensuite, un reportage du journaliste Michel Izard d'une durée de 2 minutes,
portant sur des vidéos d’amateurs tournées a Banda Aceh en Indonésie, a Phuket en
Thailande et a Gallé au Sri Lanka. Nous sommes a nouveau concentrés sur trois des
quatre zones les plus touchées. Ces images font vivre au spectateur les instants précis
du passage des vagues(« 8h27 dimanche matin ») en mettant en avant les victimes,
acteurs de I'événement (« la famille attend ses invités pour une féte »). Le journaliste
est donc 13, en tant que professionnel, pour recadrer les images d’amateurs : il donne
ainsi plusieurs repéres, temporels, spatiaux, identitaires. Ces images produisent un effet de
personnalisation, favorisé par le rappel du fait que ces images ne sont pas professionnelles
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(« caméscope, caméra, caméraman amateur»). Si ces images offrent une vision inédite du
passage du tsunami (« saisi sur le vif »), le réle de TF1 est cependant clairement réaffirmé.

Le jeudi 30 décembre 2004, Patrick Poivre d'Arvor lance le journal avec une série de
chiffres, en parcourant les principales zones frappées. Des images de paysages dévastés
appuient son propos. Il expose la situation des touristes francais et les dispositions prises
par le gouvernement frangais (« Jean-Pierre Raffarin double le chiffre de l'aide frangaise »).
Ses premiers mots soulignent I'importance que prennent les estimations au fil des jours :
«125 000 morts désormais, toujours une estimation provisoire car le chiffre des victimes
du raz de marée de dimanche ne cesse d'augmenter ». Le role de la chaine est une fois
de plus exprimé a travers deux phrases. Tout d’abord lorsque le présentateur explique que
« Des témoignages bouleversants et des images impressionnantes n'ont cessé d'affluer,
aujourd'hui ». Cela implique un travail de sélection et d’interprétation de la part de la chaine a
qui I'on a fait parvenir ces sources, justement parce qu’il s’agit d’'un média. Ensuite, lorsqu'’il
explique que les équipes de la chaine font tout ce qui est en leur pouvoir pour aller chercher
I'information, méme dans les lieux les plus reculés : « La situation est plus critique dans
les archipels d’Andaman et de Nicobar, que nos équipes de reportage ont pu atteindre ».
Puis, un reportage du journaliste Fabrice Collaro, d'une durée de 1 minute 25 secondes,
traite du méme type de sujet que celui de la veille : le moment ou le tsunami envahit Phuket
en Thailande, a travers des images d’amateurs. Ces deux jours consécutifs, les vidéos
d’amateurs ont été mises au premier plan, soulignant une volonté de montrer, par des
images, un phénoméne dont I'ampleur serait difficilement appréhendable a travers le simple
discours. Fabrice Collaro, lui aussi, entame son propos avec un adverbe (« voici comment
dimanche matin ») qui confére une certaine proximité temporelle, comme si I'événement
venait de se produire. Le propos du journaliste porte sur la description, au présent, des
faits visibles a l'image qui engendre une forme d'émotion, comme lorsque les victimes
« incrédules » sont emportées par la vague. Tout se passe trés vite comme le suggere les
repéres temporels (« en quelques minutes, en une quinzaine de minutes, quelques minutes
plus tard »). ll n’hésite pas a guider le regard du spectateur pour le concentrer sur les scénes
de panique, en essayant (« semblent ») de les décrypter : « En bas a droite de I'écran, une
femme appelle des proches qui semblent coincés sur une terrasse submergée par environ
un métre d'eau ».Le propos joue également sur la temporalité en mettant en opposition le
moment dudrame, évoquant dans la premiére phrase (« voici comment dimanche matin »)
et sa suite, évoquée dans la derniére phrase (« et voici a présent »).

Le vendredi 31 décembre 2004, c'est la présentatrice Laurence Ferrari qui ouvre le
journal avec un lancement consacré au tsunami : « Le dernier journal de cette année 2004
est toujours marqué par l'actualité dramatique en Asie du sud-est ». La continuité de la
couverture par TF1 est marquée par le terme « toujours ». L'événement est récent et son
impact immense, de sorte que son empreinte sur le média est soulignée. Nous définissons
ici 'empreinte comme I'impact produit par un événement sur la représentation qu’en donne
un média et la trace unique qu’il laisse et qui le rend immédiatement identifiable. Cette
empreinte implique une forme de durée, une inscription dans le temps long. Laurence
Ferrari aborde les questions de 'aide humanitaire, du destin de certains Francais et des
conséquences du drame. Les premiéres images d’'une cérémonie tenue en France, a
Soissons, sont diffusées. En Asie du Sud-Est, 'urgence s’exprime par I'utilisation du verbe
« survivre » aux menaces (« famines, épidémies ») que le tsunami a laissé derriére lui.
Un reportage de la journaliste Anne-Claire Coudray, d'une durée de 1 minute 45 secondes,
fait ensuite un point complet sur le tsunami. En ce dernier jour de I'année, c'est une sorte
de bilan qui opere un zoom sur le Sri Lanka, I'Indonésie et la Thailande. Mais cinq jours
aprés la catastrophe, la premiére phase de description de I'événement n'est pas encore
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terminée : « Pas un jour ne se passe sans que de nouvelles vidéos amateurs précisent un
peu plus l'instant ou tout a basculé, comme pour trouver une explication a cette catastrophe
impensable ». L'adjectif « nouvelles », le verbe « préciser » et I'adverbe « plus » soulignent
le sentiment de progression dans cette quéte (« trouver ») de sens (« explication ») face
a un événement qui n'en a pas (« impensable»). Outre des images satellites montrant
le débordement de I'océan sur les terres de I'lle de Sumatra, les vidéos d’amateurs sont
encore mises en avant : la phrase prononcée par le touriste anglais qui filme n’est méme
pas traduite : (« Oh my god ! It is a good 15-20 feet tall. Easy ! Get in, get in, get in !

»)174.Cette absence de traduction a, selon nous, deux sens : laissée en |'état, la phrase
traduit la brutalité de I'événement et, d’autre part, elle signifie que, méme sans comprendre
le sens de chaque mot, le spectateur peut saisir ce qu’il se passe, il saisit avant tout que
le touriste est impressionné et paniqué. D’ailleurs, I'urgence est bien présente selon la
journaliste (« on n’a plus le temps, on se dépéche, morgues improvisées ») et elle ne facilite
pas I'aide (« entrepdts saturés, routes et ponts détruits, manque d’essence »). Les images
de désinfection des cadavres dans les rues et de cartons de vivres de 'TUNICEF entreposés
a Djakarta témoignent de cette confusion.

3.2.3 La dimension opérationnelle de I’action

Quatre Unes soulignent particulierement la dimension opérationnelle de I'action, qui s’inscrit
dans l'urgence et la mise en place d’'une logistique. Le dimanche 2 janvier 2005, Laurence
Ferrari focalise son discours sur I'action menée par la France et sur le nombre de victimes
francaises. L'engagement parait total avec I'énumération de chiffres, de décisions et
d'objectifs: « [...] envoie des renforts militaires sur place un porte-hélicoptéres et une frégate.
Cet apres-midi 70 pompiers et secouristes de la protection civile ont quitté Marseille pour
I'Indonésie. Dans un vol spécial 15 tonnes de matériel pour monter un hépital de campagne
dans la zone dévastée de Banda Aceh ». Alors que des images de personnes faisant la
queue pour de la nourriture défilent, la présentatrice évoque le mouvement depuis un point
précis (« Marseille ») vers une zone stratégique (« Indonésie ») qui se trouve étre la plus
touchée. L'aide est a la fois logistique et médicale et elle est d’autant plus importante que
les projections dans le futur sont plutét alarmistes : « Les prévisions les plus pessimistes
se confirment ce soir ». Par la suite, c'est un sujet d'1 minute 36 secondes de Nicolas
Escoulan qui fait le bilan, une semaine aprés le choc (« c'est arrivé il y a une semaine jour
pour jour, quasiment heure pour heure »), de la situation a Banda Aceh en Indonésie, le
pays le plus touché. Nous dégageons ici deux remarques : tout d'abord, les répétitions de
mots traduisent le sentiment d'incrédulité déja observé auparavant, comme si il était encore
difficile de croire qu'un tel événement ait pu survenir. Le journaliste répéte ainsi quatre fois
I'expression « une semaine apres » qu'il place notamment en premiére et derniére phrases.
Cette scansion du temps rapproche I'événement. C'est également une maniére de souligner
ce qui a, ou ce qui n'a pas, changé depuis le passage du tsunami. Pour le journaliste, une
chose est slre, la vie a Banda Aceh ne sera plus jamais la méme puisqu’il parle au passé :
« Le coeur de Banda Aceh battait ici ». Avec cette métaphore, il assimile une partie de la ville
de Banda Aceh au corps humain pour montrer que la catastrophe a tué ce corps. Si le coeur
est un organe essentiel a la vie, symboliquement, il est lié a 'émotion, aux sentiments. La
catastrophe a donc profondément bouleversé la vie, mais elle continue. La recherche des
victimes est un processus qui se poursuit dans le temps. L'adverbe « inlassablement » est
Ia pour dire que les recherches durent dans le temps. A I'écran, on apercoit des personnes
face a des listes de noms « placardées dans toute la ville ». L'afflux de I'aide humanitaire, lui,

estun aspect qui évolue. Les gens s'adaptent a la situation pour faire en sorte de I'améliorer :

174
« On mon dieu ! Elle fait bien 4,50 voire 6 metres de haut. Facile ! Rentrez, rentrez, rentrez ! »
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un gros plan montre ainsi des mains qui quémandent, de I'eau, de la nourriture ou peut-
étre des vétements.

Deux jours plus tard, le mardi 4 janvier 2005, le présentateur Patrick Poivre d'Arvor
évoque le sort de la région de Banda Aceh en Indonésie ou « l'aide internationale se
concentre ». Il évoque ainsi les mesures prises (« En Thailande, les autorités ont fixé un
délai a la fin des opérations d'identification des corps, et les écoles ont tenté de se remettre
en marche, comme en Inde d'ailleurs ») et les difficultés rencontrées, comme a Banda Aceh
par exemple (« la sortie de piste d'un avion a fait perdre 15 heures aux secouristes »).
Le premier sujet de la soirée, un reportage d'1 minute 53 secondes de Nicolas Escoulan,
Eric Aussaudon et Sébastien Renouil, porte sur les cérémonies religieuses a Sumatra
en Indonésie. Ces cérémonies se déroulent parallélement au travail de recherche, ce qui
souligne le fait que I'espace de la catastrophe est caractérisé par des nombreuses situations
différentes. Il y a donc une opposition, construite dans le récit du reportage : « Autant
de cortéges respectueux, a peine perturbés par les hélicoptéeres qui partent explorer de
nouvelles région isolées, comme Lhok Nga I'était, il y a deux jours a peine ». L'opposition est
spatiale, entre les cortéges ici et les « hélicoptéres qui partent ». Elle est aussi temporelle :
les cortéges peuvent se déplacer aujourd'’hui a Lhok Nga mais « il y a deux jours a peine
» cela n'était pas le cas, et beaucoup d'autres lieux (« régions isolées ») le sont encore.

Le sujet175 s'intéresse au cas de deux fréres que le spectateur suit dans leur quéte (ils
recherchent leur sceur). Il peut les observer en pleine discussion alors qu’ils se trouvent
dans sur les ruines de la maison de leur sceur : « regarde, c'est la salle de bain la-bas et la
la cuisine et puis au fond c'est sa chambre ». lls sont donc montrés contraints de tenter de
retrouver la structure de la maison détruite. Chacun est ici dans une démarche d'aide, de sa
propre famille ou d'inconnus. C’est la solidarité qui s’exprime doublement dans ce journal a
travers la recherche des corps et la place de la religion (« Un imam, vient d'expliquer a ces
Jeunes volontaires, les respect, que I'on doit aux défunts »).

La solidarit¢ prend effectivement de nombreuses formes comme en témoigne
I'ouverture du journal, le lendemain, mercredi 5 janvier 2005. Patrick Poivre d'Arvor signale
d’abord la survenue d'une réplique, plus faible (« 5,6 sur I'échelle de Richter »), du séisme.
Parallelement a cette nouvelle alerte, le probléme des enfants (« trafics d’orphelins »)
devient de plus en plus préoccupant. La solidarité est collective en France et elle se
transpose dans I'un des pays les plus touchés, la Thailande. Les images montrent le
président francais Jacques Chirac ainsi que des écoliers en plein recueillement. En effet,
« 3 minutes de silence ont été respectées dans toute 'Europe, a midi ». Puis un reportage
d'1 minute 46 secondes de Patrick Fandio et Christophe Kenck, évoque les collectes de
cadavres a Khao Lak en Thailande et la recherche de corps dans l'océan. Le reportage
commence par les propos d'un militaire en hélicoptére (a bord duquel sont montés les
journalistes de TF1), il ne s'adresse pas a la caméra mais a un collégue, ce qui donne au
spectateur le sentiment d'observer la scéne comme s’il était présent. Le basculement dans
une seconde phase, qui est celle notamment de la recherche, se traduit avec I'utilisation
de la préposition « depuis » : « Depuis quatre jours, ils ont I'impression de survoler un
cimetiere». La situation évolue vers un taux de mortalité de plus en plus grand (« cimetiére
») dont on nous permet d’apprécier I'étendue spatiale puisque nous « survol[ons] » I'océan
bordant la Thailande. Cette phrase reflete la violence du tsunami. Ici, les journalistes
soulignent l'action francaise en se concentrant sur les moyens déployés (« équipement
spécial »), sur le déroulement de la mission, en insistant sur ses difficultés, sur la nécessité
de rester concentré (« attentif ») et sur les résultats (« Depuis dimanche, I'équipage a
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réussi @ ramener 45 corps sur terre »). Le caméraman filme donc 'océan depuis le ciel,
en plongée, favorisant l'impression d'immensité de cet espace de recherche. Les corps
paraissent minuscules, ce qui permet de saisir la difficulté de la tache (une tache vert fluo
caractérise a I'image les corps flottant sur I'eau).

Le jeudi 6 janvier 2005, Patrick Poivre d'Arvor insiste sur l'urgence de la situation et sur
I'une des décisions politiques prises en faveur de l'aide a I'échelle mondiale : « La premiére
réunion internationale pour aider les pays touchés s'est ouverte aujourd’hui a Djakarta ». Le
lieu de réunion est important puisqu'il s'agit de la capitale indonésienne, I'Indonésie étant
le pays qui paie le plus lourd tribut. Les instances internationales se déplacent donc en
Asie pour organiser l'aide. Le théme du premier sujet de la soirée indique qu'un événement
politique particulier a lieu, avec un reportage d'une durée d'1 minute 41 secondes, sur
la réunion exceptionnelle de I'ONU a Djakarta. Le journaliste Olivier Ravanello précise
I'importance de la logistique mise en place face a une zone immense a couvrir rapidement.

La figure de Kofi Annan, secrétaire général de 'ONU'"®, est mise en avant et I'on souligne
son souci d'action : « Apres une minute de silence, Kofi Annan est allé droit au but ». C'est
le role et la crédibilité des acteurs internationaux qui est en jeu ici, face aux acteurs locaux
dans le besoin. Si la solidarité est psychologique elle doit aussi étre politique et financiére.
L'adverbe « aprés » souligne 'immédiateté du passage du recueillement a 'action, tandis
que l'expression « droit au but » souligne le caractére d’'urgence de la situation. Le journaliste
passe alors en revue les mesures prises par les pays présents, par ordre d'importance :«
L'Australie, est la plus généreuse, suivie de I'Allemagne, de I'Union Européenne, des Etats-
Unis, et de la France », « Apres avoir connu quelques problemes de coordination avec
les pays européens, les Américains, ont dissous la structure mise place avec le Japon et
I'Australie, pour aider les victimes du raz de marée. Dorénavant, tous les pays travailleront,
ensemble, sous la tutelle de 'ONU ». Olivier Ravanello souligne ici le fait que les Etats-Unis
ont accepté de se rallier a un groupe mené par 'ONU et de ne plus mener une action en
quelque sorte en « solo ».

Aprés douze jours consécutifs de Une (du 26 décembre 2004 au 6 janvier 2005), nous
avons noté une rupture a partir du vendredi 7 janvier 2005, date a laquelle le premier sujet
n'apparait qu'en septiéme position, a 20h08. Il s'agit d'une bréve de 37 secondes concernant
le voyage de Kofi Annan, secrétaire général de 'ONU, a Banda Aceh, en Indonésie. Venu la
veille participer au sommet de Djakarta, Kofi Annan a pu constater les dégats en personne
et témoigner de I'ampleur de la catastrophe. Ce jour 13, le journal est en partie marqué par
deux accidents : celui d'un car scolaire dans le Tarn en France et celui d'un train a Bologne
en ltalie. La rupture se fait également dans I'orientation du journal. Le samedi 8 janvier
2005, le théme du tsunami apparait a 20h10 en huitieme position avec un reportage d'1
minute 28 secondes. Le journaliste Paul-Etienne Zahn y évoque la mobilisation d'urgentistes
toulousains préparant leur départ pour le Sri Lanka. Dimanche 9 janvier 2005, c'est en
septiéme position, a 20h07, que le premier sujet entre en scéne. Le journaliste Sylvain
Roland commente un document amateur d'1 minute 19 secondes sur l'arrivée de la vague
a Banda Aceh en Indonésie. Lundi 10 janvier 2005, c'est a 20h05, en cinquieéme position
que le premier sujet est diffusé. Il s'agit d'un reportage d'1 minute 34 secondes d'Anne-
Claire Coudray, comportant des images d’amateurs filmées a Banda Aceh et diffusées parla
télévision indonésienne. Ces images sont en fait les mémes que celles qui ont été diffusées
la veille. Seuls changent l'identité du journaliste et le commentaire. Toutefois, les propos
sont relativement proches, voire identiques. Les deux sujets ont en commun des références
spatio-temporelles : la date (« dimanche 26 décembre »), I'hneure du séisme (« a peine 8

6
Il occupe cette fonction de 1997 a 2007.
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heures du matin »), le temps écoulé entre le tremblement de terre et le passage du tsunami
(« 30 minutes »), le lieu (« Banda Aceh »). Les deux journalistes soulignent également les
mémes éléments visibles a I'écran : les gens qui courent et qui paniquent, la présence d'une
camionnette bleue emportée par les flots (« le chauffeur de cette camionnette bleue pense
avoir le temps de traverser »), la montée des eauxet le constat des dégats aprés I'accalmie.
La tension dramatique vient du fait que ces images sont fiimées en hauteur et qu'elles
permettent de constater de trés prés le niveau auquel I'eau est montée. Les maisons situées
de l'autre c6té de la rue sont en effet a moitié submergées. De plus, I'eau est quasiment
invisible, seuls le tas d'objets trainés par les flots sont visibles : des voitures, des arbres,
des morceaux de bois. Sur le deuxiéme plan (figure 20), on remarque a droite la présence
d'un homme qui tente d'échapper a cette coulée. Le chauffeur du fameux camion bleu lui a
visiblement moins de chance puisque son véhicule est emporté.

- HANGA ZELE, 20 nESER AR San
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Figure 19
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Figure 21

20:08:53:59

81

Sous contrat Creative Commons : Paternité-Pas d'Utilisation Commerciale-
Pas de Modification 2.0 France (http://creativecommons.org/licenses/

by-nc-nd/2.0/fr/) - DE AZEVEDO Marlyce - Université Lyon 2 - 2010



TF1 face au tsunami du 26 décembre 2004 :

82

Si pendant ces quatre jours, le tsunami ne fait plus la Une du JT, nous pouvons
remarquer que le theme apparait toujours dans la premiére moitié de celui-ci. Il ne perd
donc pas de son intérét mais les sujets présentés n'offrent pas de réelle nouveauté. lls
s’inscrivent encore dans les sept thématiques que nous avons dégagees, en particulier la
dimension politique de la solidarité, la dimension opérationnelle de I'action et I'expression
de I'empathie.

A partir du mercredi 12 janvier 2005, d’autres événements occupent la Une et les
Unes consacrées au tsunami s'éparpillent dans le temps. Le premier sujet n‘apparait qu'en
onziéme position a 20h11. Ce reportage de Cyril Auffret, d'une durée de 2 minutes 56
secondes, concerne I'opération américaine d'aide aux sinistrés situés a Banda Aceh. Il s'agit
d'un long reportage qui suit les militaires dans leurs missions, en hélicoptére. Le journaliste
témoigne de l'urgence dans laquelle les militaires travaillent pour aider le maximum de
réfugiés. Ce sujet porte sur I'armée américaine, en tant qu'acteur de I'événement dont
I'objectif est de résoudre la crise. Nous sommes plus de deux semaines aprés le passage
du tsunami et aprés les premiers constats, la situation de confusion apparait encore plus
clairement. Il est donc temps de mettre en avant les solutions apportées, d'en montrer les
modalités et les conséquences. S'il est difficile de montrer en images I'engagement financier
des pays tiers, leur aide matérielle, elle, est plus palpable. Dans ce reportage, le journaliste
fait un peu la démonstration des opérations militaires américaines. Au-dela de I'engagement
humanitaire, le journaliste attribue a ces actions un autre sens, politique, liée a la position
des états-Unis dans cette région du monde : « Car la bataille est aussi politique ». En
terminant son sujet sur cette explication, il donne au spectateur un nouvel axe d'approche
qui concentre I'attention sur le caractére « calculé » de l'intervention.

Le jeudi 13 janvier 2005, le journal s’ouvre sur un reportage d'1 minute 47 secondes
de Michéle Fines, portant sur l'arrivée en Indonésie du porte-hélicoptéres frangais « Jeanne
D'Arc ». C'est donc un engagement de la part du gouvernement frangais qui est mis en
lumiére. La veille pourtant, le méme type d'opération, menée par les Etats-Unis, n'avait pas
fait la Une du journal. La premiére phrase est nominale : « A bord du porte-hélicoptéres
Jeanne D'Arc, en plein milieu des eaux du golfe du Bengale ». |l n’y a plus de référence
temporelle. Elle concentre I'attention sur des informations spatiales : les lieux ou se trouvent
le journaliste (« a bord ») et le porte-hélicoptéres. Elle indique par ailleurs la mise en ceuvre
de l'initiative prise par I'armée frangaise en faveur des pays touchés, puisque le porte-
hélicopteres est arrivé sur place. Le journaliste adopte une forme de familiarité en nommant,
un peu plus loin, le porte-hélicoptéres « la Jeanne ». Celle-ci est décrite en détails (« 4
tonnes et demi de médicaments. Des tentes, des groupes électrogénes, 80 000 litres d'eau.
Et surtout, ces six hélicoptéeres : deux pumas, deux gazelles, deux alouettes »). La citation
des noms d'hélicoptéres participe du sérieux que le média confére a I'armée francgaise ;
on peut supposer en effet que pour la majorité des spectateurs, ces noms ne renvoient
a aucune caractéristique précise. Il faut connaitre le jargon pour comprendre la différence
entre un Puma, une Gazelle et une Alouette. L'apport concret de l'aide francaise est d'ailleurs
confirmé par les propos d'un membre de la sécurité civile, le colonel Benkemoun. Par deux
fois il répéte I'expression « on va pouvoir », forme de projection dans un futur proche,
montrant que l'arrivée du porte-hélicoptéres va réellement changer les choses. Ce verbe
« pouvoir » souligne également la puissance revendiquée par 'armée frangaise. Ici, le « on
» renvoie a lI'ensemble de ses collegues, au nom desquels il s'exprime et institutionnalise
I'acteur collectif que constitue I'armée.

Le lendemain vendredi 14 janvier, le premier sujet sur le tsunami arrive en deuxiéme
position et porte également sur l'arrivée du porte-hélicoptéres. Les propos du journaliste
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confirment ceux de son confrére, énoncés la veille : «Les militaires frangais I'attendaient
avec impatience, la Jeanne est arrivée ce matin, au large de Banda Aceh. Depuis, I'opération
francaise a pris une autre dimension ». Il y a une forte dimension temporelle dans ces
propos. Les termes « impatience, ce matin et depuis » introduisent I'idée d'un changement,
d'une évolution effective avec I'arrivée de la logistique. Ces références temporelles installent
également les acteurs de l'armée dans un effort incessant. D'autres marqueurs sont
présents dans le discours : « foute la journée, cette nuit, en fin d'apres-midi, aujourd'hui,
demain matin ». Le samedi 15 janvier, l'arrivée du premier sujet ne se fait qu'en huitiéme
position a 20h14. Il concerne toujours la logistique francgaise et I'aide apportée par le porte-
hélicoptéres « Jeanne D'Arc », mais cette fois, il s'attache a ses effets sur la population.
Durant ces trois jours ou l'opération de la Jeanne D'Arc est évoquée dans le JT de TF1, les
discours des trois journalistes ont un point commun : ils sont ancrés dans le présent, dans
un temps court. Les discours donnent des informations mais ne s'aventurent pas dans de
quelconques prévisions ou hypothéses quant au futur de I'engagement francais.

3.2.4 Dimension institutionnelle et rituels

La particularité du lexique ici est qu’il évoque les commémorations, le recueillement,

notamment dans une opposition avec la référence aux fétes. Le samedi 1erjanvier 2005,
Laurence Ferrari commence son journal en mettant en opposition deux temporalités, celle
des fétes de fin d'année et celle de la catastrophe : la féte évoque le bonheur, l'amusement,
la convivialité, et la catastrophe véhicule une image négative de malheur, de souffrance.
Le tsunami a surgi au lendemain de Noél et ses conséquences apres le Nouvel An sont
toujours aussi dramatiques. L'événement a donc complétement supplanté les festivités, qui
ont plutét été synonymes de « recueillement et de solidarité ». Elles ont pris un sens différent.
L'opposition est également marquée par I'utilisation de la préposition « malgré» : «malgre
les feux d'artifice et la féte personne n'a oublié ceux qui ont tout perdu dimanche dernier ».
Ici, le propos de la journaliste permet de justifier indirectement la poursuite d'une couverture
importante de I'événement par la chaine puisque le pronom indéfini « personne » semble se
situer a la fois dans le champ des spectateurs et celui des journalistes de TF1. Elle poursuit
en annongant I'aide organisée par les Nations Unies et par la France. Le premier sujet est un
reportage de la journaliste Anne-Claire Coudray, d'une durée de 1 minute 30 secondes, sur
les cérémonies d'hommage en Asie ainsi qu'en Suéde, en Autriche, en France et a Chypre.
La solidarité est présentée comme mondiale et elle s'illustre par des éléments propres a
chaque pays, « signe d'une souffrance planétaire». |l s'agit de fleurs blanches, de bougies
et de priéres en Thailande. A Stockholm en Suéde, les gens se sont rassemblés dans un
parc. En France, des foulards noirs ont été accrochés aux arbres des Champs-Elysées. Au
lendemain du passage au Nouvel An, la journaliste montre que les fétes étaient teintées
d'une pensée forte pour les victimes et que la solidarité n'est pas seulement financiére.
Elle utilise tout un lexique du deuil et de la douleur (« silence, souffrance, recueillement
») pour souligner I'émotion engendrée par la catastrophe. Sa premiére phrase, nominale,
traduit une suppression de la référence au temps (« S'en remettre a Dieu »).Ici, la Une
commence a s'articuler autour d'un nouveau temps fort qui est celui de la résolution de
la crise. Finalement, le tsunami met en avant une triple mondialisation : du climat, de la
solidarité et de I'information. La mondialisation du climat implique qu’'un phénoméne local a
des conséquences mondiales. Dans le cas du tsunami, 'ampleur est telle que la solidarité
s’organise aux quatre coins du globe, notamment parce que les médias du monde entier
proposent une représentation de I'événement.
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A partir du jeudi 19 mai 2005, le Tsunami quitte les Unes du journal, laissant la place
a d'autres événements, comme I'ouragan Katrina en aolt 2005 par exemple. Un retour au
tsunami s'opére les lundi 26 décembre 2005 et mardi 26 décembre 2006, pour le premier et
second anniversaires de la tragédie, avec d'une part un reportage de 2 minutes 04 secondes
de Sylvie Pinatel et d'autre part un sujet d'1 minute 56 secondes de Christophe Pallée.
Ces deux Unes portent évidemment sur les commémorations de la tragédie. Ce seront
les derniéres Unes consacrées au théme du tsunami. Elles sont particulieres puisqu’elles
participent a une forme de ritualisation de I'événement et de la mémoire.

3.2.5 Dimension singuliére et structuration de I'empathie

La dimension singuliére et la structuration de 'empathie sont caractérisées par I'importance
accordée a I'émotion, a la solidarité mais également aux références a la mort et a la
vie. Le lundi 3 janvier 2005, le présentateur Patrick Poivre d'Arvor insiste sur le nombre,
en constante évolution, de morts et de réfugiés. Le chiffre des morts est précis (« 150
000 ») alors que celui des réfugiés est approximatif (« des centaines de milliers»). Cette
approximation traduit une confusion faisant écho a la situation de ces sans-abris. lls forment
une masse. De nombreuses personnalités doivent intervenir au cours du journal ainsi
qu'aprés celui-ci, dans le cadre d'une émission spéciale que le présentateur qualifie de «
page spéciale». Le terme de « page » renvoie a une temporalité précise, a un moment de
I'nistoire. Il renvoie a 'image du livre, dont les pages sont '’élément constituant. Ici, le tsunami
est assimilé a une page de l'histoire. C’est un élément particulier, sortant de I'ordinaire que
la chaine décrypte et montre (« vous le verrez dans ce journal »). A I'occasion du tsunami,
TF1 décide de modifier sa grille et de présenter une émission consacrée a la catastrophe.
Le présentateur fait également un point sur I'aide financiére et sur les critiques qui « auraient
été » émises a l'encontre de certains gouvernements, notamment celui des Etats-Unis.
L’emploi du conditionnel ici permet a la chaine de ne pas trop s’avancer, sans pour autant
expliquer qui émet ces critiques. Le premier sujet est un reportage d'1 minute 28 secondes
d'Olivier Ravanello qui traite d'une vidéo amateur tournée par un touriste allemand pendant
ses vacances (on entend ainsi un bébé pleurer). Les images rapportées sont inédites
puisqu'elles filment I'arrivée des vagues. Sur I'un des plans, on apercoit uniquement l'océan.
A I'horizon, une sorte de grosse écume s'est formée mais il est difficile de se représenter la
taille de la vague. Cela permet d'imaginer la surprise qu'a constituée le tsunami puisque les
signes visibles ne sont pas vraiment alarmants. Une multitude d’émotions sont ici exprimées
par le vidéaste qui est d’abord intrigué, apeuré (« I'Allemand s’inquiéte »), puis choqué (« sa
voix s’étrangle dans un sanglot ») mais qui continue malgré tout « dans sa fuite » de filmer.
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20:00:36:00

A linstar de Nicolas Escoulan la veille, Olivier Ravanello observe I'événement avec
recul tout en inscrivant son propos dans le présent comme pour remettre le spectateur au
cceur de I'événement. La préposition « depuis » (« Depuis de longues minutes déja cette
petite famille d'allemands filme I'horizon ») indique le déroulement d'une action qui dure
dans le temps. Ce sujet souligne la panique vécue par un couple de touristes en vacances
a travers un lexique de la peur (« angoissée, s'inquiete »). Il y a un contraste entre les
vacances qui représentent le calme, la détente, la paix, et la catastrophe qui apporte douleur
et violence. Depuis quelques jours, les images d’amateurs prennent une place importante,
non seulement parce qu'elles montrent des instants inédits mais surtout parce qu'elles
conférent a I'événement une forme d'intimité a laquelle le spectateur peut accéder.

Le mardi 11 janvier 2005, date a laquelle le tsunami revient a la Une, un reportage d'1
minute 18 secondes de Marine Jacquemin, traite de la mésaventure d'un jeune indonésien
sauvé des eaux par un cargo. Le présentateur Patrick Poivre d'Arvor parle d'un « beau
miracle » et d'une « histoire incroyable ». D'ailleurs, le lexique employé dans le cadre du
reportage témoigne du caractére exceptionnel de ce récit. La journaliste parle du « héros
» d'une « belle histoire » ce qui rappelle quelque